Podrecznik uzytkownika drukarki Dell 2330d/2330dn

Podrecznik uzytkownika drukarki Dell™ 2330d/2330dn

Zamawianie nabojow z atramentem lub materiatéw eksploatacyjnych firmy Dell:
1. Kliknij dwukrotnie ikone na pulpicie.

g
e
2. Odwiedz witryne internetowg firmy Dell lub zaméw materiaty eksploatacyjne do drukarki firmy Dell przez telefon.

www.dell.com/supplies

W celu uzyskania najlepszej obstugi nalezy przygotowa¢ numer etykiety serwisowej drukarki firmy Dell.

Wyszukiwanie informacji Printing (Drukowanie

Opis drukarki Przeglad i konserwacja drukarki
Menu panelu operacyjnego Informacje dla administratorow
Instalowanie dodatkowych opcji Rozwigzywanie problemow
sprzétowych dotyczacych drukarki
tadowanie papieru Dane techniczne

Konfiguracja urzadzenia do Dodatek

drukowania lokalnego
Konfiguracja urzadzeni

drukowania sieciowego

Informacje dotyczace
oprogramowania

Umowa licencyjna

Uwagi, informacje i przestrogi

ﬂ UWAGA: UWAGA oznacza wazne informacje utatwiajgce korzystanie z drukarki.

INFORMACJA: INFORMACJA oznacza mozliwos¢ uszkodzenia sprzetu lub utraty danych oraz informuje, jak mozna
unikna¢ problemu.

& PRZESTROGA: PRZESTROGA oznacza mozliwos¢ uszkodzen mienia, obrazen ciala lub smierci.

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie moga ulec zmianie bez powiadomienia.
© 2008 Dell Inc. Wszelkie prawa zastrzezone

Wszelkie kopiowanie bez pisemnej zgody firmy Dell Inc. jest surowo wzbronione.

Znaki towarowe uzyte w tym tekscie: Dell, logo DELL, Dell Toner Management System i OpenManage sg wtasnoscig firmy Dell Inc. Nazwy Microsoft
i Windows sg znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation zastrzezonymi w USA i/lub innych krajach. Windows Vista jest znakiem towarowym
lub zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Linux jest zastrzezonym znakiem towarowym Linusa Torvaldsa w Stanach Zjednoczonych i innych krajach. SUSE jest znakiem towarowym firmy

Novell, Inc. w Stanach Zjednoczonych i innych krajach. Red Hat jest znakiem towarowym firmy Red Hat, Inc. Debian jest zastrzezonym znakiem
towarowym firmy Software in the Public Interest, Inc. zarzadzanym w ramach projektu Debian. Linspire jest znakiem towarowym firmy Linspire,
Inc. Ubuntu jest znakiem towarowym firmy Canonical Limited. Red Flag jest znakiem towarowym firmy Red Flag Software Co., Ltd.

Macintosh i Mac OS sa znakami towarowymi firmy Apple Inc., zastrzezonymi w Stanach Zjednoczonych i w innych krajach.

Inne znaki towarowe i nazwy firmowe moga by¢ uzywane w niniejszym dokumencie w odniesieniu do instytucji posiadajacych prawa do tych znakéw
lub w odniesieniu do ich produktéw. Firma Dell Inc. nie posiada zadnych praw do znakéw towarowych i nazw handlowych innych niz jej wiasne.

OGRANICZONE PRAWA RZADU STANOW ZIJEDNOCZONYCH
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To oprogramowanie i dokumentacja jest dostarczane z OGRANICZONYMI PRAWAMI. Uzywanie, kopiowanie i udostepnianie go przez rzad podlega

ograniczeniom, zawartym w punkcie (c)(1)(ii) klauzuli Rights in Technical Data and Computer Software w DFARS 252.227-7013 oraz odnosnych
postanowieniach FAR. Dell Inc., One Dell Way, Round Rock, Texas, 78682, USA.
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Wyszukiwanie informacji

Wyszukiwanie informacji

Wyszukiwanie informacji na temat drukarki

Czego szukasz?

Znajdziesz to tu

Jak skonfigurowa¢ drukarke

Plakat Setting Up Your Printer (Instalacja drukarki)

Jak drukowac
Jak dba¢ o drukarke i przeprowadza¢ jej konserwacje
Jak kontaktowac sie z Dell™

UWAGA: Podrecznik wiasciciela moze nie by¢ dostepny w
Twoim kraju lub regionie.

Informacje dotyczace bezpieczenstwa - przygotowywanie
drukarki do pracy

Informacje prawne

Informacje o gwarancji

Product Iaformation Guide

Obstugiwane typy i rozmiary papieru

Jak wybierac i przechowywac nosniki wydruku

Jak umieszcza¢ nosniki wydruku w drukarce

Jak skonfigurowac ustawienia drukarki

Jak skonfigurowac i korzysta¢ z oprogramowania drukarki
Jak dbac¢ o drukarke i przeprowadzac jej konserwacje

Jak rozwigzywac problemy

Podrecznik uzytkownika

Oprogramowanie i sterowniki — certyfikowane sterowniki
drukarki oraz programy instalacyjne oprogramowania
drukarki Dell

Pliki Readme — zmiany techniczne wykonany w ostatniej
chwili lub zaawansowane, techniczne materiaty referencyjne
dla doswiadczonych uzytkownikéw i serwisantow

Ptyta CD Drivers and Utilities (Sterowniki i narzedzia)
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Wyszukiwanie informacji

UWAGA: Jesli komputer firmy Dell oraz drukarka zostaty
zakupione w tym samym czasie, dokumentacja oraz
sterowniki sg juz zainstalowane na komputerze.

Kod oraz numer Express Service (Ekspresowa obstuga)

o Jak okresli¢ model drukarki przy korzystaniu ze strony
support.dell.com lub kontaktowaniu sie z dziatem obstugi

e Jak odnalez¢ kod Express Service (Ekspresowa obstuga)
potrzebny do kontaktu telefonicznego z dziatem obstugi

Kod oraz numer Express Service (Ekspresowa obstuga)

Te etykiety znajdujq sie na drukarce.

Ponizsza ilustracja pokazuje umiejscowienie etykiety na
drukarce.

Wiecej informacji o ich umiejscowieniu mozna znalez¢ w
sekcji Poznaj elementy drukarki.

e Rozwigzania — porady i wskazowki do rozwigzywania
problemoéw, czesto zadawany pytania, dokumentacja,
pobieranie sterownikéw oraz rozbudowa produktu

e Rozbudowa — informacje o rozbudowie czesci takich jak
pamiec¢, karty sieciowe oraz inne dodatkowe wyposazenie

e Obstuga klienta — informacje kontaktowe, potaczenie z
serwisem oraz status zamoéwienia, gwarancja oraz
informacje o naprawie

Dell Adres internetowy pomocy — support.dell.com

UWAGA: Wybierz region oraz segment biznesowy, aby
zobaczy¢ odpowiednig strone pomocy.

o Materiaty eksploatacyjne dla drukarki
e Akcesoria dla drukarki
e Tonery oraz czeséci wymienna dla drukarki

Dell Strona internetowa z materiatami eksploatacyjnymi
dla drukarki — www.dell.com/supplies

Materiaty eksploatacyjne mozna zakupié przez Internet,
telefoniczne lub w wybranych sklepach.
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Printing (Drukowanie)

Printing (Drukowanie)

@ Drukowanie dokumentéw @ Drukowanie na kopertach

@ Drukowanie z wykorzystaniem podajnika uniwersalnego @ Drukowanie na papierze firmowym
@ Drukowanie dokumentu dwustronnego (dupleks) @ Drukowanie plakatu

@ Drukowanie wielu obrazoéw stron na jednej stronie @ Drukowanie na folii

@ Drukowanie broszury @ Anulowanie zadania drukowania

Drukowanie dokumentow

1. Wiacz komputer i drukarke i upewnij sie, czy sq one podtaczone.
2. Zataduj papier. Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji tadowanie papieru.
3. W otwartym dokumencie kliknij polecenie Plik® Drukuj.

Otworzy sie okno dialogowe Print (Drukuj).

4. Kliknij opcje Preferences (Preferencje) Properties (Wtasciwosci) Options (Opcje) lub Setup (Konfiguracja) (w
zaleznosci od programu lub systemu operacyjnego).

Otworzy sie okno dialogowe Preferencje drukowania.

5. Na kartach Print Setup (Ustawienia wydruki) i Advanced (Zaawansowane) wprowadz wymagane zmiany dla
dokumentu.

6. Po dostosowaniu ustawien kliknij OK.
Okno dialogowe Printing Preferences (Preferencje drukowania) zostanie zamkniete.

7. Kliknij przycisk OK lub Print (Drukuj).

Drukowanie z wykorzystaniem podajnika uniwersalnego

Podajnik uniwersalny znajduje sie z przodu drukarki i umozliwia tadowanie do 50 arkuszy nosnika wydruku za jednym razem.
Wiecej informacji na temat konfiguracji podajnika uniwersalnego mozna znalez¢ w sekcji Konfiguracja podajnika
uniwersalnego

1. W otwartym dokumencie kliknij polecenie Plik® Drukuj.

2. Kliknij Wtasciwosci (lub Opcje, Drukarka, lub Ustawienia, w zaleznosci od aplikacji lub systemu operacyjnego).
Otworzy sie okno dialogowe Preferencje drukowania.

3. Kliknij karte Papier.

4. Z rozwijanej listy Paper Tray (Zasobnik na papier) wybierz opcje MP Feeder (Podajnik uniwersalny).
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Printing (Drukowanie)

UWAGA: Opcja MP Feeder (Podajnik uniwersalny) pojawi sie w polu Paper Source (Zrédto papieru) po wyborze

konfiguracji kasety.

5. Wybierz odpowiedni typ papieru.

6. Dokonaj wszystkich potrzebnych zmian w dokumencie.

7. Kliknij przycisk OK.

8. Kliknij przycisk OK w oknie drukowania, aby wysta¢ zadanie drukowania.

Drukowanie dokumentu dwustronnego (dupleks)

Drukowanie na obu stronach papieru obniza koszty drukowania.

Mozna wybrac sposdb dwustronnego drukowania: wzdtuz dtuzszej czy kréotszej krawedzi.

Diluga krawedz

Krotka krawedz

Strony sg szyte wzdtuz dtuzszej krawedzi strony (lewa
krawedz dla orientacji pionowej, gorna dla orientacji
poziomej).

PRI O I O
A

Strony sa szyte wzdtuz krotszej krawedzi strony (gérna
krawedz dla orientacji pionowej, lewa dla orientacji
poziomej).

kB
NI e

1. W otwartym dokumencie kliknij polecenie Plik® Drukuj.

2. Kliknij Wasciwosci (lub Opcje, Drukarka, lub Ustawienia, w zaleznosci od aplikacji lub systemu operacyjnego).

Otworzy sie okno dialogowe Preferencje drukowania.

3. Kliknij karte Uktad strony.

4. W sekcji 2-sided printing (Druk dwustronny), wybierz 2-sided long edge (2-stronnie, dtuga krawedz) lub 2-sided
short edge (2-stronnie, krétka krawedz) (w zaleznosci od potrzeb).

5. Kliknij przycisk OK.

6. Kliknij przycisk OK.

Drukowanie wielu obrazéw stron na jednej stronie

Opcja Multipage Printing (N-up) (Drukowanie wielu stron) jest uzywana do drukowania wielu obrazéw stron na jednej stronie.
Na przyktad opcja 2-up (2 na arkuszu) oznacza, ze obrazy dwdch stron zostang wydrukowane na jednej stronie.

Ustawienia opcji Multipage Order (Kolejnos¢ stron), Multipage View (Widok wielu stron) i Multipage Border (Ramka wokot
stron) stuzg do okreslenia kolejnosci i utozenia obrazéw stron oraz czy wokot kazdego obrazu strony ma by¢ drukowana

ramka.
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Printing (Drukowanie)

1. W otwartym dokumencie kliknij polecenie Plik® Drukuj.
2. Kliknij Wtasciwosci (lub Opcje, Drukarka, lub Ustawienia, w zaleznosci od aplikacji lub systemu operacyjnego).
Pojawi sie okno dialogowe Printing Preferences (Preferencje drukowania).

3. W obszarze Multipage printing (N-up) (Drukowanie wielu stron) okresl liczbe stron, jaka ma zosta¢ wydrukowana na
arkuszu: wpisz wybrang liczbe lub wybierz jg za pomoca strzatek.

4. Kliknij przycisk OK.

5. W oknie Print (Drukuj) kliknij przycisk OK, aby przesta¢ zadanie do wydrukowania.

Drukowanie broszury

Ustawienie Booklet (Broszura) umozliwia drukowanie kilku stron w formie broszury, tak aby strony byty drukowane w
odpowiedniej kolejnosci bez koniecznosci ponownego formatowania dokumentu. Strony sg drukowane w takiej kolejnosci, aby
gotowy, posortowany dokument tworzyt broszure po ztozeniu przez srodek strony.
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Jezeli dokument zawiera wiele stron, ztozenie broszury moze by¢ zbyt trudne. W przypadku drukowania duzych broszur

mozna skorzystac z opcji Sheets per Bundle (Arkuszy na pakiet), aby okresli¢ ile rzeczywistych stron bedzie zawierat jeden
pakiet. Zostanie wydrukowana odpowiednia liczba pakietow, ktére mozna ztaczy¢ w jedng broszure. Drukowanie w pakietach
pozwala otrzymac rowng zewnetrzng krawedz broszury.

Przed rozpoczeciem drukowania broszury nalezy okresli¢, czy uzywane majg by¢ funkcje drukowania dwustronnego. Po
wybraniu opcji Print Using Booklet (Drukuj z wykorzystaniem broszury) opcje drukowania dwustronnego beda niedostepne i
pozostang ustawione na ostatnio wybierane wartosci.

1. W otwartym dokumencie kliknij polecenie Plik® Drukuj.

2. Kliknij Wasciwosci (lub Opcje, Drukarka, lub Ustawienia, w zaleznosci od aplikacji lub systemu operacyjnego).
Pojawi sie okno dialogowe Printing Preferences (Preferencje drukowania).

3. Kiliknij przycisk More Page Layout Options (Wiecej opcji uktadu strony).

4. Kliknij opcje Booklet (Broszura).

5. Kliknij dwukrotnie przycisk OK.

6. W oknie Print (Drukuj) kliknij przycisk OK, aby przesta¢ zadanie do wydrukowania.

Drukowanie na kopertach

1.

Wiacz komputer i drukarke i upewnij sie, czy sg one podfaczone.
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Printing (Drukowanie)

2. W otwartym dokumencie kliknij polecenie Plik® Drukuj.
Otworzy sie okno dialogowe Print (Drukuj).

3. Kliknij Wtasciwosci (lub Opcje, Drukarka, lub Ustawienia, w zaleznosci od aplikacji lub systemu operacyjnego).
Otworzy sie okno dialogowe Preferencje drukowania.

4. Kliknij karte Papier.

5. Wybierz pozycje Envelope (Koperta) z listy rozwijanej Paper Type (Typ papieru).

6. Dokonaj wszystkich potrzebnych zmian w dokumencie.

7. Kliknij przycisk OK.

8. Kliknij przycisk OK w oknie drukowania, aby wysta¢ zadanie drukowania.

Drukowanie na papierze firmowym
1. Upewnij sie, ze papier firmowy zostat zatadowany poprawnie, zgodnie z uzywanym zrodtem papieru.

e Podajnik 1 lub 2 — papier firmowy nalezy tadowac strong do druku skierowang w dét. Gérna krawedz arkusza
(z logo) powinna by¢ umieszczona z przodu podajnika.

« Podajnik uniwersalny — Papier firmowy nalezy tadowac strong do druku skierowang w goére, gérng krawedzig
do przodu.

2. W otwartym dokumencie kliknij polecenie Plik® Drukuj.

3. Kliknij Wtasciwosci (lub Opcje, Drukarka, lub Ustawienia, w zaleznosci od aplikacji lub systemu operacyjnego).
Otworzy sie okno dialogowe Preferencje drukowania.

4. Kliknij karte Papier.

5. Wybierz pozycje Letterhead (Papier firmowy) z listy rozwijanej Paper Type (Typ papieru).
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Printing (Drukowanie)

6. Wybierz odpowiedni rozmiar papieru oraz podajnik.
7. Kliknij przycisk OK.

8. Kliknij przycisk OK w oknie drukowania, aby wysta¢ zadanie drukowania.

Drukowanie plakatu

Ustawienie Poster (Plakat) umozliwia wydrukowanie jednego obrazu na kilku stronach. Po wydrukowaniu strony mozna
potaczy¢ w jeden wiekszy obraz.

N
w

1. W otwartym dokumencie kliknij polecenie Plik® Drukuj.

2. Kliknij Wasciwosci (lub Opcje, Drukarka, lub Ustawienia, w zaleznosci od aplikacji lub systemu operacyjnego).
Otworzy sie okno dialogowe Preferencje drukowania.

3. Kliknij przycisk Wiecej opcji uktadu strony.

4. Kliknij opcje Plakat.

5. Wybierz zadany rozmiar plakatu, wybierajac liczbe stron, z ktérych ma on by¢ ztozony.

6. Aby wydrukowac na stronie znaczniki ciecia, zaznacz opcje Print crop marks (Drukuj znaczniki ciecia).

7. Okresl jak bardzo strony maja sie na siebie naktadac.

8. Kliknij dwukrotnie przycisk OK.

9. Kliknij przycisk OK w oknie drukowania, aby wysta¢ zadanie drukowania.

Drukowanie na folii
1. Zataduj folie.
2. Majac otwarty dokument, kliknij kolejno Plik ® Drukuj.
3. Kliknij Wtasciwosci (lub Opcje, Drukarka, lub Ustawienia, w zaleznosci od aplikacji lub systemu operacyjnego).
Zostanie wyswietlone okno dialogowe Printing Preferences (Preferencje drukowania).
4. Kliknij karte Papier.
5. Wybierz pozycje Transparency (Folie) z listy rozwijanej Paper Type (Typ papieru).

6. Kliknij dwukrotnie przycisk OK.
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Printing (Drukowanie)

7. Kliknij przycisk OK w oknie drukowania, aby wysta¢ zadanie drukowania.

ﬁ UWAGA: Aby zapobiec powstaniu rozmazan, wyjmuj folie po kolei, tak jak wychodzg one z drukarki, a nastepnie
pozostaw je do wyschniecia przed ich utozeniem. Folie mogg schna¢ do 15 minut.

Anulowanie zadania drukowania

Z panelu operacyjnego

Dwukrotnie naci$nij przycisk Cancel (Anuluj)x, aby anulowac biezace zadanie drukowania.

Z komputera
1. W systemie Windows Vista™ (domysine menu Start):

a. Kliknij przycisk U® Control Panel (Start > Panel sterowania)
b. Kliknij ikone Hardware and Sound (Sprzet i dzwiek).
c. Kliknij ikone Printers (Drukarki).

W systemie Windows®XP (domysine menu Start):
a. Kliknij przycisk Start® Panel sterowania.
b. Kliknij dwukrotnie ikone Drukarki i inny sprzet.
c. Kliknij dwukrotnie ikone Drukarki i faksy.

W systemie Windows XP (klasyczne menu Start): Kliknij kolejno Start® Ustawienia® Drukarki i faksy.

W systemie Windows Vista (klasyczne menu Start) i wszystkich innych wersjach systemu Windows: Kliknij kolejno
Start® Ustawienia® Drukarki.

2. Kliknij dwukrotnie drukarke, ktéra jest wykorzystywana do tego zadania drukowania.

Zostanie wyswietlona lista zadan drukowania.

3. Kliknij prawym przyciskiem myszy dokument, ktére drukowanie ma zostaé zatrzymane, i kliknij przycisk Anuluj.
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Opis drukarki

Opis drukarki

@ Poznaj elementy drukarki
& Informacje o panelu operacyjnym

@ Wybér odpowiedniego kabla

Poznaj elementy drukarki

Czes¢ Opis

1 | Przednie wyjscie Szczelina, przez ktdrg papier wychodzi z drukarki.

2 | Przedtuzenie odbiornika Podparcie dla papieru wychodzacego z drukarki.

3 | Pokrywa podajnika uniwersalnego Drzwiczki dostepu do podajnika uniwersalnego.

4 | Zasobnik standardowy (zasobnik 1) | Standardowy zasobnik o pojemnosci 250 arkuszy.

5 | Opcjonalna szuflada na 550 Zasobnik, ktory mozna naby¢ oddzielnie, aby zwiekszy¢ ilo$¢ czystego papieru, jaka
arkuszy (zasobnik 2) mozna zatadowa¢ do drukarki.

6 | Drzwiczki dostepu do pamieci Drzwiczki umozliwiajgce dostep do pamieci drukarki.
Przycisk otwierania drzwiczek. Przycisk umozliwiajacy otwarcie przedniej pokrywy drukarki.

8 | Panel operacyjny Panel, ktéry znajduje sie na drukarce i umozliwia kontrolowanie zadan drukowania.

9 | Podajnik uniwersalny Podajnik do réznych typéw papieru, np. do kopert.
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Opis drukarki

10 | Zasobnik podajnika Zasobnik podtrzymujacy papier tadowany do podajnika uniwersalnego.
uniwersalnego
11 | Przedtuzenie zasobnika Dodatkowy podpdrka podtrzymujgca nosniki inne od papieru, np. koperty, i zapobiegajaca
ich zginaniu lub marszczeniu.
12 | Prowadnice szerokosci Prowadnice nosnika druku tadowanego do podajnika uniwersalnego.
13 | Ogranicznik prowadnicy Przesun ogranicznik tak, aby wyregulowaé szerokos$¢ prowadnic.
szerokosci

Czesc Opis
14 | Kod obstugi ekspresowej Seria numeréw identyfikujacych drukarke podczas korzystania z ustugi
support.dell.com lub kontaktu z dziatem pomocy technicznej.
Podaj kod obstugi serwisowej, aby pofaczenie z dziatem pomocy technicznej
zostato odpowiednio przekierowane.
UWAGA: Kod obstugi serwisowej nie jest dostepny we wszystkich krajach.
15 | Etykieta zamawiania materiatéw | Informacja o zrodtach dostawy kaset z tonerem lub papieru: odwiedz strone
eksploatacyjnych www.dell.com/supplies.

16
22
17
21
18 20
19
Czes¢ Opis
16 | Port USB Gniazdo, do ktorego nalezy podtaczy¢ kabel USB (sprzedawany oddzielnie). Drugi koniec kabla USB
nalezy podtaczy¢ do komputera. Umozliwia lokalne potaczenie drukarki z komputerem.
17 | Port sieciowy Gniazdo, do ktorego nalezy podtaczy¢ kabel Ethernet (sprzedawany oddzielnie). Drugi koniec kabla

(tylko 2330dn) | Ethernet nalezy podtaczy¢ do portu sieciowego komputera. Umozliwia potaczenie drukarki z siecia.

18

Port réwnolegty | Gniazdo, do ktorego nalezy podtaczy¢ kabel rownolegty (sprzedawany oddzielnie). Drugi koniec kabla

rownolegtego nalezy podtaczy¢ do komputera. Umozliwia lokalne potgczenie drukarki z siecia.

19

Gniazdo Umozliwia podtaczenie drukarki do gniazdka elektrycznego za pomoca dostarczonego przewodu
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przewodu zasilajacego, odpowiedniego do uzytku w danym kraju.
zasilajacego

20 | Przycisk Przetacznik stuzacy do wiaczania i wytgczania drukarki.
zasilania

21 | Urzadzenie Blokada fizycznie zabezpieczajgca drukarke.
blokujace

22 | Tylne wyjscie Pokrywa, przez ktdrg zadania drukowania wychodzg z drukarki utozone ptasko (na przyktad wydruki na
folii lub kartach).

Informacje o panelu operacyjnym
Na panelu operacyjnym umieszczone sq:
e« Kontrolka zasilania

« Dwuwierszowy wyswietlacz LCD

e Szes$c¢ przyciskow

L o o~ oo

4
Uzyj Ikony | Dziatanie
1 | Wyswietlacz ﬁ Pokazuje liczbe kopii do wydrukowania oraz kody btedéw.
2 | Strzatka w lewo Przewijanie menu, podmenu lub zmiana ustawien na wyswietlaczu.
Przejscie do poprzedniej lub nastepnej opcji. Kazde nacisniecie zmienia pozycje listy
lub ustawienie danej pozycji menu.
3 | Przycisk wstecz Back Powrdt do poprzedniego ekranu.
*+
4 | Przycisk menu Otwarcie menu. Nacisniecie przycisku menu przy otwartym menu powoduje powrot
do ekranu najwyzszego menu.
UWAGA:
Menu sa dostepne, tylko gdy drukarka znajduje sie w stanie Gotowa.
5 | Przycisk Stop/Cancel cancel Anulowanie wykonywanego zadania drukowania.
(Stop/anuluj) , , .
Wyjscie z menu lub podmenu i powrét do ekranu domysinego
6 | Strzatka w prawo Przewijanie przez menu, podmenu lub ustawienia na wyswietlaczu.
Przejscie do poprzedniej lub nastepnej opcji. Kazde nacisniecie zmienia pozycje listy
lub ustawienie danej pozycji menu.
7 | Przycisk wyboru Wybér pozycji menu lub podmenu, ktéra pojawia sie na wyswietlaczu.
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Przesytanie wybranej wartosci lub ustawienia do drukarki.

8 | Kontrolka Wskazanie stanu drukarki:

 Zielone — drukarka si¢ nagrzewa, przetwarza dane lub drukuje zadanie.
e ZOlte — wymagana interwencja operatora.

Wybor odpowiedniego kabla

Kabel do podtaczenia drukarki musi spetnia¢ nastepujace wymagania:

Potaczenie Certyfikaty kabla
USB USB 2.0
Rownolegty IEEE - 1284
10/100/1000 Ethernet CAT - 5E
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Przeglad i konserwacja drukarki

@ Zamawianie materiatéw eksploatacyjnych
& Przechowywanie materia36w eksploatacyjnych
@ Wymiana materiatéw eksploatacyjnych

@ Czyszczenie drukarki

PRZESTROGA: Przed wykonaniem procedur opisanych w tej sekcji dokumentu nalegy zapoznase sié i
postépowaee zgodnie z zaleceniami dotyczlcymi bezpieczefistwa zamieszczonymi w Podréczniku
usytkownika.

Kasety z toneremDell™ mo¢na nabyse wy31cznie za pocerednictwem firmy Dell. Aby zamoéwiae toner przez Internet, przejdY na
stroné www.dell.com/supplies.

& PRZESTROGA: W przypadku drukarek Dell zalecane jest korzystanie z oryginalnych kaset z tonerem firmy
Dell. Gwarancja dotycz1ca drukarek firmy Dell nie dotyczy usterek spowodowanych stosowaniem
akcesoriow, czéceci lub elementéw innych producentow.

Zamawianie materiatow eksploatacyjnych

Drukarka podiaczona do sieci

1. Wpisz adres IP drukarki do przegladarki internetowej, aby uruchomic¢ narzedzie Dell Configuration Web Tool.

2. Kliknij adres www.dell.com/supplies.

Drukarka podiaczona lokalnie do komputera
1. W systemie Windows Vista™ (domysine Menu Start):
a. Kliknij opcje gg® Programy.
b. Kliknij ikone Dell Printers (Drukarki Dell).

c. Kiliknij opcje Dell 2330d/2330dn Laser Printer (Drukarka laserowa Dell 2330d/2330dn).

W systemie Windows®XP i 2000,

Kliknij kolejno polecenia Start® Programy lub Wszystkie programy® Dell Printers (Drukarki Dell)® Dell
2330d/2330dn Laser Printer (Drukarka laserowa Dell 2330d/2330dn).

2. Kiliknij aplikacje zamawiania materiatdw eksploatacyjnych Dell Printer Supplies Reorder Application.
Otworzy sie okno Order Toner Cartridges (Zamawianie kaset z tonerem).
3. Wybierz model drukarki z listy.

4. Wprowadz numer serwisowy z etykiety drukarki Dell.
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m UWAGA: Etykieta z numerem serwisowym umieszczona jest od wewnatrz przedniej pokrywy drukarki.

5. Kliknij facze Visit Dell's cartridge ordering website (Odwiedz strong zamawiania kaset Dell).

Przechowywanie materia36w eksploatacyjnych

Przechowywanie nosnikow wydruku

Aby zapewni¢ odpowiednie warunki przechowywania materiatow eksploatacyjnych, nalezy przestrzega¢ ponizszych
wskazowek. Pozwoli to unikna¢ probleméw zwigzanych z podawaniem nosnika i nieréwng jakoscig wydruku.

e W celu uzyskania najlepszych rezultatéw nosniki nalezy przechowywac¢ w miejscu o temperaturze ok. 21°C i wilgotnosci
wzglednej 40%.

e Kartony z nos$nikami nalezy przechowywac na paletach lub pétkach, a nie bezposrednio na podtodze.

o Jesli pojedyncze paczki nosnikdw sg przechowywane poza oryginalnym kartonem, nalezy dopilnowac, aby utozone byly
na ptaskiej powierzchni i aby rogi papieru nie byty wygiete ani zawiniete.

« Nie nalezy umieszczac zadnych przedmiotéw na paczkach nosnika.

Przechowywanie kasety z tonerem

Kasete z tonerem nalezy przechowywac w oryginalnym opakowaniu az do momentu jej zainstalowania.

Kasety z tonerem nie nalezy przechowywac:
¢ W miejscach o temperaturze wyzszej niz 40°C;
o w $rodowisku, w ktorym wystepujg duze zmiany wilgotnosci lub temperatury;
e W miejscach narazonych na bezposrednie dziatanie $wiatta stonecznego;
e« W miejscach zapylonych;
¢ W samochodzie przez dtuzszy czas;
e w obecnosci gazéw powodujacych korozje;

e w $rodowisku o zasolonym powietrzu.

Wymiana materiatow eksploatacyjnych

Wymiana bebna

Wydruk strony ustawien konfiguracyjnych drukarki umozliwia przyblizong ocene stanu zapetnienia bebna. Dzieki temu mozna
stwierdzi¢, kiedy nalezy zamoéwi¢ nowe materiaty eksploatacyjne.

Aby zapewni¢ jakos¢ wydruku i unikna¢ uszkodzenia drukarki urzadzenie przerywa prace, gdy beben osiggnie maksymalng
liczbe 30 000 stron. Drukarka automatycznie powiadamia, gdy beben osiggnie te liczbe.
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Drukarka moze nadal funkcjonowac poprawnie po osiggnieciu korfca oficjalnego okresu uzytkowania bebna, ale jako$¢ druku
zdecydowanie pogarsza sie, az do momentu przerwania pracy bebna po osiggnieciu maksymalnej liczby 30 000 stron.

e INFORMACJA: Podczas wymiany bebna nie pozostawiaj go na dtugi okres pod bezposrednim dziataniem $wiatta.
Dlugotrwate dziatanie $wiatta moze negatywnie wptynaé na jakos¢ wydruku.

1. Wytacz drukarke.

2. Otworz przednig pokrywe, naciskajac przycisk zwolnienia blokady znajdujacy sie po prawej stronie drukarki i
opuszczajac pokrywe.

3. Po nacisnieciu przycisku u podstawy bebna, wyciggnij zespdt kasety z tonerem w gére i na zewnatrz za pomoca,
uchwytu.

4. Umiesc¢ zespot kasety z tonerem na ptaskiej, czystej powierzchni.

6. Rozpakuj nowy beben.
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° INFORMACJA: Nie nalezy wystawia¢ bebna na bezposrednie dziatanie $wiatta przez dtuzszy czas. Dlugotrwate
dziatanie $wiatta moze negatywnie wptynaé na jakos¢ wydruku.

7. Zainstaluj zespoét kasety z tonerem w nowym bebnie, ustawiajac biate rolki na kasecie z tonerem zgodnie z biatymi
strzatkami na szynach zestawu bebna i maksymalnie popychajac kasete z tonerem. Kaseta zatrzasnie sie we wtasciwym
potozeniu, gdy zostanie prawidtowo zainstalowana.

8. Zainstaluj zestaw bebna z tonerem w drukarce, ustawiajac niebieskie strzatki bebna zgodnie niebieskimi strzatkami w
drukarce i maksymalnie popychajac beben do wnetrza drukarki. Prawidtowo zainstalowany beben zatrzaskuje sie w
odpowiednim miejscu.

9. Po wymianie bebna nalezy wyzerowad jego licznik. Informacje o tym, jak wyzerowac licznik, znajduja sie w instrukcji
dotaczonej do nowego bebna.

o INFORMACJA: Wyzerowanie licznika bez wczesniejszej wymiany bebna moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
drukarki i uniewazni¢ gwarancje.

10. Zamknij przednig pokrywe.

Wymiana kasety z tonerem

Wydrukowanie strony konfiguracji ustawien drukarki umozliwia przyblizone okreslenie, ile toneru pozostato w kasecie. Dzieki
temu mozna stwierdzi¢, kiedy nalezy zamdéwi¢ nowe materiaty eksploatacyjne.

Gdy pojawia sie komunikat Toner low (Mato toneru) lub gdy druk jest wyblakty, wyjmij kasete z tonerem. Mocno potrzasnij
ja kilka razy na boki oraz do przodu i do tytu, aby odpowiednio rozprowadzi¢ toner, a nastepnie wtdz jg do drukarki i
kontynuuj drukowanie. Powtérz te procedure kilka razy, dopdki druk jest wyblaklty. Gdy wydruki nadal sg wyblakte, nalezy
wymienic¢ kasete z tonerem.

UWAGA: Mozesz nadal przez pewien czas drukowad, gdy pojawi sie komunikat Toner low (Mato toneru), ale jako$¢
druku spada wraz z poziomem toneru.
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° INFORMACJA: Wymieniajac kasete z tonerem nie pozostawiaj nowej kasety przez dtuzszy czas wystawionej na
bezposrednie dziatanie $Swiatta. Dlugie wystawienie na dziatanie $wiatta moze by¢ przyczyng probleméw z jakoscia.

1. Wylacz drukarke.

2. Otworz przednig pokrywe, naciskajac przycisk znajdujacy sie po prawej stronie drukarki i opuszczajgc pokrywe.

P

3. Nacisnij przycisk u podstawy bebna i pociggnij zespot kasety z tonerem w gdre i na zewnatrz, uzywajac do tego
uchwytu.

4. Rozpakuj nowy zestaw kasety z tonerem.

e INFORMACJA: Wymieniajac kasete z tonerem nie pozostawiaj nowej kasety przez dtuzszy czas wystawionej na
bezposrednie dziatanie swiatta. Dtugie wystawienie na dziatanie Swiatta moze by¢ przyczyng probleméw z jakoscia.

5. Obré¢ kasete z tonerem na wszystkie strony, aby rozprowadzié toner.

6. Zainstaluj nowy zespot kasety z tonerem: wyréwnaj biate watki na kasecie z tonerem z biatymi strzatkami na
prowadnicach bebna, a nastepnie wsun kasete z tonerem tak daleko, jak to mozliwe. Kaseta zatrzasnie sie we
wiasciwym potozeniu, gdy zostanie prawidtowo zainstalowana.
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——

7. Zamknij przednig pokrywe.

Czyszczenie drukarki

Czyszczenie soczewki gtowicy drukujqcej

PRZESTROGA: Uzywanie sterowania, regulacje lub wykonywanie procedur innych, niz opisane w
dokumentacji uzytkownika lub instrukcjach dostarczonych przez firme Dell moze powodowac wystawienie
na niebezpieczne promieniowanie.

1. Wytacz drukarke i odtacz przewdd zasilajacy od gniazdka elektrycznego na Scianie oraz odtacz wszystkie kable od
drukarki, zanim przystapisz do dalszych dziatan.

2. Otworz przednig pokrywe, naciskajac przycisk znajdujacy sie po prawej stronie drukarki i opuszczajac pokrywe.

3. Gdy kaseta z tonerem nadal jest zamocowana, podnie$ baze zestawu bebna i delikatnie wyciggnij go do gory z
drukarki.

ﬁ UWAGA: Nie naciskaj przycisku na bazie bebna.

Umies¢ zestaw bebna z modutem kasety z tonerem na ptaskiej, czystej powierzchni.

INFORMACJA: Nie nalezy wystawia¢ zespotu kasety z tonerem na bezposrednie dziatanie Swiatta przez dtuzszy
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czas. Dtugie wystawienie na dziatanie $wiatta moze by¢ przyczyng probleméw z jakoscia.

4. Znajdz szklang soczewke gtowicy drukujacej, umieszczong we wgtebionym obszarze u gory drukarki.

5. Delikatnie przetrzyj soczewke drukarki czysta, suchg Scereczka, ktora nie pozostawia widkien.

o INFORMACJA: Uzywanie brudnej, wilgotnej $ciereczki z wtdknami moze spowodowac uszkodzenie gtowice
drukujaca.

-

6. Zainstaluj zestaw bebna z tonerem w drukarce, ustawiajac niebieskie strzatki bebna zgodnie niebieskimi strzatkami w

drukarce i maksymalnie popychajac beben do wnetrza drukarki. Prawidtowo zainstalowany beben zatrzaskuje sie w
odpowiednim miejscu.

7. Zamknij przednig pokrywe.

8. Ponownie wtacz drukarke.

Czyszczenie zewnetrznej powierzchni drukarki
1. Upewnij sie, ze drukarka jest wytgczona i odigczona od gniazdka elektrycznego.

& PRZESTROGA: W celu unikniecia porazenia pradem elektrycznym nalezy przed rozpoczeciem
czyszczenia wyjac przewod zasilajacy z gniazdka elektrycznego i odtaczy¢ wszystkie kable
prowadzace do drukarki.

2. Wyjmij papier z podporki papieru i tacy na wydruki.
3. Zwilz woda czysta, niestrzepigca sie Sciereczke.

° INFORMACJA: Nie nalezy uzywac srodkow czyszczacych ani detergentdéw stosowanych w gospodarstwie
domowym, gdyz mogq one uszkodzi¢ wykonczenie drukarki.

4. Wytrzyj jedynie zewnetrzng powierzchnie drukarki, upewniajac sie, ze wszelkie pozostatosci atramentu, ktére
zgromadzity sie na tacy na wydruki, zostaty usuniete.

o INFORMACJA: Uzywanie wilgotnej Sciereczki do czyszczenia wnetrza drukarki moze spowodowac jej
uszkodzenie. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen drukarki powstatych w wyniku niestosowania sie do instrukcji jej
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czyszczenia.

5. Przed rozpoczeciem drukowania upewnij sie, ze podpodrka papieru i taca na wydruki sq suche.
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Menu panelu operacyjnego

@ |ista menu

@ Menu papieru
@ Raporty
@ Network/Ports (Sieé/Porty)

@ Ustawienia

Lista menu

Main Menu (Menu
giowne)

Paper Menu (Menu papieru)

Reports (Raporty)
Network/Ports (Sieé/Porty)

Settings (Ustawienia)

1. Na liscie menu uzyj klawiszy strzatek .0,, aby przewing¢ menu gtdéwne.
2. Nacisnij przycisk Select (Wybierz) v

3. Naciskaj przycisk strzatki w prawo ) do momentu pojawienia sie na ekranie odpowiedniego nagtdwka, a nastepnie
nacisnij przycisk Select (Wybierz) e

4. Uzyj klawiszy strzatek <>, aby przewing¢ dostepne elementy menu.

5. Kiedy na ekranie pojawi sie zadane ustawienie, naci$nij przycisk Select (Wybierz) v aby zapisac to ustawienie.

Menu papieru

Main Menu Mode Main Menu Mode Main Menu (Menu giéwne trybu)
(Menu (Menu giéwne

gidwne) trybu)

Menu papieru | Domyslne zrodto Tray <x> (Zasobnik <x>)*

Podajnik uniwersalny
Papier recznie

Koperty recznie

Konfiguracja Kaseta*
podajnika _
uniwersalnego Recznie
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UWAGA: Za pomocg ustawienia Kaseta mozna
skonfigurowac podajnik uniwersalny jako automatyczne
zrédto papieru.

Zastgp rozmiar

Off (Wytacz)
Statement/A5
Letter/A4

All Listed (Wszystkie wymienione)>

Typy niestandardowe

Custom Type <x> (Typ niestandardowy <x>) (gdzie x
oznacza 1-6)

Makulaturowy

Rozmiar/Typ

Zasobnik <x>

Podajnik uniwersalny

Papier recznie

Koperty podawane recznie

Dupleks

Tekstura papieru

Plain (Zwykty)*

Karty

Transparency (Folie)

Etykiety

Papier dokumentowy

Papier firmowy

Formularze

Papier kolorowy

Koperta

Rough Envelope (Gruba koperta)
Lekki papier

Ciezki papier

Rough/Cotton (Gruby/bawetniany)
Makulaturowy

Custom Type <x> (Typ niestandardowy <x>) (gdzie x
oznacza 1-6)

Gramatura papieru

Plain (Zwykty)*
Karty

Transparency (Folie)
Etykiety

Papier dokumentowy
Papier firmowy
Formularze

Papier kolorowy

Koperta
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Rough Envelope (Gruba koperta)
Lekki papier

Ciezki papier

Rough/Cotton (Gruby/bawetniany)
Makulaturowy

Custom Type <x> (Typ niestandardowy <x>) (gdzie x
oznacza 1-6)

tadowanie papieru Papier dokumentowy

Papier firmowy

Formularze

Papier kolorowy

Lekki papier

Ciezki papier

Rough/Cotton (Gruby/bawetniany)
Makulaturowy

Custom Type <x> (Typ niestandardowy <x>) (gdzie x
oznacza 1-6)

Konfiguracja Jednostki miary
uniwersalna

Szerokos$¢ w pionie

Wysokos$¢ w pionie

Kierunek podawania

*Ustawienie fabryczne

1. Na liscie menu uzyj klawiszy strzatek .0,, aby przewing¢ menu papieru.
2. Nacisnij przycisk Select (Wybierz) v

3. Naciskaj przycisk strzatki w prawo ) do momentu pojawienia sie na ekranie odpowiedniego nagtdwka, a nastepnie
nacisnij przycisk Select (Wybierz) e

4. Uzyj klawiszy strzatek <>, aby przewing¢ dostepne elementy menu.
5. Kiedy na ekranie pojawi sie zadane ustawienie, naci$nij przycisk Select (Wybierz) v aby zapisac to ustawienie.

Paper Mode Main Menu (Menu gléwne trybu papieru)

Menu Mozliwe dziatania:
Domysine Ustawienie domyslnego zrodta papieru dla wszystkich zadan drukowania.
zrédto

e Tray <x> (Zasobnik <x>)*
e Podajnik uniwersalny

e Papier recznie

o Koperty recznie

UWAGA: Pozycje w domysinym zrddle zalezg od typu urzadzenia i
akcesoriow i/lub zatadowanych materiatéw eksploatacyjnych. Ustawienia
rozmiaru i typu papieru sg konfigurowane dla kazdej z opcji Default Source
(Domyslne zrddto) z listy w pozycji Tray Configuration (Konfiguracja
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zasobnika)

Konfiguracja
podajnika
uniwersalnego

Okresl, kiedy drukarka ma wybiera¢ papier z podajnika uniwersalnego oraz
tryb dziatania podajnika uniwersalnego.

o Casette (Kaseta)* — podajnik uniwersalny traktowany jest jak kazdy
inny zasobnik. Jesli zadanie drukowania wymaga rozmiaru i typu
papieru, jaki znajduje sie tylko w podajniku uniwersalnym, drukarka
pobiera papier na potrzeby tego zadania z podajnika uniwersalnego.

e Manual (Recznie) — podajnik uniwersalny traktowany jest jak podajnik
reczny. Load Manual (Zataduj recznie) pojawia sie, gdy pojedynczy
nos$nik druku musi by¢ wiozony do podajnika uniwersalnego.

UWAGA: Za pomoca ustawienia Kaseta mozna skonfigurowac¢ podajnik
uniwersalny jako automatyczne zrédto papieru.

Zastap rozmiar

Zastgpienie papieru o okreslonym rozmiarze w przypadku, gdy dany rozmiar
nie jest dostepny.

Off (Wytacz)

Statement/A5

Letter/A4

All Listed (Wszystkie wymienione)>

Typy
niestandardowe

Okreslenie typu no$nikéw wydruku kojarzonych z poszczegdlnymi typami
niestandardowymi dostepnymi w menu Paper Type (Typ papieru).

e Custom Type <x> (Typ niestandardowy <x>) (gdzie x oznacza 1-6)
e Makulaturowy

*Ustawienie fabryczne

Rozmiar/Typ

Menu

Mozliwe dziatania:

Tray <x> Size

<x>)

(Rozmiar zasobnika

Identyfikacja domys$inego rozmiaru dla poszczegodlnych zrédet.

e A4* (poza USA)
e A5

e AG

e JISB5

o Letter* (USA)
e Legal

e Executive

e Folio

o Statement

e Uniwersalny

UWAGA: Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji Konfiguracja
uniwersalna.

zasobnika <x>)

Tray <x> Type (Typ Identyfikacja typu nos$nikow drukowania zatadowanych w

poszczegdlnych zrodtach.

Plain (Zwykty)*
Karty

Transparency (Folie)
Etykiety

Papier dokumentowy
Papier firmowy
Formularze

Papier kolorowy
Lekki papier

Ciezki papier
Rough/Cotton (Gruby/bawetniany)
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¢ Makulaturowy
e Custom Type <x> (Typ niestandardowy <x>) (gdzie X oznacza
1-6)

Rozmiar zasob. uniw.

Identyfikacja rozmiaru nosnikéw wydruku zatadowanych w podajniku
uniwersalnym.

A4* (poza USA)
A5

A6

JIS B5

Letter* (USA)
Legal

Executive

Folio
Statement
Uniwersalny

UWAGA: Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji Konfiguracja
uniwersalna.

7 3/4 Envelope (Koperta 7 3/4)
Koperta 9

Koperta 10

Koperta B5

Koperta C5

Koperta DL

e Inne koperty

Typ podajn. uniwers.

Identyfikacja typu nos$nikow wydruku zatadowanych w podajniku
uniwersalnym.

e Plain (Zwykty)

e Karty

e Transparency (Folie)

e Makulaturowy

Etykiety

Papier dokumentowy

Papier firmowy

Formularze

Papier kolorowy

Koperta

Rough Envelope (Gruba koperta)

Lekki papier

o Ciezki papier

¢ Rough/Cotton (Gruby/bawetniany)

e Custom Type <x> (Typ niestandardowy <x>) (gdzie X oznacza
1-6)

UWAGA: Custom Type 6 (Typ niestandardowy 6) jest domys$inym
typem papieru).

Rozmiar papieru
podawanego recznie

Identyfikacja rozmiaru nos$nikéw wydruku zatadowanych recznie w
podajniku uniwersalnym.

o A4* (poza USA)
e A5

e A6

e JISB5

Letter* (USA)
Legal
Executive

Folio
Statement
Uniwersalny
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UWAGA: Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji Konfiguracja
uniwersalna.

Typ papieru
podawanego recznie

Identyfikacja typu nos$nikow wydruku zatadowanych recznie w
podajniku uniwersalnym.

e Plain (Zwykty)*

Karty

Transparency (Folie)
Makulaturowy

Etykiety

Papier dokumentowy

Papier firmowy

Formularze

Papier kolorowy

Lekki papier

Ciezki papier

Rough/Cotton (Gruby/bawetniany)
Custom Type <x> (Typ niestandardowy <x>) (gdzie x oznacza
1-6)

Duplex Size (Rozmiar
dupleks)

Identyfikacja rozmiaru nosnika drukowania zatadowanego do
zintegrowanego drukowania dwustronnego (dupleksu).

o A4*
e Folio

Duplex Type (Typ
dupleks)

Identyfikacja typu nosnika drukowania zatadowanego do
zintegrowanego drukowania dwustronnego (dupleksu).

e Plain (Zwykty)*

Makulaturowy

Papier dokumentowy

Papier firmowy

Formularze

Papier kolorowy

Lekki papier

Ciezki papier

Rough/Cotton (Gruby/bawetniany)
Custom Type <x> (Typ niestandardowy <x>) (gdzie x oznacza
1-6)

Rozmiar kopert
podawanych recznie

Identyfikacja rozmiaru koperty zatadowanej recznie.

e 7 3/4 Envelope (Koperta 7 3/4)
Koperta 9

10 Envelope (Koperta 10)* (USA)
Koperta B5

Koperta C5

DL Envelope (Koperta DL)* (poza USA)
Inne koperty

Typ kopert
podawanych recznie

Identyfikacja typu koperty zatadowanej recznie.

¢ Envelope* (Koperta*)

¢ Rough Envelope (Gruba koperta)

e Custom Type <x> (Typ niestandardowy <x>) (gdzie x oznacza
1-6)

*Ustawienie fabryczne

Tekstura papieru
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Menu

Mozliwe dziatania:

Plain (Zwykty)

Karty

Transparency (Folie)
Etykiety

Papier dokumentowy
Papier firmowy
Formularze

Papier kolorowy

Koperta

Rough Envelope (Gruba koperta)

Lekki papier
Ciezki papier

Rough/Cotton (Gruby/bawetniany)

Makulaturowy

Custom Type <x> (Typ niestandardowy
<x>) (gdzie x oznacza 1-6)

Okreslanie wzglednej tekstury no$nika wydruku
zatadowanego do okreslonego zasobnika.

¢ Normal (Normalna)*
¢ Gruboziarnista
o Gtladka

*Ustawienie fabryczne

Gramatura papieru

Menu

Mozliwe dziatania:

Plain (Zwykty)

Karty

Transparency (Folie)
Etykiety

Papier dokumentowy
Papier firmowy
Formularze

Papier kolorowy
Koperta

Rough Envelope (Gruba
koperta)

Lekki papier

Ciezki papier
Rough/Cotton
(Gruby/bawetniany)
Makulaturowy

Custom Type <x> (Typ
niestandardowy <x>)
(gdzie x oznacza 1-6)

Okreslanie wzglednej gramatury nosnika wydruku tadowanego do
okreslonego zasobnika i zapewnienie prawidtowego przylegania
toneru do drukowanych arkuszy.

o Lekki
¢ Normal (Normalna)*
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| *Ustawienie fabryczne

tadowanie papieru

Menu Mozliwe dziatania:
Papier dokumentowy Okreslanie, czy drukowanie dwustronne ma by¢ stosowane do
wszystkich zadan wykorzystujacych okreslony typ nosnika
Papier firmowy wydruku.
Formularze e Dupleks
. o Wylgcz*
Papier kolorowy
Lekki papier
Ciezki papier
Rough/Cotton

(Gruby/bawetniany)
Makulaturowy
Custom Type <x> (Typ

niestandardowy <x>) (gdzie x
oznacza 1-6)

*Ustawienie fabryczne

Konfiguracja uniwersalna

Menu Mozliwe dziatania:

Jednostki | Okreslanie wysokosci, szerokosci i kierunku podawania dla uniwersalnego rozmiaru
miary papieru.

¢ Inches (Cale)* (USA)
e Millimeters (Milimetry)* (poza-USA)

Szerokos¢ | Ustawianie szerokosci nosnika uniwersalnego utozonego w orientacji pionowej.
w pionie
e 3-48 cali

e 76-1219 mm

UWAGA: Jesli ustawiona wartos¢ przekracza szeroko$¢ maksymalng, drukarka
wykorzysta maksymalng dozwolong szerokosc.

UWAGA: DomysIinym ustawieniem fabrycznym w USA jest 12 cali. Wartos¢ w
calach mozna zwiekszac¢ z przyrostem o 0,01 cala.

UWAGA: Domysinym miedzynarodowym ustawieniem fabrycznym jest
305 mm. Warto$¢ w milimetrach mozna zwieksza¢ z przyrostem o 1 mm.

Wysokos$¢ | Ustawianie wysokosci nosnika uniwersalnego utozonego w orientacji pionowej.
w pionie
e 3-48 cali

e 76—-1219 mm

UWAGA: Jesli ustawiona wartos¢ przekracza wysokos$¢ maksymalng, drukarka
wykorzysta maksymalng dozwolong wysokos$c.

UWAGA: Domysinym ustawieniem fabrycznym w USA jest 19 cali. Wartos¢ w
calach mozna zwieksza¢ z przyrostem o 0,01 cala.

UWAGA: Domysinym miedzynarodowym ustawieniem fabrycznym jest
483 mm. Warto$¢ w milimetrach mozna zwiekszac z przyrostem o 1 mm.

Kierunek | Okreslanie kierunku podawania dla uniwersalnego rozmiaru papieru.
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podawania
e Short Edge (Krétka krawedz)*

e Dfiuga krawedz

UWAGA: Kierunek podawania pojawia sie tylko, jesli dtuzsza krawedzZ nosnika jest
mniejsza od parametru maksymalnej fizycznej szerokosci drukarki.

*Ustawienie fabryczne

Raporty

Tryb Mode Main Menu (Menu giéwne trybu)

Raporty | Strona ustawiert menu

Statystyki urzadzenia

Strona konfiguracji sieci

Lista profili

Drukuj czcionki

Drukuj katalog

Asset Report (Raport inwentaryzacji)

1. Na liscie menu uzyj klawiszy strzatek 0, aby przewing¢ menu raportéw.
2. Nacisnij przycisk Select (Wybierz) v

3. Naciskaj przycisk strzatki w prawo ) do momentu pojawienia sie na ekranie odpowiedniego nagtdwka, a nastepnie
nacisnij przycisk Select (Wybierz) v

4. Uzyj klawiszy strzatek .<>., aby przewing¢ dostepne elementy menu.

5. Kiedy na ekranie pojawi sie zadane ustawienie, naci$nij przycisk Select (Wybierz) e aby zapisa¢ to ustawienie.

Menu Mozliwe dziatania:
Strona ustawien | Wyswietlenie nastepujacych informacji:
menu
e Obecne ustawienia dla kazdej pozycji we wszystkich menu
¢ Informacje o kasecie
e Lista zainstalowanych opcji i funkcji
Statystyki Przeglgdanie nastepujacych informacji:
urzadzenia
e Informacje o zadaniu
¢ Informacje o materiatach eksploatacyjnych
e Drukarka
e Bezposredni USB
UWAGA: Szczegdtowe informacje na tej stronie rdznig sie dla poszczegolnych typow
urzadzenia.
Strona Lista istotnych informacji serwera druku (np. adresy sprzetowe, poziom
konfiguracji sieci | obstugiwanego oprogramowania firmowego, ustawienia protokotu itp.).
Na stronie wyswietlane sg okreslone informacje dotyczace urzadzen:
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e Standardowa karta sieciowa

e Ustawienia zintegrowanej opcji sieciowej
e TCP/IP

o IPV6

UWAGA: Pole Compi:, pojawiajace sie na tej stronie, jest zawsze wyswietlane po
angielsku, bez wzgledu na warto$¢ ustawiong na wyswietlaczu urzadzenia.

Lista profili Przegladanie profili drukarki.

Drukuj czcionki | Wydrukowanie prébek wszystkich czcionek dostepnych dla aktualnie wybranego
jezyka drukarki.

e Czcionki PCL
e Czcionki PostScript

Drukuj katalog Przegladanie listy zasobow przechowywanych na obszarze uzytkownika w opcjach
pamieci flash i dysku.

UWAGA: Komunikat Print Directory Page (Wydrukuj strone katalogu) pojawia sie
tylko, jesli zainstalowana i sformatowana jest prawidtowa opcjonalna pamie¢ flash
lub dysk.

Asset Report Zarzadzanie informacjami o drukarce (np. numer seryjny, hazwa modelu itp.).
(Raport
inwentaryzacji)

Network/Ports (Sie¢/Porty)

Tryb Mode Main Menu (Menu
gtéwne trybu)
Network/Port Siec
(Sie¢/port) UsB
Réwnolegty

Network Mode (Tryb sieciowy)

Main Menu (Menu |Mode Main Menu (Menu gtéwne trybu)
gtéwne)

Sie¢ PCL SmartSwitch

PS SmartSwitch

Tryb NPA

Bufor sieciowy

Binary PS (Mac)

Standard Network Setup (Standardowa
konfiguracja sieciowa)

Kazde z podmenu sieciowych pojawia sie tylko, jesli urzadzenie ma standardowg karte sieciowg lub jesli zainstalowano
dodatkowg karte sieciowaq.

Menu sieciowe stuzy do zmiany ustawien drukarki dla zadan wysytanych za posrednictwem portu sieciowego (sie¢
standardowa lub opcja sieciowa <x>).

1. Na licie menu uzyj klawiszy strzatek 0,, aby przewing¢ menu sieci.
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2. Nacisnij przycisk Select (Wybierz) v

3. Naciskaj przycisk strzatki w prawo ) do momentu pojawienia sie na ekranie odpowiedniego nagtdwka, a nastepnie
nacisnij przycisk Select (Wybierz) e

4. Uzyj klawiszy strzatek {),, aby przewing¢ dostepne elementy menu.
5. Kiedy na ekranie pojawi sie zgdane ustawienie, nacisnij przycisk Select (Wybierz) v aby zapisac to ustawienie.

Network Mode Main Menu (Menu gléwne trybu sieciowego)

Menu Mozliwe dziatania:

PCL SmartSwitch Konfiguruje drukarke tak, aby automatycznie przetaczata sie na emulacje
PCL, jesli zadanie drukowania tego wymaga, bez wzgledu na domysiny
jezyk drukarki.

o Wigcz*
o Off (Wylacz)

PS SmartSwitch Konfiguruje drukarke tak, aby automatycznie przetaczata sie na emulacje
PostScript, jesli zadanie drukowania tego wymaga, bez wzgledu na
domysiny jezyk drukarki.

o Wigcz*
o Off (Wyltacz)

Tryb NPA Wysytanie zadan drukowania do drukarki i rownoczesne wysytanie
zapytan dotyczacych stanu drukarki.

e On (Witacz)
o Off (Wytacz)
e Automatycznie*

Bufor sieciowy Ustaw rozmiar wejsciowego bufora sieciowego.

e Automatycznie*

o Wytaczone

¢ 3000 do <maksymalnego dozwolonego rozmiaru> (w stopniach po
1000).

Binary PS (Mac) Konfigurowanie drukarki do przetwarzania binarnych emulowanych zadan
drukowania PostScript wysytanych z komputera Macintosh.

o Off (Wyltacz)
e On (Witacz)
¢ Automatycznie*

Standard Network Setup | Zdefiniuj podstawowe ustawienia sieciowe drukarki.
(Standardowa
konfiguracja sieci) o Wigcz*

o Off (Wytacz)

* Ustawienia fabryczne

Tryb USB
Tryb | Mode Main Menu (Menu gtéwne trybu)

USB | PCL SmartSwitch

PS SmartSwitch
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Tryb NPA

Bufor USB

Binary PS (Mac)

USB With ENA (USB z ENA)

UWAGA: Dotyczy tylko karty bezprzewodowej
Dell 3300 Wireless Print Adapter (dostepna
osobno).

IPX Frame

Menu USB stuzy do modyfikowania ustawien drukarki dotyczacych zadan wystanych przez port USB.

1. Na licie menu uzyj klawiszy strzatek <>_, aby przewina¢ menu USB.
2. Nacisnij przycisk Select (Wybierz) v

3. Naciskaj przycisk strzatki w prawo > do momentu pojawienia sie na ekranie odpowiedniego nagtdwka, a nastepnie
nacisnij przycisk Select (Wybierz) v

4. Uzyj klawiszy strzatek <>., aby przewing¢ dostepne elementy menu.
5. Kiedy na ekranie pojawi sie zadane ustawienie, naci$nij przycisk Select (Wybierz) e aby zapisa¢ to ustawienie.

USB Mode Main Menu (Menu gtéwne trybu USB)

Menu Mozliwe dzialania:
PCL Konfiguruje drukarke tak, aby automatycznie przetaczata sie na emulacje PCL,
SmartSwitch | jesli zadanie drukowania tego wymaga, bez wzgledu na domysiny jezyk
drukarki.
o Wiacz*

. Off (Wytacz)

PS Konfiguruje drukarke tak, aby automatycznie przetaczata sie na emulacje
SmartSwitch | PostScript, jesli zadanie drukowania tego wymaga, bez wzgledu na domysiny
jezyk drukarki.

o Wiacz*
o Off (Wytacz)

Tryb NPA Wysyltanie zadan drukowania do drukarki i rbwnoczesne wysytanie zapytan
dotyczacych stanu drukarki.

o Off (Wytacz)
e On (Wiacz)
¢ Automatycznie*

Bufor USB Ustaw rozmiar wejéciowego bufora USB.

¢ Automatycznie*
o Wyltaczone
¢ 3000 do <maksymalnego dozwolonego rozmiaru=> (w stopniach po 1000).

Binary PS Konfigurowanie drukarki do przetwarzania binarnych emulowanych zadan
(Mac) drukowania PostScript wysytanych z komputera Macintosh.

o Off (Wytacz)
e On (Wiacz)
¢ Automatycznie*
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USB With
ENA (USB z ¢ ENA Address (Adres ENA) — ustaw adres ENA portu USB.
ENA) o ENA Netmask (Maska podsieci ENA) — ustaw maske podsieci ENA portu

USB.
o ENA Gateway (Brama ENA) — ustaw brame ENA portu USB.

UWAGA: Adres IP z 4 polami (0.0.0.0%)
UWAGA: Ustawienia sg pokazane przy podtaczeniu ENA.

UWAGA: Dotyczy tylko karty bezprzewodowej Dell 3300 Wireless Print
Adapter (dostepna osobno).

IPX Frame Pozwdl karcie na inicjowanie rozmow przez ustawienie wartosci Ethernet.

e Ethernet | « Off (Wytacz)
802.2 o Wigcz*

e Ethernet
802.3

¢ Ethernet
typ 11

e Ethernet
SNAP

* Ustawienia fabryczne

Parallel Mode (Tryb r6wnolegly)
Tryb USB Mode (Menu giéwne trybu)

Réwnolegty | PCL SmartSwitch

PS SmartSwitch

Tryb NPA

Bufor rownolegty

Stan zaawansowany

Protokot

Przyjmuj inicjacje

Tryb réwnolegty 2

Binary PS (Mac)

Parallel With ENA (Réwnolegle z ENA)

Menu Réwnolegty stuzy do modyfikowania ustawien drukarki zwigzanych z zadaniami wysytanymi za posrednictwem portu
rownolegtego.

1. Na liscie menu uzyj klawiszy strzatek 0, aby przewing¢ menu Parallel (Roéwnolegty).
2. Nacisnij przycisk Select (Wybierz) v

3. Naciskaj przycisk strzatki w prawo ) do momentu pojawienia sie na ekranie odpowiedniego nagtdwka, a nastepnie
nacisnij przycisk Select (Wybierz) v

4. Uzyj klawiszy strzatek .<>., aby przewing¢ dostepne elementy menu.

5. Kiedy na ekranie pojawi sie zadane ustawienie, naci$nij przycisk Select (Wybierz) e aby zapisa¢ to ustawienie.
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Parallel Mode Main Menu (Menu giéwne trybu réwnolegtego)

Menu Mozliwe dziatania:
PCL Konfiguruje drukarke tak, aby automatycznie przetaczata sie na emulacje PCL, jesli
SmartSwitch zadanie drukowania tego wymaga, bez wzgledu na domysiny jezyk drukarki.
o Wigcz*
o Off (Wytacz)
PS Konfiguruje drukarke tak, aby automatycznie przetaczata sie na emulacje PS, jesli
SmartSwitch zadanie drukowania tego wymaga, bez wzgledu na domysiny jezyk drukarki.
o Wiacz*
o Off (Wylacz)
Tryb NPA Wysytanie zadan drukowania do drukarki i rownoczesne wysytanie zapytan
dotyczacych stanu drukarki.
o Off (Wytacz)
e On (Witacz)
¢ Automatycznie*
Bufor Ustaw rozmiar wejsciowego bufora réwnolegtego.
réwnolegty
e Automatycznie*
o Wytgczone
e« 3000 do <maksymalnego dozwolonego rozmiaru> (w stopniach po 1000).
Stan Wiacza komunikacje dwukierunkowg dla portu réwnolegtego.
zaawansowany
o Wigcz*
o Off (Wytacz)
Protokot Okres| protokot interfejsu rownolegtego.
Odbieranie informacji ze znacznie wiekszg szybkoscig transmisji, gdy w drukarce
ustawiony jest protokét Fastbytes (o ile uzywany komputer obstuguje protokot
Fastbytes) lub odbieranie informacji z normalng szybkoscig transmisji, gdy w
drukarce ustawiony jest protokét Standard (Standardowy).
e Standardowa
o Fastbytes*
Przyjmuj Okresla, czy drukarka ma przyjmowac zadania inicjacji sprzetu pochodzace z
inicjacje komputera. Komputer zgtasza zadanie inicjacji przez aktywacje sygnatu INIT z portu
réwnolegtego.
Wiele komputerow PC aktywuje sygnat INIT przy kazdym wiaczeniu i wytgczeniu
komputera.
e On (Witacz)
o Wylgcz*
Tryb Okreslenie, czy dane portu réwnolegtego sg prébkowane przez narastajace (Wtacz)
rownolegty 2 czy przez opadajace (Wytacz) zbocza impulsow.
o Off (Wytacz)
o Wigcz*
UWAGA: To menu pojawia sie tylko, jesli jest obstugiwane przez port réwnolegty.
Binary PS Konfigurowanie drukarki do przetwarzania binarnych emulowanych zadan
(Mac) drukowania PostScript wysytanych z komputera Macintosh.
o Off (Wytacz)
e On (Wiacz)
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¢ Automatycznie*

Parallel With Skonfiguruj ustawienia adresu ENA, maski podsieci i bramy portu réwnolegtego.
ENA
(Réwnolegty z |Adres IP z 4 polami (0.0.0.0%)

ENA
) UWAGA: Te ustawienia pokazane sa tylko, jesli ENA podtaczono przez port

« Adres ENA |rownolegty.

¢ Maska
sieci ENA

¢ Brama
ENA

* Ustawienia fabryczne

Ustawienia
Tryb Mode Main Menu (Menu giéwne
trybu)

Ustawienia | Ustawienia ogolne

Menu ustawien

Menu wykanczania

Menu jakosci

Menu narzedzi

Menu PostScript

Menu emulacji PCL

General Settings Mode (Tryb ustawien ogdlinych)

Main Menu (Menu Mode Main Menu (Menu giowne trybu)
giowne)
Ustawienia ogoélne Jezyk wyswietlany
Run Initial Setup (Uruchom wstepng
konfiguracje)
Alarmy

Limity czasu oczekiwania

Odzyskiwanie drukowania

Ustawienia fabryczne

1. Na liscie menu uzyj klawiszy strzatek {}, aby przej$¢ do menu General Settings (Ustawienia ogolne).
2. Nacisnij przycisk Select (Wybierz) Ve

3. Naciskaj przycisk strzatki w prawo ) do momentu pojawienia sie na ekranie odpowiedniego nagtdéwka, a nastepnie
nacisnij przycisk Select (Wybierz) Ve

4. Uzyj klawiszy strzatek {),, aby przewing¢ dostepne elementy menu.
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5. Kiedy na ekranie pojawi sie zgdane ustawienie, nacisnij przycisk Select (Wybierz) v aby zapisac to ustawienie.

General Settings Mode Main Menu (Menu gtéwne trybu
ustawien ogéinych)

Menu Mozliwe dziatania:
Jezyk Wybranie jezyka, w jakim bedzie wyswietlany tekst na
wyswietlany wyswietlaczu.

English (Angielski)*
arabskie

portugalski

Czeski

Danish (Dunski)
Dutch (Holenderski)
Finnish (Finski)
francuski

niemiecki

Greek (Grecki)
Hebrew

Iberian Portuguese (Portugalski iberyjski)
wioski

Japanese (Kanji) (Japonski (Kanji))
Norwegian (Norweski)
polski

Rosyjski

Simplified Chinese
hiszpanski

Swedish (Szwedzki)
Turecki

Run Initial Setup | Wigczenie kreatora konfiguracji po uruchomieniu drukarki.
(Uruchom
Wstepna e Yes (Tak)*
konfiguracje) e No (Nie)

Alarmy Ustawienie dzwiekowego sygnat alarmowego w sytuacji, gdy
drukarka wymaga interwencji operatora.

Alarm control (Sterowanie alarmem)

o Off (Wytacz)
¢ Single (Pojedynczy)*
o Ciagty

Alarm toneru

o Wylgcz*
e Pojedynczy
o Ciagly

Limity czasu Okreslenie czasu bezczynnosci w minutach, po ktérym system
oczekiwania przechodzi do trybu mniejszego zuzycia.

Tryb oszczedzania energii

o Wytaczone
e 1-240 minutes (1-240 minut)
e 60 minutes (60 minut)*

Czas oczekiwania ekranu

e 15*-300 seconds (15*-300 sekund)

Oczekiwanie na wydruk
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o Wytaczone
e 1-255 seconds (1-255 sekund)
e 90 seconds (90 sekund)*

Czas oczekiwania
o Wylaczone
e 15-65535 seconds (15-65535 sekund)
e 40 seconds (40 sekund)*
Czas oczekiwania na zadanie sieciowe
o Wytaczone

e 10-255 seconds (10-255 sekund)
e 90 seconds (90 sekund)*

Odzyskiwanie Okreslenie, czy drukarka ma wznowié prace po sytuacji odciecia
drukowania zasilania, wydrukowaé ponownie zaciete strony lub zaczekaé na
przetworzenie i przygotowanie catej strony do drukowania.
Auto Continue (Autokontynuacja)

o Disabled (Wytgczone)*
e 5-255 seconds (5—255 sekund)

Zaciecia - ponow
e On (Wiacz)
o Off (Wytacz)
e Automatycznie*

Ochrona strony

e On (Witacz)
o Wylgcz*

Ustawienia Przywracanie odpowiednich ustawien do wartosci fabrycznych.

fabryczne
e Do Not Restore (Nie przywracaj)*

e Przywrdcé

*Ustawienie fabryczne

Setup Mode (Tryb ustawien)

Main Menu (Menu Mode Main Menu (Menu giéwne
gtéwne) trybu)
Menu ustawien Jezyk drukarki

Obszar wydruku

Miejsce zapisu

Zapis zasoboéw

1. Na liscie menu uzyj klawiszy strzatek 0., aby przej$¢ do menu Setup (Ustawienia).
2. Nacisnij przycisk Select (Wybierz) Ve

3. Naciskaj przycisk strzatki w prawo ). do momentu pojawienia sie na ekranie odpowiedniego nagtéwka, a nastepnie
nacisnij przycisk Select (Wybierz) e

file:///C|/E-Doc_Biz_Client/Edoc%20pdf%20conversion/2330d/po/ug/oppanel.html[1/10/2012 3:55:47 PM]



Menu panelu operacyjnego

4. Uzyj klawiszy strzatek {),, aby przewing¢ dostepne elementy menu.
5. Kiedy na ekranie pojawi sie zadane ustawienie, nacisnij przycisk Select (Wybierz) v aby zapisac to ustawienie.

Menu ustawien umozliwia konfigurowanie sposobu formatowania korica wiersza w zaleznosci od uzywanego systemu
komputerowego.

Setup Mode Main Menu (Menu gtéwne trybu ustawien)

Menu Mozliwe dziatania:

Jezyk Okreslenie domyslinego jezyka drukarki uzywanego w procesie
drukarki | komunikacji komputera z drukarka.

¢ Emulacja PS
¢ PCL Emulation (Emulacja PCL)*

Obszar | Modyfikowanie logicznego i fizycznego obszaru przeznaczonego do
wydruku | zadrukowania.

¢ Normal (Normalny)*
« Cata strona

Miejsce | Okreslenie miejsca przechowywania pobranych zasobodw.

zapisu
¢ RAM*
« Pamiec flash
UWAGA: Download Target (Miejsce zapisu) pojawi sie dopiero po
zainstalowaniu opcjonalnej pamiegci flash.
Zapis Okreslenie, czy wszystkie trwale pobrane zasoby, np. czcionki i makra

zasobow | przechowywane w pamieci RAM, sg zapisywane w wypadku otrzymania
zadania wymagajqcego wiecej pamieci, niz jest dostepne w drukarce.

o Off* (Wyt.) — drukarka zachowuje pobrane zasoby tylko do
momentu, gdy potrzebna jest dodatkowa pamieé. Nastepnie zostang
usuniete zasoby skojarzone z nieaktywnym jezykiem drukarki.

e On (Wt) — podczas zmian jezykdw i operacji resetowania drukarki
urzadzenie zachowuje wszystkie pobrane zasoby dla wszystkich
jezykow drukarki. Jesli w drukarce zabraknie pamieci, zostanie
wyswietlony komunikat 38 Pamie¢ petna.

*Ustawienie fabryczne

Finishing Mode (Tryb wykanczania)

Main Menu (Menu | Mode Main Menu (Menu
gidwne) giéwne trybu)

Wykanczanie Strony (dupleks)

Brzeg na oprawe

Liczba kopii

Puste strony

Sortowanie

Arkusze separujace

Zrodio separatorow

N-up (Pages/Side) (Wiele stron
(arkusze/strona))

N-up Ordering (Wiele stron
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(zamawianie))

Orientacja

N-up Border (Wiele stron brzeg)

W menu wykanczania mozna okresli¢c domysiny modut wykanczajacy dla wszystkich zadan drukowania.

1. Na liscie menu uzyj klawiszy strzatek <>., aby przej$¢ do menu Finishing (Wykanczanie).
2. Nacisnij przycisk Select (Wybierz) Ve

3. Naciskaj przycisk strzatki w prawo >. do momentu pojawienia sie na ekranie odpowiedniego nagtéwka, a nastepnie
nacisnij przycisk Select (Wybierz) e

4. Uzyj klawiszy strzatek <>_, aby przewina¢ dostepne elementy menu.
5. Kiedy na ekranie pojawi sie zadane ustawienie, nacisnij przycisk Select (Wybierz) e aby zapisac to ustawienie.
Finishing Mode Main Menu (Menu gtéwne trybu

wykanczania)
Menu Mozliwe dziatania:

Strony (dupleks) | Wtaczanie druku dupleks (dwustronnego).

e On (Wiacz)
o Wylgcz*

Brzeg na oprawe | Okreslenie sposobu sktadania arkuszy zadrukowanych
dwustronnie oraz orientacji odwrotnej strony arkusza w
stosunku do strony przedniej.

« Long Edge (Dtuga krawedz)*
e Krétka krawedz

Liczba kopii Okreslenie domysinej liczby kopii dla kazdego zadania
drukowania.
e 1*-9099
Puste strony Okreslenie, czy w zadaniu drukowania umieszcza¢ puste strony.

e Do Not Print (Nie drukuj)*
e Drukuj

Sortowanie Uktadanie stron po kolei w przypadku drukowania wielu kopii
strony.

¢ On (W}) — drukowanych bedzie tyle egzemplarzy catego
dokumentu, ile wynosi warto$¢ elementu menu Liczba kopii.
Jesli na przyktad w polu Liczba kopii zostanie ustawiona
wartos¢ 2, a do drukowania zostang wystane trzy strony,
drukowanie bedzie przebiegato w nastepujacej kolejnosci
stron: 1, 2, 3, 1, 2, 3.

o Off* (Wyt.) — kazda strona zadania jest drukowana w
liczbie kopii okreslonej przez element menu Copies (Liczba
kopii). Jesli na przyktad w polu Liczba kopii zostanie
ustawiona wartos¢ 2, a do drukowania zostang wystane trzy
strony, drukowanie bedzie przebiegato w nastepujacej
kolejnosci stron: 1, 1, 2, 2, 3, 3.
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Arkusze Okreslenie, czy w zadaniu drukowania umieszczaé arkusze
separujace separujace.

¢ None (Brak)*

o Miedzy kopiami

e Miedzy zadaniami
o Miedzy stronami

Zrédto Okreslenie zrédta papieru dla arkuszy separujacych.
separatorow
e Tray <x> (Zasobnik <x=>)*
e Podajnik uniwersalny

UWAGA: Aby Podajnik uniwersalny pojawiat sie jako ustawienie
menu, Konfiguracja podajnika uniwersalnego w Menu papieru
musi by¢ ustawiona na wartos¢ Kaseta.

N-up Okreslenie, czy obrazy wielu stron majg by¢ drukowane na
(Pages/Side) jednej stronie arkusza papieru.

(Wiele stron
(arkusze/strona)) | ¢ Wyfacz*

2 na arkuszu

L]

e 3 na arkuszu
e 4 na arkuszu
e 6 na arkuszu
e 9 na arkuszu
e 12 na arkuszu
e 16 na arkuszu

N-up Ordering Okreslenie sposobu rozmieszczenia obrazéw stron w przypadku
(Wiele stron stosowania opcji drukowania wielu stron.

(zamawianie))
e Horizontal (Poziomo)*

e Pionowo
e Odwré¢ w poziomie
¢ Odwrd¢ w pionie

UWAGA: Rozmieszczenie obrazow zalezy od ich liczby i
orientacji, ktéra moze by¢ pionowa lub pozioma.

Orientacja Okreslenie orientacji arkusza zawierajacego obrazy wielu stron.

e Automatycznie*
« Diuga krawedz
¢ Krotka krawedz

N-up Border Drukowanie obramowania wokét obrazu kazdej strony w
(Wiele stron przypadku stosowania opcji drukowania wielu stron.
brzeg)

¢ None (Brak)*
e Petne

* Ustawienia fabryczne

Quality Mode (Tryb jakosci)

Mode Menu (Menu Mode Main Menu (Menu giéwne
trybu) trybu)
Menu jakosci Rozdzielczo$¢ wydruku

Pixel Boost (Podbicie pikseli)

Intensywnosc¢ toneru

Popraw cienkie linie

file:///C|/E-Doc_Biz_Client/Edoc%20pdf%20conversion/2330d/po/ug/oppanel.html[1/10/2012 3:55:47 PM]



Menu panelu operacyjnego

Gray Correction (Korekcja skali
szarosci)

Jasnosc¢

Kontrast

1. Na liscie menu uzyj klawiszy strzatek <>., aby przej$¢ do menu Quality (Jakosc).
2. Naciénij przycisk Select (Wybierz) v

3. Naciskaj przycisk strzatki w prawo > do momentu pojawienia sie na ekranie odpowiedniego nagtdwka, a nastepnie
nacisnij przycisk Select (Wybierz) e

4. Uzyj klawiszy strzatek <>, aby przewing¢ dostepne elementy menu.
5. Kiedy na ekranie pojawi sie zgdane ustawienie, nacisnij przycisk Select (Wybierz) v aby zapisac to ustawienie.

Quality Mode Main Menu (Menu giéwne trybu jakosci)
Menu Mozliwe dzialania:

Rozdzielczo$¢ | Okreslenie rozdzielczosci wydruku.

wydruku
e 1200 dpi*

e 4800 CQ

Pixel Boost Przyblizenie czcionki wysokiej rozdzielczosci drukarki i
(Podbicie przyblizony podglad widoku strony po wydrukowaniu.
pikseli)
o Wytgcz*

e Fonts Only (Tylko czcionki)

e Czcionki/obrazy

e Fonts/Images 2 (Czcionki/obrazy 2)

Intensywnos$¢ | Rozjasnienie lub sciemnienie wydruku z oszczedzaniem toneru.

toneru
e Zakres 1-5
o 4%
Wybdr mniejszej wartosci dla uzyskania cienszych linii,
jasniejszych obrazéw w skali szarosci i jasniejszego wydruku.
Wybér wiekszej wartosci dla uzyskania grubszych linii lub
ciemniejszych obrazéw w skali szarosci.
UWAGA: Wybranie mniejszej wartosci przyczynia sie do
zmniejszenia zuzycia toneru.
Popraw Wigczenie trybu drukowania bardziej odpowiedniego dla takich

cienkie linie plikéw, jak np. rysunki architektoniczne, mapy, schematy
uktaddéw elektronicznych i diagramy sekwencji dziatan.

o Wylgcz*
¢ On (Wiacz)

UWAGA: To ustawienie jest dostepne tylko ze sterownikiem
emulacji PCL, sterownikiem emulacji PostScript lub we
wbudowanym serwerze WWW drukarki.

Gray Automatyczna regulacja poprawy kontrastu stosowanego w
Correction obrazach.

(Korekcja

skali ¢ Automatycznie*

szarosci) o Off (Wylacz)
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¢ Recznie
Ustawienie Auto (Automatycznie) powoduje zastosowanie
innych stopni szarosci dla kazdego obiektu na drukowanej
stronie.

Ustawienie Off (Wytacz) powoduje wytaczenie korekcji szarosci.

Jasnos¢ Regulacja wartosci szarosci drukowanych obrazéw.

e 0d -6 do +6
e O*

Kontrast Regulacja kontrastu drukowanych obrazéw.

e 0-5
e O*

* Ustawienia fabryczne

Utilities Mode (Tryb narzedzi)

Mode Menu (Menu Mode Main Menu (Menu giowne
trybu) trybu)
Narzedzia Druk szesnastkowy

Menu narzedzi stuzy do rozwigzywania problemoéw z drukarka.
1. Na liscie menu uzyj klawiszy strzatek 0, aby przejs$¢ do menu Utilities (Narzedzia).
2. Nacisnij przycisk Select (Wybierz) Ve

3. Naciskaj przycisk strzatki w prawo ) do momentu pojawienia sie na ekranie odpowiedniego nagtéwka, a nastepnie
nacisnij przycisk Select (Wybierz) v

4. Uzyj klawiszy strzatek {}, aby przewing¢ dostepne elementy menu.
5. Kiedy na ekranie pojawi sie zgdane ustawienie, nacisnij przycisk Select (Wybierz) e aby zapisac to ustawienie.

Utilities Mode Main Menu (Menu gléwne trybu narzedzi)
Menu Mozliwe dziatania:

Druk Okreslenie, czy istnieje problem z kablem lub interpreterem jezyka w
szesnastkowy | przypadku drukowania przez urzadzenie niechcianych znakoéw lub
niedrukowanie wszystkich znakéw.

Okreslenie probleméw z drukowaniem i sprecyzowanie ich zrédta

Okreslenie informacji otrzymywanych przez drukarke.

PostScript Mode (Tryb PostScript)

Mode Menu (Menu Mode Main Menu (Menu giéwne
trybu) trybu)
PostScript Drukuj btad PS

Priorytet czcionek
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1. Na liscie menu uzyj klawiszy strzatek <>_, aby przej$¢ do menu PostScript.
2. Nacisnij przycisk Select (Wybierz) Ve

3. Naciskaj przycisk strzatki w prawo } do momentu pojawienia sie na ekranie odpowiedniego nagtdéwka, a nastepnie
nacisnij przycisk Select (Wybierz) Ve

4. Uzyj klawiszy strzatek <>, aby przewing¢ dostepne elementy menu.
5. Kiedy na ekranie pojawi sie zgdane ustawienie, nacisnij przycisk Select (Wybierz) e aby zapisac to ustawienie.

PostScript Mode Main Menu (Menu giéwne trybu
PostScript)

Menu Mozliwe dziatania:

Drukuj Drukowanie strony z btedem emulacji PostScript.
btad PS
e On (Wiacz)
o Wylacz*

Priorytet | Okreslenie kolejnosci wyszukiwania czcionek.

czcionek
¢ Resident (Rezydentne)*

¢ Pamiec flash

UWAGA: Opcja priorytetu czcionek jest dostepna tylko, gdy
nieuszkodzona, niechroniona przed zapisem lub
odczytem/zapisem opcja flash jest zainstalowana w
urzadzeniu.

* Ustawienia fabryczne

PCL Emul Mode (Tryb emulacji PCL)

Mode Menu (Menu Mode Main Menu (Menu giéwne
trybu) trybu)
Emulacja PCL Zrodto czcionek

Nazwa czcionki

Zestaw znakoéw

Ustaw. emulacji PCL

Zmiana numerdéw zasobnikéw

1. Na liscie menu uzyj klawiszy strzatek <>_, aby przej$¢ do menu PCL Emul (Emulacja PCL).
2. Nacisnij przycisk Select (Wybierz) Ve

3. Naciskaj przycisk strzatki w prawo > do momentu pojawienia sie na ekranie odpowiedniego nagtdéwka, a nastepnie
nacisnij przycisk Select (Wybierz) Ve

4. Uzyj klawiszy strzatek <>_, aby przewing¢ dostepne elementy menu.
5. Kiedy na ekranie pojawi sie zadane ustawienie, nacisnij przycisk Select (Wybierz) v aby zapisac to ustawienie.

PCL Emul Mode Main Menu (Menu giéwne emulacji PCL)
I I B I
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Menu

Mozliwe dziatania:

Zrédto czcionek

Okreslenie zestawu czcionek wykorzystywanego w elemencie menu Font
Name (Nazwa czcionki).

¢ Resident (Rezydentne)*
o Wszystkie

Nazwa czcionki

Okreslenie konkretnej czcionki i miejsca jej zapisu.

e Zakres: RO* — R90

Zestaw znakoéw

Okreslenie zestawu znakdéw dla poszczegdlnych czcionek.

« Domysélne: 10U PC-8

Ustaw. emulacji PCL

Rozmiar czcionki

UWAGA: Tylko dla emulacji
PostScript i czcionek

Zmiana rozmiaru czcionki (wyrazonej w punktach) dla skalowalnych czcionek
typograficznych.

¢ 1,00 — 1008,00 ze stopniowaniem 0,25

typograficznych. e 12,00*
Wielkos¢ Okreslenie gestosci znakow dla skalowalnych czcionek o statej szerokosci
(nieproporcjonalnych).
e Zakres: 0,08 — 100,00 ze stopniowaniem 0,01
¢ 10,00*
Orientacja Okreslenie orientacji tekstu i grafiki na stronie.

e Portrait (Pionowo)*
e Poziomo

Wierszy na strone

Okreslenie liczby wierszy drukowanych na poszczegdlnych stronach.

e 1-255
e 60*

Szerokos¢ A4

Konfiguracja drukarki do drukowania na papierze o rozmiarze A4.

e 198 mm=*
e 203 mm

Autom. CR po LF

Okreslenie, czy po poleceniu przejscia do nowego wiersza (LF) automatycznie
wykonywana jest operacja powrotu karetki (CR).

e On (Wiacz)
o Wylgcz*

Autom. LF po CR

Okreslenie, czy po poleceniu powrotu karetki (CR) automatycznie wykonywana
jest operacja przejscia do nowego wiersza (LF).

e On (Witacz)
o Wylacz*

Zmiana numerdéw zasobnikéw

e Przypisz podajnik
uniwersalny

e Przypisz zasobnik <x>

e Przypisz papier recznie

e Przypisz recz. pod. kopert

Konfiguracja drukarki do pracy z oprogramowaniem drukarki lub programami
uzywajacymi innych numerdw zrodet przypisanych do zasobnikéw, szuflad i
podajnikow.

« 200 = Off (Wyt.)*
e 0-199
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Menu panelu operacyjnego

Wyswietl ust. fabrycz. Wyswietlenie domysinej wartosci fabrycznej przypisanej do poszczegdinych
zasobnikow, szuflad lub podajnikéw.

Przywrdc¢ ust. domysin. Przywracanie domysinej wartosci fabrycznej wszystkim numerom przypisanym
do zasobnikow, szuflad i podajnikow.

*Ustawienie fabryczne
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Informacje dla administratorow

Informacje dla administratorow

<& Korzystanie z wbudowanego serwera WWW
@ Blokowanie menu panelu operacyjnego przy uzyciu wbudowanego serwera WWW
@ Tworzenie hasta administracyjnego

Korzystanie z wbudowanego serwera WWW

Jesli drukarka jest zainstalowana w sieci, wbudowany serwer WWW oferuje szereg funkcji:

Konfigurowanie ustawien drukarki

e Sprawdzanie stanu materiatéw eksploatacyjnych
« Konfigurowanie ustawien sieciowych

e Tworzenie hasta dla okreslonych menu

« Ogladanie raportow

e Przywracanie ustawien fabrycznych

¢ Ogladanie ekranu wirtualnego

Aby otworzy¢ wbudowany serwer WWW, wypisz adres IP drukarki w polu adresu przegladarki.

ﬁ UWAGA: Jesli nie znasz adresu IP drukarki, wydrukuj strone konfiguracji sieciowej drukarki i znajdz adres IP w sekcji
TCP/IP. Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji Drukowanie strony z konfiguracja sieci.

Blokowanie menu panelu operacyjnego przy uzyciu
wbudowanego serwera WWW

Blokowanie menu panelu operacyjnego pozwala utworzy¢ numer PIN oraz wybra¢, ktére menu panelu majg zostaé
zablokowane. Przy kazdej probie wybrania zablokowanego menu uzytkownik jest proszony o wprowadzenie odpowiedniego
numeru PIN. Numer PIN nie wptywa na dostep poprzez wbudowany serwer WWW.

UWAGA: Blokowanie panelu operacyjnego drukarki uniemozliwi uzytkownikowi otwieranie panelu operacyjnego, zdalnie
i przy uzyciu drukarki.

Aby zablokowa¢ menu panelu operacyjnego:

1. Otwoérz przegladarke internetowa. W pasku adresu wprowadz adres IP drukarki lub serwera, ktére majg zostac
zabezpieczone, w formacie: http://adres_ip/.

2. Kliknij opcje Konfiguracja.
3. W opcji Security (Bezpieczenstwo) wybierz menu, ktére chcesz zabezpieczyc.

4. Utworz i ponownie wprowadz PIN.

ﬁ UWAGA: PIN musi sktada¢ sie z 4 znakdw numerycznych (0-9).
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Informacje dla administratorow

5. Kliknij opcje Submit (Wyslij), aby zapisac PIN.

Aby zmieni¢ PIN, kliknij opcje Reset Form (Wyczys¢ formularz).

Tworzenie hasta administracyjnego

Tworzenie hasta administracyjnego umozliwia administratorowi systemu ochrone ustawien drukarki za pomocg hasta.

Aby zapobiec zmianie ustawien drukarki przez uzytkownika, nalezy zabezpieczy¢ panel operacyjny i utworzy¢ hasto

administracyjne. Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji Blokowanie menu panelu operacyjnego przy uzyciu wbudowanego
serwera WWW.

UWAGA: Gdy utworzone zostanie hasto administracyjne, serwer WWW bedzie zada¢ wprowadzenia hasta zanim zezwoli
uzytkownikowi na otwarcie jakiegokolwiek fgcza na stronie ustawien drukarki, za wyjatkiem tacza raportu.

1. Otworz przegladarke internetowa.

2. W pasku adresu wpisz adres IP drukarki sieciowej lub serwera wydruku, a nastepnie nacisnij klawisz Enter.
3. Kliknij opcje Konfiguracja.

4. W podgrupie Inne ustawienia kliknij opcje Bezpieczenstwo.

5. Przydziel zabezpieczenie hasta dla danych ustawien urzadzenia.

6. Utworz hasto zaawansowane lub hasto uzytkownika.
ﬂ UWAGA: Hasto powinno zawieraé 8-128 znakoéw.
7. Kliknij opcje Wyslij.

Aby zresetowac hasto, kliknij opcje Reset Form (Wyczys¢ formularz) lub kliknij tacze Change/Remove Advanced
Password (Zmien/usun zaawansowane hasto.
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Instalowanie dodatkowych opcji sprzétowych

Instalowanie dodatkowych opcji sprzétowych

<& Instalacja opcjonalnej szuflady na 550 arkuszy
@ [nstalacja opcjonalnej karty pamieci

Instalacja opcjonalnej szuflady na 550 arkuszy

Opcjonalng szuflade podtacza sie do dolnej czesci drukarki. Szuflada sktada sie z dwdch czesci: zasobnika i podstawy.
Drukarka obstuguje jednag opcjonalng szuflade, ktéra miesci do 550 arkuszy papieru.

PRZESTROGA: Jesli szuflada jest instalowana juz po skonfigurowaniu samej drukarki, przed przystapieniem
do dalszych czynnosci nalezy wylaczy¢ drukarke i wyjaé wtyczke kabla zasilajacego z gniazdka
elektrycznego.

1. Wytacz drukarke.
2. Rozpakuj szuflade i doktadnie usun pozostatosci opakowania.
3. Umiesc¢ szuflade w miejscu przeznaczonym na drukarke.

UWAGA: Jezeli przewidywane jest zainstalowanie dodatkowych modutéw pamieci, nalezy zostawi¢ wolne miejsce
z prawej strony drukarki.

4. Dopasuj otwory w drukarce do kotkéw pozycjonujacych na szufladzie i opusc drukarke, umieszczajac ja we wtasciwym
miejscu.

5. Ponownie wiacz drukarke.

6. W systemie WindowsVista™:
a. Kliknij przycisk u@ Control Panel (Start > Panel sterowania)
b. Kliknij ikone Hardware and Sound (Sprzet i dzwiek).

c. Kiliknij ikone Printers (Drukarki).
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Instalowanie dodatkowych opcji sprzétowych
W systemie Windows®XP i 2000:
a. Kliknij przycisk Start®Panel sterowania.
b. Kliknij dwukrotnie ikone Drukarki i inny sprzet.
c. Kliknij dwukrotnie ikone Drukarki i faksy.
7. Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone drukarki laserowej Dell 2330d/2330dn Laser Printer.
8. Kliknij przycisk Wtasciwosci.
9. Kliknij przycisk Install Options (Opcje instalacji).
10. Kliknij przycisk Czytaj z drukarki.
11. Kliknij przycisk OK.

12. Kliknij przycisk OK, a nastepnie zamknij folder Drukarki.

Instalacja opcjonalnej karty pamieci

Na karcie systemowej znajduje sie jedno ztacze do podtaczania opcjonalnej karty pamieci. Drukarka obstuguje pamie¢ do 160
MB w przypadku instalacji pojedynczej i do 288 MB w przypadku instalacji sieciowej. Pamie¢ drukarki mozna rozszerzac tylko
przy uzyciu kart pamieci 128 MB, zaréwno w konfiguracji pojedynczej, jak i sieciowej. Pamie¢ drukarki sieciowej moze takze
by¢ rozszerzona za pomocg kart pamieci 256 MB.

PRZESTROGA: Jesli karta pamieci jest instalowana po zainstalowaniu drukarki, przed przystapieniem do
dalszych czynnosci nalezy wytaczy¢ drukarke i wyjaé¢ wtyczke przewodu zasilajacego z gniazdka
elektrycznego.

1. Wylacz drukarke.

2. Otworz drzwiczki dostepu do pamieci po prawej stronie drukarki.

o INFORMACJA: Nie wyjmuj karty pamieci i nie dotykaj obszaru w jej poblizu, gdy urzadzenie czyta lub zapisuje
dane lub drukuje. Moze to spowodowac uszkodzenie danych.

3. Nacisnij i otwdrz zatrzaski po obu stronach ztacza pamieci.

o INFORMACJA: tadunki elektrostatyczne mogg tatwo spowodowac uszkodzenie kart pamieci. Przed dotknieciem
karty pamieci dotknij uziemionej metalowej powierzchni.

ﬂ UWAGA: Karty pamieci zaprojektowane do innych drukarek moga nie dziata¢ z ta drukarka.
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Instalowanie dodatkowych opcji sprzétowych

4. Rozpakuj karte pamieci.
Nalezy unika¢ dotykania punktéw potaczeniowych ulokowanych wzdtuz krawedzi karty.

5. Ustaw wciecia u dotu karty zgodnie ze wcieciami ztacza.

L)

> J

6. Mocno wsun karte pamieci w ztacze, az zatrzaski po obu stronach ztacza zatrzasng sie.
Odpowiednie ustawienie karty pamieci moze wymagac uzycia sity.
7. Upewnij sie, ze zapadki po obu stronach karty sa dopasowane do wciec.
8. Zamknij pokrywe boczna.
9. Ponownie wigcz drukarke.
10. W systemie Windows Vista:
a. Kliknij przycisk o°® Control Panel (Start > Panel sterowania)
b. Kliknij ikone Hardware and Sound (Sprzet i dzwiek).
c. Kiliknij ikone Printers (Drukarki).
W systemie Windows® XP i 2000:
a. Kliknij przycisk Start® Panel sterowania.
b. Kliknij dwukrotnie ikone Drukarki i inny sprzet.
c. Kliknij dwukrotnie ikone Drukarki i faksy.
11. Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone drukarki laserowej Dell 2330d/2330dn Laser Printer.
12. Kliknij przycisk Wtasciwosci.
13. Kliknij przycisk Install Options (Opcje instalacji).

ﬁ UWAGA: Karty pamieci zaprojektowane do innych drukarek moga nie dziata¢ z ta drukarka.

14. Kliknij przycisk Czytaj z drukarki.
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Instalowanie dodatkowych opcji sprzétowych

15. Kliknij przycisk OK.

16. Kliknij przycisk OK, a nastepnie zamknij folder Drukarki.

file:///C|/E-Doc_Biz_Client/Edoc%20pdf%e20conversion/2330d/po/ug/installoptionhardware.htmli[1/10/2012 3:55:50 PM]



Rozwigzywanie problemdw dotyczacych drukarki

Rozwigzywanie problemow dotyczacych drukarki

@ Najczesciej zadawane pytania: problemy i rozwigzania zwigzane

z drukarka laserowa Dell 2330d/2330dn @ Problemy 2 papierem

@ Problemy dotyczace konfiguracji @ Problemy z drukowaniem

@ Komunikaty o btedach @ Problemy z jakoscig druku

@ Ogdlne wytyczne dotyczace wyboru i tadowania nosnikow Najczéceciej zadawane pytania: Funkcje, problemy i
wydruku - rozwiazania w systemie Mac OS®

@ Zapobieganie zacieciom i nieprawidtowemu podawaniu @ Kontaktowanie sie z serwisem

@ Usuwanie zacie¢ papieru

Najczesciej zadawane pytania: problemy i rozwigzania zwigzane
z drukarka laserowa Dell 2330d/2330dn

Jak zainstalowaé sterownik i oprogramowanie drukarki laserowej Dell™ 2330d/2330dn w systemie Windows®

podiaczonej przez port USB lub port szeregowy?
Patrz sekcja Instalacja sterownikéw drukarki.

UWAGA: NIE PODLACZAJ drukarki do komputera za pomocag przewodu USB i nie wiaczaj drukarki przed
proba zainstalowania sterownika drukarki.

Dlaczego drukowany tekst jest przez caly czas przekrecony?

Sprébuj ponizszych rozwigzan:
1. Sprawdz potaczenia przewodow USB pomiedzy komputerem i drukarka.
2. Sprobuj uzy¢ innego przewodu USB, jesli jest dostepny.
3. Odinstaluj, a nastepnie zainstaluj sterownik drukarki laserowej Dell 2330d/2330dn.

UWAGA: Aby lokalne centrum monitorowania stanu dziatato prawidtowo, musi funkcjonowacd
komunikacja dwustronna, aby drukarka i komputer mogty sie ze sobg komunikowaé. Do Windows
Firewall dodany jest wyjatek, ktory umozliwia te komunikacje.

Jesli to nie rozwigze problemu, sprawdz potgczenie przewodu USB z drukarka. Jesli problem nadal
wystepuje, sprobuj zmieni¢ przewod USB.

Jesli powyzsze czynnosci nie rozwigza problemu, sprébuj odinstalowaé, a nastepnie ponownie zainstalowad
sterownik drukarki laserowej Dell 2330d/2330dn.

Jak zainstalowac opcjonalna szuflade na 550 arkuszy (zasobnik 2)?
Patrz sekcja Instalacja opcjonalnej szuflady na 550 arkuszy.

Dlaczego nie moge wybrac opcjonalnej szuflady na 550 arkuszy (zasobnik 2) w sterowniku drukarki?

Patrz sekcja Instalacja opcjonalnej szuflady na 550 arkuszy.

Jak skonfigurowaé zasobniki do druku papieru w rozmiarze legal?
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Rozwigzywanie problemdw dotyczacych drukarki

Patrz sekcja tadowanie zasobnikdéw papieru na 250 i 500 arkuszy.

Jak zainstalowac sterownik drukarki laserowej Dell 2330d/2330dn dla systemu Windows przez siec¢?
Patrz sekcja Konfiguracja urzadzenia do drukowania sieciowego.

Jak wyzerowac licznik bebna?

Aby wyzerowac licznik, odwotaj sie do instrukcji dostarczonej z nowym zestawem bebna. Wiecej informacji mozna
znalez¢ w sekcji Wymiana bebna.

ﬁ UWAGA: Wyzerowanie licznika bebna bez wymiany bebna moze uszkodzi¢ drukarke i uniewazni¢ gwarancje.

UWAGA: Uzyj tego ustawienia, aby ustawi¢ zero na liczniku bebna. Aby usunaé komunikat o zmianie bebna
nalezy wymieni¢ beben.

Jak zresetowacd ustawienia fabryczne?
Patrz sekcja General Settings Mode (Tryb ustawien ogdlnych).

Jak znalez¢ adres MAC i IP drukarki?
Patrz sekcja Drukowanie strony z konfiguracjg sieci.

Jak zmienic¢ adres IP drukarki za pomoca narzedzia Dell Printer Configuration Web Tool?
Patrz sekcja Narzedzie konfiguracji sieciowej drukarki Dell Printer Configuration Web Tool.

Nie moge ustanowié¢ polaczenia bezprzewodowego z karta Dell Wireless Print Adapter 3300.

Otworz strone support.dell.com i przeczytaj sekcje Problems with 3300 Wireless Print Adapter (Problemy z kartg
druku bezprzewodowego 3300).

Problemy dotyczace konfiguracji

Problemy z komputerem

Sprawdz, czy drukarka jest kompatybilna z komputerem.

Drukarka obstuguje systemy Windows Server 2008, Windows Vista™, Windows XP, Windows Server 2003, Windows 2000,
Macintosh® 0S® 10.3 i nowsze.

Windows ME, Windows NT, Windows 98, Windows 95, Macintosh OS 9x i 10.2 nie sg obstugiwane przez te drukarke.

Upewnij sie, ze drukarka i komputer sq wiaczone.

Sprawdz podtaczenie kabla USB.
¢ Upewnij sie, ze kabel USB jest prawidtowo podtaczony do drukarki i komputera.

o Wylacz komputer, ponownie podtacz kabel USB, tak jak pokazano na plakacie Setting Up Your Printer (Konfigurowanie
drukarki), a nastepnie ponownie uruchom komputer.

Jesli ekran instalacji oprogramowania nie pojawi sie automatycznie, zainstaluj oprogramowanie recznie.
1. Witdz do napedu ptyte CD Drivers and Utilities (Sterowniki i narzedzia).

2. W systemie Windows Vista kliknij ﬂ‘® Komputer.
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Rozwigzywanie problemdw dotyczacych drukarki

W systemie Windows XP, kliknij Start® Mo6j komputer.

W systemie Windows 2000, dwukrotnie kliknij ikone M6j komputer na pulpicie.
3. Dwukrotnie kliknij ikone napedu CD-ROM, a nastepnie dwukrotnie kliknij ikone setup.exe.

4. Gdy pojawia sie ekran instalacji oprogramowania drukarki, kliknij opcje Personal Installation (Instalacja osobista) lub
Network Installation (Instalacja sieciowa).

5. Postepuj zgodnie z instrukcjami wys$wietlanymi na ekranie, aby ukonczy¢ instalacje.

Sprawdz, czy oprogramowanie drukarki zostalo zainstalowane.

W systemie Windows Vista:
1. Kliknij opcje £3»® Programy.

2. Kliknij ikone Dell Printers (Drukarki Dell).

W systemie Windows XP oraz 2000:

Kliknij kolejno polecenia Start® Programy lub Wszystkie programy® Dell Printers (Drukarki Dell)® Dell
2330d/2330dn Laser Printer (Drukarka laserowa Dell 2330d/2330dn).

Jesli drukarka nie pojawia sie na liscie drukarek, jej oprogramowanie nie zostato zainstalowane. Zainstaluj oprogramowanie
drukarki. Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji Usuwanie i ponowna instalacja oprogramowania.

Skoryguj problemy komunikacyjne pomiedzy drukarka i komputerem.
e QOdtacz kabel USB od drukarki i komputera. Ponownie podtacz kabel USB do drukarki i komputera.

e Wylacz drukarke. Odtacz kabel zasilania drukarki od gniazdka w $cianie. Ponownie podtgcz kabel drukarki do gniazdka
elektrycznego i wigcz drukarke.

e Ponownie uruchom komputer.

« Jesli problem nadal wystepuje, wymien kabel USB.

Ustaw drukarke jako drukarke domysina.
1. W systemie Windows Vista:
a. Kliknij przycisk ﬂ‘® Control Panel (Start > Panel sterowania)
b. Kliknij ikone Hardware and Sound (Sprzet i dzwiek).
c. Kliknij ikone Printers (Drukarki).

W systemie Windows XP, kliknij przycisk Start® Panel sterowania® Drukarki i inny sprzet® Drukarki i faksy.

W systemie Windows 2000, kliknij przycisk Start® Ustawienia® Drukarki.

2. Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone drukarki laserowej Dell 2330d/2330dn Laser Printer.

3. Wybierz opcje Ustaw jako drukarke domysing.

Drukarka nie drukuje, a zadania sq ustawiane w kolejce do wydrukowania.
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Rozwigzywanie problemdw dotyczacych drukarki
Sprawdz, czy drukarka nie zostata zainstalowana w komputerze kilka razy.

1. W systemie Windows Vista:
a. Kliknij przycisk a°® Control Panel (Start > Panel sterowania)

b. Kliknij ikone Hardware and Sound (Sprzet i dzwiek).
c. Kliknij ikone Printers (Drukarki).

W systemie Windows XP, kliknij przycisk Start® Panel sterowania® Drukarki i inny sprzet® Drukarki i faksy.

W systemie Windows 2000, kliknij przycisk Start® Ustawienia® Drukarki.
2. Sprawdz, czy w drukarka nie jest okreslona kilkoma obiektami.
3. Wydrukuj zadanie w kazdym z tych obiektéw, aby sprawdzi¢, ktéra drukarka jest aktywna.
4. Ustaw ten obiekt jako drukarke domysing:
a. Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone drukarki laserowej Dell 2330d/2330dn Laser Printer.
b. Kliknij opcje Ustaw jako drukarke domysina.
5. Usun inne kopie obiektu drukowania klikajgc prawym przyciskiem nazwe drukarki i wybierajac opcje Usun.

Aby zapobiec wielu wystgpieniom drukarki w folderze Drukarki, upewnij sie, ze kabel USB jest podtaczony zawsze do
tego samego portu, ktory byt uzyty podczas instalacji drukarki. Nie instaluj sterownikow drukarki z dysku CD Drivers
and Utilities (Sterowniki i narzedzia) kilka razy.

Problemy z drukarka

Upewnij sie, ze kabel zasilania drukarki jest mocno podiaczony do drukarki i gniazdka zasilania.

Sprawdz, czy drukarka nie znajduje sie w stanie wstrzymania lub pauzy.
1. W systemie Windows Vista:

a. Kliknij przycisk !{J® Control Panel (Start > Panel sterowania)

b. Kliknij ikone Hardware and Sound (Sprzet i dzwiek).
c. Kliknij ikone Printers (Drukarki).

W systemie Windows XP, kliknij przycisk Start® Panel sterowania® Drukarki i inny sprzet® Drukarki i faksy.

W systemie Windows 2000, kliknij przycisk Start® Ustawienia® Drukarki.
2. Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone drukarki laserowej Dell 2330d/2330dn Laser Printer.

3. Upenij sie, ze nie wybrano opcji Pause Printing (Przerwij drukowanie). Jesli opcja Pause Printing (Przerwij
drukowanie) zostata wybrana, kliknij ja, aby ja wytaczyc¢.

Upewnij sie, Zze kaseta z tonerem zostata zainstalowana prawidlowo i usunieto z niej naklejke i tasme.

Upewnij sie, ze papier jest prawidiowo zatadowany.
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Rozwigzywanie problemdw dotyczacych drukarki

Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji tadowanie papieru.

Komunikaty o btedach

Close Door (Zamknij drzwiczki)

Pokrywa przednia drukarki jest otwarta. Zamknij pokrywe przednig drukarki.

Install Tray <x> or Cancel Print Job (Zainstaluj zasobnik <x> lub Anuluj
zadanie drukowania)

Drukarka do wydrukowania zadania wymaga zainstalowania specjalnego urzadzenia. W4z odpowiedni zasobnik lub nacisnij
przycisk Cancel (Anuluj)x, aby anulowa¢ zadanie drukowania.

Load <Input Src> With <Custom Type Name> (Zataduj do <zrodta>
<niestandardowy typ papieru>)

Zataduj podany rodzaj papieru do wskazanego zrddta, aby usunac¢ komunikat lub nacisnij przycisk Cancel (Anuluj) X aby
anulowac zadanie drukowania.

Load <Input Src> With <Custom String> (Zataduj do <zrodlo> <ciag
niestandardowy>)

Zataduj podany rodzaj papieru do wskazanego zrddta lub naciénij przycisk Cancel (Anuluj) ¥ aby anulowaé zadanie
drukowania.

Load <Input Src> With <Size> (Zataduj do <zrédia> <rozmiar>

Zataduj papier o odpowiednim rozmiarze do odpowiedniego zrodfa lub nacisnij przycisk Cancel (Anuluj) )4 aby anulowac
zadanie drukowania.

Load <Input Src> With <Type> <Size> (Zataduj do <zrodta> <typ>
<rozmiar>)

W16z papier odpowiedniego typu i rozmiaru do odpowiedniego zrodta lub nacisnij przycisk Cancel (Anuluj) X aby anulowacd
zadanie drukowania.

Load Multipurpose Feeder With <Custom Type Name> (Zataduj do
podajnika uniwersalnego <niestandardowy typ papieru>)

o Zataduj do podajnika uniwersalnego prawidtowy typ papieru o wtasciwym rozmiarze.

Jezeli w podajniku uniwersalnym nie ma papieru, wtdz jeden arkusz do podajnika uniwersalnego, aby usunac¢
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Rozwigzywanie problemdw dotyczacych drukarki
wiadomosc.

e Aby zignorowad polecenie i drukowac na papierze uzywanym przez inne zrodto, nacisnij przycisk Back (Wré¢) 3
Obecne zadanie moze nie zosta¢ wydrukowane prawidtowo.

Jezeli urzadzenie znajdzie zrédto zawierajace papier odpowiedniego typu, zaczyna drukowac na papierze z tego zrodta.
Jezeli urzadzenie nie znajdzie zrédta zawierajagcego odpowiedni typ papieru, zaczyna drukowac na papierze znajdujacym
sie w domysinym zrédle.

e Aby anulowac¢ zadanie drukowania, nacisnij przycisk Anuluj X

Load Multipurpose Feeder With <Custom String> (Zataduj do podajnika
uniwersalnego <ciag niestandardowy>)

o Zataduj okreslony papier do podajnika uniwersalnego.

e Aby zignorowa¢ polecenie i drukowaé na papierze znajdujacym sie w jednym ze zrédet, nacisnij przycisk Back (Wrd¢) 3
. Obecne zadanie moze nie zosta¢ wydrukowane prawidtowo.

Jesli drukarka wykryje zasobnik zawierajacy papier odpowiedniego typu i rozmiaru, pobierze go z tego zasobnika. W
przypadku niewykrycia zasobnika zawierajacego papier odpowiedniego typu i rozmiaru, wydruk zostanie wykonany na
papierze znajdujacym sie w zasobniku domysinym.

e Aby anulowac¢ zadanie drukowania, nacisnij przycisk Anuluj X

Load Multipurpose Feeder With <Size> (Zataduj do podajnika
uniwersalnego <rozmiar=)

e Zataduj do podajnika uniwersalnego papier o wtasciwym rozmiarze.
Jezeli w podajniku uniwersalnym nie ma papieru, wt6z jeden arkusz, aby usung¢ wiadomos¢é.

e Aby zignorowad polecenie i drukowac na papierze uzywanym przez inne zrodto, nacisnij przycisk Back (Wré¢) 3
Obecne zadanie moze nie zosta¢ wydrukowane prawidtowo.

Jezeli urzadzenie znajdzie zrédto zawierajace papier odpowiedniego typu, zaczyna drukowaé na papierze z tego zrodta.
Jezeli urzadzenie nie znajdzie zréodta zawierajagcego odpowiedni typ papieru, zaczyna drukowac na papierze znajdujacym
sie w domysinym zrédle.

e Aby anulowac¢ zadanie drukowania, nacisnij przycisk Anuluj X

Load Multipurpose Feeder With <Type> <Size> (Zataduj do podajnika
uniwersalnego <typ> <rozmiar>)

e Zataduj do podajnika uniwersalnego prawidtowy typ papieru o wtasciwym rozmiarze.

e Aby zignorowad polecenie i drukowac na papierze znajdujgcym sie w jednym ze zrédet, nacisnij przycisk Back (Wré¢) 3
. Obecne zadanie moze nie zosta¢ wydrukowane prawidtowo.

Jesli drukarka wykryje zasobnik zawierajacy papier odpowiedniego typu i rozmiaru, pobierze go z tego zasobnika. W
przypadku niewykrycia zasobnika zawierajacego papier odpowiedniego typu i rozmiaru, wydruk zostanie wykonany na
papierze znajdujacym sie w zasobniku domysinym.
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Rozwigzywanie problemdw dotyczacych drukarki

e Aby anulowaé zadanie drukowania, nacisnij przycisk Anuluj ¥

Output Bin Full — Remove Paper (Odbiornik jest petny — Usun papier)

e Usun papier z odbiornika.

o Aby kontynuowac zadanie drukowania, naci$nij przycisk Back (Wrd¢) 3 Obecne zadanie moze nie zostac
wydrukowane prawidtowo.

e Aby anulowa¢ zadanie drukowania, naci$nij przycisk Cancel (Anuluj) X

30 Invalid Refill, Change Toner Cartridge (30 Zte napetnienie kasety,
wymien kasete z tonerem)

Drukarka wykryta napetniong kasete z tonerem. Wyjmij kasete z tonerem i zainstaluj nowa.

31 Missing or Defective Cartridge (31 Brak lub uszkodzona kaseta)

o Jezeli nie zostata zainstalowana kaseta z tonerem, zainstaluj ja.

o Jezeli zostata zainstalowana kaseta z tonerem, wyjmij jg i zainstaluj nowa.

31 Defective Toner Cartridge (31 Uszkodzona kaseta z tonerem)

Wyjmij uszkodzong kasete z tonerem i zainstaluj nowa.

32 Unsupported Toner Cartridge (32 Nieobstugiwana kaseta z tonerem)

Wyjmij wskazang kasete z tonerem i zainstaluj obstugiwana kasete.

34 Krotki papier
« Upewnij sie, ze zatladowany papier jest wystarczajaco duzy.
e Sprawdz, czy nie nastgpito zaciecie papieru.

o Aby usuna¢ komunikat i kontynuowac¢ drukowanie, naciénij przycisk Back (Wstecz) D Pozostate strony zadania
drukowania moga nie zosta¢ prawidtowo wydrukowane.

« Aby anulowac¢ zadanie drukowania, nacisnij przycisk Cancel (Anuluj) X

35 Insufficient Memory to Support Resource Save Feature (35 Za mato
pamieci do obstugi funkcji zapisu zasobow)

e Aby zignorowa¢ funkcje Resource Save (Zapis zasobow) i kontynuowac¢ drukowanie, naci$nij przycisk Wstecz 3
Obecne zadanie moze nie zosta¢ wydrukowane prawidtowo.
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Rozwigzywanie problemdw dotyczacych drukarki
« Aby anulowac zadanie drukowania, naci$nij przycisk Cancel (Anuluj) X-

e Aby wigczy¢ funkcje Zapis zasobdw po wyswietleniu tego komunikatu, upewnij sie, ze bufory faczy sq ustawione na
wartos¢ Automatycznie, po czym zamknij menu, aby uaktywnié¢ zmiany ustawien buforow. Gdy wyswietlony zostanie
komunikat Got owa, wtacz funkcje Zapis zasobow.

Wiecej informacji na temat wiaczania funkcji Resource Save (Zapis zasobdéw) mozna znalez¢ w sekcji Setup Mode (Tryb
ustawien)

e Aby zapobiec wystepowaniu tego btedu w przysztosci, zainstaluj dodatkowg pamied.

37 Insufficient Memory to Collate Job (37 Za mato pamieci do
sortowania zadan)

W pamieci drukarki jest za mato wolnego miejsca, by mozna byto sortowac¢ zadania.

e Nacisnij przycisk Back (Wstecz) 3, aby wydrukowac cze$¢ zadania zapisang juz w pamieci i rozpoczg¢ sortowanie
pozostatej czesci zadania. Obecne zadanie moze nie zosta¢ wydrukowane prawidtowo.

e Aby anulowad biezace zadanie drukowania, nacis$nij przycisk Cancel (Anuluj) X
Aby zapobiec wystepowaniu tego btedu w przysztosci:
e Zainstaluj dodatkowg pamiec.

e Upraszczaj zadania drukowania. Ograniczaj ztozonos¢ stron, zmniejszajac zawartos¢ teksu lub grafiki oraz usuwajac
niepotrzebne czcionki lub makra.

37 Za mato pamieci do defragmentacji

e Aby usuna¢ komunikat, nacisnij przycisk Back (Wstecz) 3 Obecne zadanie moze nie zosta¢ wydrukowane prawidtowo.
e Aby anulowa¢ zadanie drukowania, naci$nij przycisk Cancel (Anuluj) X

« Aby zapobiec wystepowaniu tego btedu w przysztosci, zainstaluj dodatkowg pamiec.

38 Pamiec petna

e Aby usuna¢ komunikat i kontynuowac¢ drukowanie, naciénij przycisk Back (Wstecz) D Pozostata czes¢ zadania
drukowania moze nie zostac¢ prawidtowo wydrukowana.

e Aby anulowa¢ zadanie drukowania, naci$nij przycisk Cancel (Anuluj) X
Aby zapobiec wystepowaniu tego btedu w przysztosci:

e Upraszczaj zadania drukowania. Ograniczaj ztozonos$c¢ stron, zmniejszajac do minimum zawartos¢ teksu lub grafiki oraz
usuwajac niepotrzebne czcionki lub makra.

e Zainstaluj dodatkowg pamiec.

39 Complex Page, Some Data May Not Have Printed (39 Ztozona strona,
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Rozwigzywanie problemdw dotyczacych drukarki

czes¢ danych moze nie zosta¢ wydrukowanych)

e Aby usuna¢ komunikat i kontynuowac drukowanie, naci$nij przycisk Back (Wstecz) D Obecne zadanie moze nie zostac
wydrukowane prawidtowo.

« Aby anulowac biezgce zadanie drukowania, naciénij przycisk Cancel (Anuluj) X

Aby zapobiec wystepowaniu tego btedu w przysztosci:

e Upraszczaj zadania drukowania. Ograniczaj ztozonos$¢ stron, zmniejszajac do minimum zawarto$¢ teksu lub grafiki oraz
usuwajac niepotrzebne czcionki lub makra.

e Zainstaluj dodatkowg pamie¢ drukarki.

54 Blad oprogramowania sieci standardowej
o Wylacz drukarke, a nastepnie wiacz ja ponownie w celu zresetowania.
e Zaktualizuj oprogramowanie sprzetowe do pracy w sieci w drukarce lub serwerze druku.

e Aby zignorowa¢ komunikat i kontynuowaé drukowanie, nacisnij przycisk Back (Wstecz):). Obecne zadanie moze nie
zosta¢ wydrukowane prawidtowo.

e Aby anulowaé zadanie drukowania, nacisnij przycisk Cancel (Anuluj) X

56 Standardowy port rownolegty wytaczony

Drukarka odrzuca wszystkie dane otrzymane przez port réwnolegty.

e Aby zignorowa¢ komunikat i kontynuowa¢ drukowanie, nacisnij przycisk Back (Wstecz) 3 Obecne zadanie moze nie
zosta¢ wydrukowane prawidtowo.

e Aby anulowa¢ zadanie drukowania, naci$nij przycisk Cancel (Anuluj) X
e Sprawdz, czy element menu Parallel Buffer (Bufor rownolegty) nie jest ustawiony jako Disabled (Wytaczony). Wiecej

informacji mozna znalez¢ w sekcji Bufor réwnolegty.

56 Standardowy port USB wytaczony

Drukarka usunie wszystkie dane otrzymane przez port USB.

e Aby zignorowac¢ komunikat i kontynuowac¢ drukowanie, nacisnij przycisk Back (Wstecz) 3 Obecne zadanie moze nie
zosta¢ wydrukowane prawidtowo.

« Aby anulowac¢ zadanie drukowania, nacisnij przycisk Cancel (Anuluj) X-

e Sprawdz, czy element menu USB Buffer (Bufor USB) nie jest ustawiony jako Disabled (Wytaczony). Wiecej informacji
mozna znalez¢ w sekcji Bufor USB.

58 Za duzo opcji pamieci flash
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Rozwigzywanie problemdw dotyczacych drukarki

Wyjmij pamiec z drukarki. Drukarka obstuguje do 160 MB pamieci w przypadku drukarki niepodtgczonej do sieci i do 288 MB w
przypadku drukarki sieciowej.

58 Too Many Trays Attached (58 Za duzo poditaczonych zasobnikéw)

Wytacz drukarke.
« Wyjmij wtyczke przewodu zasilajacego z gniazdka elektrycznego.
e Usun nadmiarowe zasobniki.

e Ponownie wiacz drukarke.

59 Unsupported Tray <x> (59 Nieobstugiwany zasobnik <x>)
Wyjmij wskazany zasobnik i zaczekaj na usuniecie komunikatu. Aby drukowaé, musisz wyja¢ nieobstugiwany zasobnik.
e Wytacz drukarke.
¢ Wyjmij wtyczke przewodu zasilajacego z gniazdka elektrycznego.
¢ Wyjmij nieobstugiwany zasobnik.
e Podtacz przewdd zasilajacy do prawidtowo uziemionego gniazdka elektrycznego.

e Ponownie wiacz drukarke.

81 Btad CRC w kodzie mechanizmu

e Aby zignorowa¢ komunikat i kontynuowa¢ drukowanie, nacisnij przycisk Back (Wstecz) 3 Obecne zadanie moze nie
zosta¢ wydrukowane prawidtowo.

e Aby anulowa¢ zadanie drukowania, naci$nij przycisk Cancel (Anuluj) X

84 Imaging Drum Life Warning/PC Unit Life Warning (Ostrzezenie o
zuzyciu bebna)

ﬁ UWAGA: Ostrzezenie o zuzyciu bebna pojawia sie tylko, gdy Alarm toneru jest witaczony.

« Aby zignorowa¢ komunikat i kontynuowa¢ drukowanie, nacisnij przycisk Back (Wstecz) :) Obecne zadanie moze nie
zosta¢ wydrukowane prawidtowo.

« Aby anulowac¢ zadanie drukowania, nacisnij przycisk Cancel (Anuluj) X

e Wydrukuj arkusz z informacjami o konfiguracji ustawien drukarki, aby okresli¢ poziom zuzycia bebna. Wiecej informacji
mozna znalez¢ w sekcji Strona ustawien menu.

e Wymien beben i wyzeruj licznik.

84 Replace Imaging Drum/Replace PC Unit (Wymien beben)
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e Drukowanie nie bedzie kontynuowane, dopdki nie zostanie wymieniony beben.

e Wymien beben i wyzeruj licznik.

88 Toner Low (88 Mato toneru)

e Wyjmij kasete z tonerem i mocno nig potrzasnij, aby rownomiernie rozprowadzi¢ toner.

e Wymien kasete z tonerem.

88 Replace Toner Cartridge (Wymien kasete z tonerem)

o Wymien wskazang kasete z tonerem.

e Aby zignorowac¢ komunikat i kontynuowac¢ drukowanie, nacisnij przycisk Back (Wstecz) :) Pozostata cze$¢ zadania
drukowania moze nie zosta¢ prawidtowo wydrukowana.

« Aby anulowac¢ zadanie drukowania, nacisnij przycisk Cancel (Anuluj) X

200 Paper Jam (Zaciecie papieru)
Nastgpito zaciecie papieru w czujniku wejsciowym drukarki.
1. Przed sprawdzeniem drukarki wytacz ja.

2. Otwoérz przednig pokrywe, naciskajac przycisk znajdujacy sie po prawej stronie drukarki i opuszczajac pokrywe.

PRZESTROGA: Wewnetrzne elementy drukarki moga byé gorace. W celu zmniejszenia ryzyka
oparzenia, przed dotknieciem danej czesci nalezy odczekaé, az ostygnie.
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4. Unie$ podstawe bebna i delikatnie pociggnij jga w gdre, wysuwajac ja z drukarki.

PRZESTROGA: Wewnetrzne elementy drukarki moga by¢ gorace. W celu zmniejszenia ryzyka
oparzenia, przed dotknieciem danej czesci nalezy odczeka¢, az ostygnie.

5. Wyjmij zaciety papier.

6. Zainstaluj zespot kasety z tonerem w bebnie, ustawiajac biate rolki na kasecie z tonerem zgodnie z biatymi strzatkami na
szynach zestawu bebna i maksymalnie popychajac kasete z tonerem. Kaseta zatrzasnie sie we wiasciwym potozeniu,
gdy zostanie prawidtowo zainstalowana.

e

7. Zainstaluj zestaw bebna z tonerem w drukarce, ustawiajac niebieskie strzatki bebna zgodnie niebieskimi strzatkami w
drukarce i maksymalnie popychajac beben do wnetrza drukarki. Prawidlowo zainstalowany beben zatrzaskuje sie w
odpowiednim miejscu.

8. Zamknij przednig pokrywe.
9. Ponownie witacz drukarke.

10. Ponownie wyslij zadanie drukowania do drukarki.
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201 Paper Jam (Zaciecie papieru)
Nastgpito zaciecie papieru pomiedzy czujnikiem wejsciowym a czujnikiem wyjsciowym papieru w drukarce.
1. Przed sprawdzeniem drukarki wytacz jq.

2. Otwoérz przednig pokrywe, naciskajac przycisk znajdujacy sie po prawej stronie drukarki i opuszczajac pokrywe.

3. Nacisnij przycisk u podstawy bebna i pociggnij zespot kasety z tonerem w gore i na zewnatrz, uzywajac do tego
uchwytu.

PRZESTROGA: Wewnetrzne elementy drukarki moga by¢ gorace. W celu zmniejszenia ryzyka
oparzenia, przed dotknieciem danej czesci nalezy odczekaé, az ostygnie.

4. Unie$ podstawe bebna i delikatnie pociggnij jg w gére, wysuwajac ja z drukarki.

PRZESTROGA: Wewnetrzne elementy drukarki moga byé gorace. W celu zmniejszenia ryzyka
oparzenia, przed dotknieciem danej czesci nalezy odczekaé, az ostygnie.

5. Wyjmij zaciety papier.
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6. Zainstaluj zespot kasety z tonerem w bebnie, ustawiajac biate rolki na kasecie z tonerem zgodnie z biatymi strzatkami na
szynach zestawu bebna i maksymalnie popychajac kasete z tonerem. Kaseta zatrzasnie sie we wasciwym potozeniu,
gdy zostanie prawidtowo zainstalowana.

P

7. Zainstaluj zestaw bebna z tonerem w drukarce, ustawiajac niebieskie strzatki bebna zgodnie niebieskimi strzatkami w
drukarce i maksymalnie popychajac beben do wnetrza drukarki. Prawidlowo zainstalowany beben zatrzaskuje sie w
odpowiednim miejscu.

8. Zamknij przednig pokrywe.
9. Ponownie witacz drukarke.

10. Ponownie wyslij zadanie drukowania do drukarki.

202 Paper Jam (Zaciecie papieru)
Nastapito zaciecie papieru przy czujniku wyjsciowym drukarki.
1. Przed sprawdzeniem drukarki wytacz ja.

2. Otwoérz tylne wyjscie.
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3. Wyjmij zaciety papier.

4. Zamknij tylne wyjscie.

5. Ponownie witacz drukarke.

6. Ponownie wyslij zadanie drukowania do drukarki.

231 Paper Jam — Check Duplex (Zaciecie papieru — Sprawdz dupleks)
Nastgpito zaciecie papieru w tylnej czesci drogi papieru w dupleksie.

1. Przed sprawdzeniem drukarki wytacz ja.

2. Otwoérz tylne wyjscie.

3. Wyjmij zaciety papier.

4. Zamknij tylne wyjscie.

5. Ponownie wiacz drukarke.
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6. Ponownie wyslij zadanie drukowania do drukarki.

233 Paper Jam — Check Duplex (Zaciecie papieru — Sprawdz dupleks)
Nastgpito zaciecie papieru z przodu modutu dupleksu.

1. Przed sprawdzeniem drukarki wytacz ja.

2. Wyjmij zasobnik 1.

PRZESTROGA: Wewnetrzne elementy drukarki moga by¢ gorace. W celu zmniejszenia ryzyka
oparzenia, przed dotknieciem danej czesci nalezy odczekaé, az ostygnie.

3. Wyjmij zaciety papier.

4. W16z z powrotem zasobnik 1.

5. Ponownie witacz drukarke.

6. Ponownie wyslij zadanie drukowania do drukarki.

234 Zaciecie papieru — Sprawdz dupleks

Nastgpito zaciecie papieru w module dupleksu, jednak drukarka nie moze ustali¢ doktadnego miejsca zaciecia.
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1. Przed sprawdzeniem drukarki wytacz ja.

2. Wyjmij zasobnik 1.

PRZESTROGA: Wewnetrzne elementy drukarki moga by¢ gorace. W celu zmniejszenia ryzyka
oparzenia, przed dotknieciem danej czesci nalezy odczeka¢, az ostygnie.

3. Wyjmij zaciety papier.

4. W16z z powrotem zasobnik 1.

5. Otworz tylne wyjscie.

6. Wyjmij zaciety papier.
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Rozwigzywanie problemdw dotyczacych drukarki

7. Zamknij tylne wyjscie.

8. Ponownie witacz drukarke.

9. Ponownie wyslij zadanie drukowania do drukarki.

235 Paper Jam — Check Duplex (Zaciecie papieru — Sprawdz dupleks)
Nastgpito zaciecie papieru przy odbiorniku, poniewaz uzyty papier jest za waski dla modutu dupleksu.

1. Przed sprawdzeniem drukarki wytacz jaq.

2. Otwoérz tylne wyjscie.

3. Wyjmij zaciety papier.

4. Zamknij tylne wyjscie.

5. Wymien waski papier w zasobniku 1 na szerszy.
6. Ponownie witacz drukarke.

7. Ponownie wyslij zadanie drukowania do drukarki.
24x Paper Jam — Check Tray <x> (Zaciecie papieru — Sprawdz zasobnik

<X=

Zaciecie w zasobniku 1
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Rozwigzywanie problemdw dotyczacych drukarki

1. Wylacz drukarke, zanim przystgpisz do sprawdzania.

2. Wyciggnij zasobnik 1.

PRZESTROGA: Wewnetrzne elementy drukarki moga by¢ gorace. W celu zmniejszenia ryzyka
oparzenia, przed dotknieciem danej czesci nalezy odczeka¢, az ostygnie.

3. Usun zaciecie.

4. Wtdz zasobnik.

5. Ponownie witacz drukarke.

6. Ponownie wyslij zadanie drukowania do drukarki.
Zaciecie w zasobniku 2
1. Przed sprawdzeniem drukarki wytacz ja.

2. Wyciggnij zasobnik 2.
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Rozwigzywanie problemdw dotyczacych drukarki

PRZESTROGA: Wewnetrzne elementy drukarki moga by¢ gorace. W celu zmniejszenia ryzyka
oparzenia, przed dotknieciem danej czesci nalezy odczekac, az ostygnie.

3. Usun zaciecie.

& PRZESTROGA: Upewnij sie, ze wszystkie kawatki papieru zostaly usuniete.

4. Wtdz zasobnik.

5. Ponownie witacz drukarke.

6. Wyslij ponownie zadanie drukowania do drukarki.

251 Paper Jam — Check Multipurpose Feeder (Zaciecie papieru —
sprawdz podajnik uniwersalny)

1. Przed sprawdzeniem drukarki wytacz ja.

2. Wyjmij papier z podajnika uniwersalnego.
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Rozwigzywanie problemdw dotyczacych drukarki

3. Zegnij arkusze papieru w jedng i w drugq strone, aby je rozdzieli¢, a nastepnie przekartkuj stos. Nie sktadaj ani nie
marszcz papieru. Wyréwnaj krawedzie stosu, opierajac go na ptaskiej powierzchni.

B

4. Zataduj papier do podajnika uniwersalnego.

5. Przesun prowadnice papieru w strone wewnetrznej czesci zasobnika, tak aby lekko dotykata krawedzi stosu papieru.

6. Ponownie wiacz drukarke.

7. Ponownie wyslij zadanie drukowania do drukarki.

Ogodlne wytyczne dotyczace wyboru i tadowania nosnikow
wydruku

« Drukowanie na wilgotnym, zwinietym, pomarszczonym lub podartym papierze moze doprowadzi¢ do jego zaciecia oraz
by¢ przyczyna niskiej jakosci wydruku.

e W celu uzyskania najlepszej jakosci wydruku nalezy uzywac wytacznie wysokogatunkowego papieru do kopiowania.

« Nie nalezy uzywac papieru z wyttoczonymi literami, perforacjg lub o zbyt gtadkiej badz chropowatej fakturze. Moze on
powodowac zaciecie papieru.

o Do czasu uzycia papier nalezy przechowywa¢ w opakowaniu. Pudetka kartonowe powinny by¢ umieszczone na paletach
lub pétkach, a nie na podtodze.

e Na gornej powierzchni nosnika wydruku nie nalezy umieszczac ciezkich przedmiotéw, bez wzgledu na to, czy jest on
opakowany, czy nie.

e Papier nalezy przechowywac z dala od wilgoci i innych czynnikéw, ktére mogg powodowac jego marszczenie lub
zwijanie.

« Nieuzywany papier nalezy przechowywac¢ w temperaturze od 15°C do 30°C (od 59°F do 86°F). Wilgotnos$¢ wzgledna
powinna wynosi¢ od 10 do 70%.

e Do przechowywania powinno sie uzywac¢ opakowan odpornych na wilgo¢, takich jak plastikowe pojemniki lub torby, aby
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Rozwigzywanie problemdw dotyczacych drukarki

zapobiec zanieczyszczeniu lub zawilgoceniu papieru.

Zapobieganie zacieciom i nieprawidiowemu podawaniu

Wiekszosci przypadkdéw zacieé oraz nieprawidtowego podawania mozna zapobiec, postepujac zgodnie z nastepujacymi
wskazéwkami:

o Nalezy korzystac¢ z papieru, ktory jest zgodny z wytycznymi dotyczacymi nosnikow wydruku. Wiecej informacji mozna
znalez¢ w sekcji tadowanie papieru.

« Upewnij sie, ze papier zostat prawidtowo zatadowany do podajnika.

o Nie nalezy przetadowywac¢ podajnika.

« Nie nalezy wyjmowac papieru z podajnika w trakcie podawania.

e Przed zatadowaniem papier nalezy wygia¢, przekartkowaé, a nastepnie wyprostowac.
« Nie nalezy uzywac pogniecionego, wilgotnego lub pozwijanego papieru.

o UtdZ papier zgodnie z instrukcjami dla drukarki.

Usuwanie zaciec papieru
W przypadku zaciecia papieru zaleca sie oczyszczenie catej drogi papieru.
ﬁ UWAGA: Przed sprawdzeniem drukarki wytacz jq.

PRZESTROGA: W celu zmniejszenia ryzyka obrazen przy usuwaniu zacie¢ papieru, przed dotknieciem danego
komponentu nalezy odczekaé, az ostygnie.

Zaciecie papieru na drodze papieru.

1. Mocno pociggnij papier, aby go usung¢. Jesli nie mozesz dosiegna¢ papieru, gdyz jest on zbyt gteboko w drukarce,
otworz przednig pokrywe drukarki naciskajac przycisk po prawej stronie drukarki i opus¢ pokrywe.

2. Nacisnij przycisk znajdujacy sie na zespole kasety z tonerem, a nastepnie wyciggnij kasete z tonerem w goére i na
zewnetrz za pomocg uchwytu.
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Rozwigzywanie problemdw dotyczacych drukarki

4. Zainstaluj ponownie zespot kasety z tonerem: wyrdwnaj biate watki na kasecie z tonerem z biatymi strzatkami na
prowadnicach bebna, a nastepnie wsun kasete z tonerem tak daleko, jak to mozliwe. Kaseta zatrzasnie sie we
wiasciwym potozeniu, gdy zostanie prawidtowo zainstalowana.

5. Zamknij przednig pokrywe.
Nie wida¢ zaciecia papieru
W poblizu podajnika uniwersalnego

1. Otwdrz drzwiczki podajnika uniwersalnego.

2. Mocno chwy¢ papier i delikatnie wyciagnij go z drukarki.
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3. Zamknij drzwiczki podajnika uniwersalnego.
W poblizu zasobnika papieru

1. Wyjmij zasobnik papieru.

2. Mocno chwy¢ papier i delikatnie wyciagnij go z drukarki.

3. Ponownie zatdz zasobnik papieru.

W poblizu przedtuzenia odbiornika

1. Nacisnij przycisk otwierania drzwiczek po prawej stronie drukarki, aby otworzy¢ przednig pokrywe.
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Rozwigzywanie problemdw dotyczacych drukarki

2. Mocno chwy¢ papier i delikatnie wyciagnij go z drukarki.
3. Zamknij przednig pokrywe.
W poblizu tylnego wyjscia

1. Otwodrz tylne wyjscie.

2. Mocno chwy¢ papier i delikatnie wyciggnij go z drukarki.

3. Zamknij tylne wyjscie.

Ponownie wigcz drukarke i raz jeszcze wyslij do niej zadanie drukowania.

Problemy z papierem

Upewnij sie, ze papier jest prawidiowo zatadowany.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji tadowanie papieru.

Nalezy korzysta¢ wytacznie z papieru zalecanego dla drukarki.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji Wytyczne dotyczace nosénikéw wydruku.

Przy drukowaniu wielu stron zaladuj mniejszgj iloé¢ papieru.
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Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji Wytyczne dotyczace nosnikéw wydruku.

Upewnij sie, ze papier nie jest pomarszczony, podarty lub uszkodzony.

Sprawdz, czy nie nastapito zaciecie papieru.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji Usuwanie zacie¢ papieru.

Problemy z drukowaniem

Sprawdz poziom toneru i w razie potrzeby zainstaluj nowa kasete z tonerem.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji Wymiana kasety z tonerem.

Gdy predkosé¢ drukowanie jest niska, zwolnij zasoby pamieci w komputerze.
¢ Zamknij wszystkie nieuzywane aplikacje.
e Sprébuj zminimalizowa¢ ilo$¢ oraz rozmiary elementéw graficznych w dokumencie.
e Rozwaz zakup wiekszej ilosci pamieci RAM do komputera.
e Usun z komputera rzadko uzywane czcionki.
¢ Odinstaluj oprogramowanie drukarki, a nastepnie zainstaluj je ponownie.

« Wybierz nizsza jako$¢ wydruku z okna dialogowego Printing Preferences (Preferencje drukowania).

Upewnij sie, ze papier jest prawidlowo zatadowany.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji tadowanie papieru.

Problemy z jakosciq druku

Ponizsze informacje zawierajq rozwigzanie problemow, jakie moga wystgpi¢ w trakcie drukowania. Jesli rozwigzanie problemu
nie jest mozliwe, nalezy skontaktowac sie z firma Dell poprzez strone internetowg support.dell.com. Niektore elementy
drukarki moga wymagac wyczyszczenia lub wymiany przez pracownika serwisu.

Wydruk jest zbyt jasny.

« Ustawienie jasnoéci toneru 1 jest zbyt wysokie.

Uzywany papier nie spetnia wymaganych parametréw drukarki.

« W kasecie koniczy sie toner.
¢ Kaseta z tonerem jest uszkodzona.
Sprobuj wykonaé ponizsze czynnosci:

1

« Wybierz inne ustawienie jasnosci toneru+ zanim wyslesz zadania do drukowania.
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Rozwigzywanie problemdw dotyczacych drukarki

Zataduj papier z nowego opakowania.
o Nie uzywaj szorstkiego papieru z faktura.
« Upewnij sie, ze papier tadowany do podajnika nie jest wilgotny.

« Wymien kasete z tonerem.

Druk jest zbyt ciemny lub tto jest szare.

« Ustawienie jasnosci toneru? jest zbyt niskie.
o Kaseta z tonerem jest zuzyta lub uszkodzona.
Sprébuj wykonac ponizsze czynnosci:
1

« Wybierz inne ustawienie jasnosci toneru-~.

¢« Wymien kasete z tonerem.

Na stronie pojawiajq sie biate linie.
e Gtowica drukujgca jest brudna.
¢ Kaseta z tonerem jest uszkodzona.
. Nagrzewnica2 jest uszkodzona.
Sprobuj wykonaé ponizsze czynnosci:
o Wyczys¢ soczewke gtowicy drukujacej.
« Wymien kasete z tonerem.

« Wymien nagrzewnice?.

Na stronie pojawiaja sie poziome, przerywane linie.
« Kaseta z tonerem moze by¢ uszkodzona, pusta lub zuzyta.

2 moze by¢ zuzyta lub uszkodzona.

e Nagrzewnica
Sprobuj wykonaé ponizsze czynnosci:
¢« Wymien kasete z tonerem.

« Wymien nagrzewnicez.

Na stronie pojawiajq sie pionowe, przerywane linie.
e Toner jest rozmazywany przed wtopieniem go w papier.

¢ Kaseta z tonerem jest uszkodzona.
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Sprobuj wykonaé ponizsze czynnosci:
o Jesdli papier jest sztywny, sprobuj podawac go z innego zasobnika lub podajnika uniwersalnego.

¢« Wymien kasete z tonerem.

Na stronie pojawia sie nieregularny druk.
« Papier jest wilgotny z powodu duzej wilgotnosci powietrza.
« Uzywany papier nie spetnia wymaganych parametrow drukarki.
o Nagrzewnica? jest zuzyta lub uszkodzona.
Sprobuj wykonaé ponizsze czynnosci:
e Zataduj do podajnika papier z nowego opakowania.
¢ Nie uzywaj szorstkiego papieru z faktura.

e Sprawdz, czy ustawienie Paper Type (Typ papieru) jest takie samo jak typ papieru zatadowanego do zasobnika.

« Wymien nagrzewnicez.

Jakos¢ wydruku na folii jest niska. (Na wydruku pojawiaja sie niewtasciwe jasne lub ciemne plamy, toner
jest rozmazany lub pojawiaja sie poziome lub pionowe, jashe pasy).

« Uzywane folie nie spetniajg wymaganych parametréw dla nos$nikéw uzywanych w drukarce.
e W opcji Paper Type (Typ papieru) wybrano inne ustawienie, niz druk na folii.

Sprobuj wykonaé ponizsze czynnosci:
o Uzywaj tylko folii zalecanych przez firme Dell.

¢ Upewnij sie, ze w opcji Paper Type (Typ papieru) wybrano druk na folii.

Na stronie pojawiajq sie plamki toneru.

¢ Kaseta z tonerem jest uszkodzona.

« Nagrzewnica? jest zuzyta lub uszkodzona.

o Toner zabrudzit droge podawania papieru.
Sprobuj wykonaé ponizsze czynnosci:

« Wymien kasete z tonerem.

« Wymien nagrzewnice?.

o Skontaktuj sie z serwisem.

Toner z latwoscia $ciera sie z papieru podczas przenoszenia kartek.
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« Ustawienie Paper Texture (Tekstura papieru) jest nieprawidtowe dla uzywanego papieru lub nosnika specjalnego.

¢ Ustawienie Paper Weight (Gramatura papieru) jest nieprawidtowe dla uzywanego papieru lub nosnika specjalnego.

« Nagrzewnica? jest zuzyta lub uszkodzona.
Sprobuj wykonaé ponizsze czynnosci:

e Sprawdz, czy ustawienie Paper Texture (Tekstura papieru) jest takie samo, jak typ papieru zatadowanego do
zasobnika.

o Wybierz prawidtowe ustawienie Paper Weight (Gramatura papieru).

o Wymien nagrzewnice?.

Nieréwna gestos¢ wydruku.
¢ Kaseta z tonerem jest uszkodzona.

¢« Wymien kasete z tonerem.

Na stronie pojawiajq sie cienie.
¢ Nieprawidiowe ustawienie Paper Type (Typ papieru).
e Niski poziom toneru.
Sprobuj wykonaé ponizsze czynnosci:
e Sprawdz, czy ustawienie Paper Type (Typ papieru) jest takie samo jak typ papieru zatadowanego do zasobnika.

¢« Wymien kasete z tonerem.

Druk pojawia sie tylko po jednej stronie arkusza.
e Kaseta z tonerem nie jest prawidtowo zainstalowana.

o Wyjmij kasete z tonerem, a nastepnie zainstaluj jg ponownie.

Nieprawidlowe marginesy.
o Nieprawidiowe ustawienie Paper Size (Rozmiar papieru).

e Sprawdz, czy ustawienie Paper Size (Rozmiar papieru) odpowiada rzeczywistemu rozmiarowi papieru zatadowanego do
zasobnika.

Druk jest przekrzywiony (ukosny).
¢ Potozenie prowadnic w danym podajniku jest nieprawidtowe dla zatadowanego rozmiaru papieru.
¢ Prowadnice podajnika uniwersalnego nie sg ustawione prawidiowo dla typu papieru zatadowanego do podajnika.

Sprobuj wykonaé ponizsze czynnosci:
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« Przesun prowadnice zasobnika tak, aby zetknety sie z krawedziami papieru.

« Przesun prowadnice podajnika uniwersalnego tak, zeby zetknety sie z krawedziami papieru.

Drukowane strony s puste.
e Kaseta z tonerem jest pusta lub uszkodzona.

e« Wymien kasete z tonerem.

Drukowane stron sg jednolicie czarne.
o Kaseta z tonerem jest uszkodzona.
¢ Drukarka wymaga serwisowania.
Sprobuj wykonaé ponizsze czynnosci:
e« Wymien kasete z tonerem.

e Skontaktuj sie z serwisem.

Papier mocno sie gniecie podczas druku i podawania do odbiornika.
« Ustawienie Paper Texture (Tekstura papieru) jest nieprawidtowe dla uzywanego papieru lub nosnika specjalnego.

« Sprawdz, czy ustawienie Paper Texture (Tekstura papieru) jest takie samo, jak typ papieru zatadowanego do
zasobnika.

« 1 Wiecej informacji mozna znalez¢é w sekcji Quality Mode (Tryb jakosci).

o 2 Wezwij technika w celu wymiany nagrzewnicy.

Najczéceciej zadawane pytania: Funkcje, problemy i rozwigzania
w systemie Mac OS®

Dokument ten zawiera odpowiedzi na czésto zadawane pytania dotyczice drukowania, oprogramowania drukarki oraz
wspoé3pracy tego oprogramowania z systemem operacyjnym komputera Macintosh (Mac OS). Regularne aktualizowanie
oprogramowania drukarki i systemu operacyjnego komputera umog¢liwia zmniejszenie liczby probleméw dotyczicych
drukowania, a tak¢e zapewnienie optymalnego dzia3ania drukarki i systemu operacyjnego. W celu aktualizacji
oprogramowania drukarki przejdY na stroné internetow producenta i pobierz najnowszy pakiet aktualizacyjny. Aby system
Mac OS by3 aktualny, co pewien czas sprawdzaj dostépnocese aktualizacji na stronie

http://www.info.apple.com/support/downloads.html.

Funkcje dla systemu Mac OS X

Dlaczego niektoére z aplikacji nie drukuja wielokrotnych kopii w sposéb, jakiego mozna by sie spodziewac¢?

W niektérych aplikacjach drukowanie wielokrotnych kopii odbywa sie w rézny sposéb. Niektore wersje programow
Microsoft Word i Adobe Reader traktujg wielokrotne kopie zadania jako jedno zadanie kopiowania obejmujace
wiele stron. Podczas drukowania wielokrotnych kopii w wymienionych programach nastepujace opcje beda dziataé
inaczej, niz mozna by sie tego spodziewac.
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Funkcja Niewlasciwe dzialanie

(Separator Sheets Between Copies) Arkusze separujace | Arkusz mozna dodac dopiero, gdy zostanie
miedzy kopiami wydrukowany caty dokument.

Duplex/Print on Both Sides (Dupleks/drukowanie na Kopie s drukowane na tej samej stronie.

obu stronach papieru)

Multiple Pages per Sheet (Wiele stron na arkusz) Kopie sgq drukowane na tej samej stronie.
Wydruk prébny Wszystkie kopie mogg zostac¢ zweryfikowane, nim

zostang wydrukowane.

Aby drukowac wielokrotne kopie pliku PDF z tymi funkcjami, skorzystaj z funkcji Apple Preview (Podglad Apple)
lub programu Adobe Acrobat Reader 5.

W jaki spos6b moge zarzadza¢ drukarkami sieciowymi?

Zarzadzaj drukarkami sieciowymi za pomocag programu MarkVision™ Professional. Ta aplikacja zastepuje program
MarkVision dla systemu Macintosh i jest zgodny z systemem w wersji Mac OS X i wyzszych.

Znane problemy i rozwigzania dla systemu Mac OS X

Jak sformatowac¢ dokument tak, by méc wydrukowaé go na papierze w niestandardowym rozmiarze?

Skorzystaj z okna dialogowego Page Setup (Ustawienia strony), aby doda¢ niestandardowy rozmiar papieru do
menu Paper Size (Rozmiar papieru).

Dla systemu Mac OS X w wersji 10.4:

1. Wybierz kolejno opcje File (Plik) ® Page Setup (Ustawienia strony).

2. Z menu podrecznego Rozmiar papieru wybierz opcje Manage Custom Sizes (Zarzadzaj niestandardowymi
rozmiarami).

3. W oknie Custom Page Sizes (Niestandardowe rozmiary strony) kliknij +, aby utworzy¢ nowy
niestandardowy rozmiar papieru.

4. Kliknij dwukrotnie opcje Untitled (Bez nazwy) znajdujacg sie na liscie, ktdra zostanie wyswietlona, aby
zmieni¢ nazwe niestandardowego rozmiaru papieru.

5. Wprowadz odpowiedni rozmiar strony i marginesy dla niestandardowego rozmiaru papieru.
6. Kliknij przycisk OK, aby powrdci¢ do okna dialogowego Page Setup (Ustawienia strony).

7. Z podrecznego menu Paper Size (Rozmiar papieru) wybierz niestandardowy rozmiar papieru, ktéry zostat
utworzony.

8. Kliknij przycisk OK.
Dla systemu Mac OS X w wersji 10.3:
1. Wybierz kolejno opcje File (Plik) ® Page Setup (Ustawienia strony).

2. Z menu podrecznego Settings (Ustawienia) wybierz opcje Custom Paper Sizes (Niestandardowe rozmiary
papieru).

3. Kliknij opcje New (Nowy), a nastepnie wprowadz odpowiednie informacje dotyczgce niestandardowego
rozmiaru papieru.

4. Kliknij opcje Save (Zapisz).

UWAGA: Przed kliknieciem przycisku OK lub ponownym przejsciem do okna Page Attributes
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Rozwigzywanie problemdw dotyczacych drukarki

(Wiasciwosci strony) nalezy klikngé opcje Save (Zapisz) w menu podrecznym Settings (Ustawienia).
5. Z menu podrecznego Settings (Ustawienia) wybierz opcje Page Attributes (Wtasciwosci strony).
6. Z podrecznego menu Paper Size (Rozmiar papieru) wybierz niestandardowy rozmiar papieru.

Opcja dodanego niestandardowego rozmiaru papieru jest dostepna dla wszystkich zadan drukowania, bez wzgledu
na wybér opcji w menu Format for (Format dla). Innym sposobem wykorzystania niestandardowego rozmiaru
papieru dla zadan drukowania jest wybdr z menu podrecznego All pages from (Wszystkie strony z) w oknie Paper
Feed (Podawanie papieru) w oknie dialogowym Print (Drukuj) zrodta, w ktéorym znajduje sie papier w
niestandardowym rozmiarze.

Po co sa czcionki ekranowe?

Czcionki PostScript sg przechowywane w drukarce. Dobieranie czcionek ekranowych pozwala tworzy¢ dokumenty
wykorzystujace czcionki PostScript.

Dlaczego niektére czcionki ekranowe sa powielone?
Czcionki w drukarce nie sg identyczne z czcionkami ekranowymi dostarczanymi przez firme Apple. Firma Dell
dostarcza czcionki ekranowe, ktére odpowiadajg czcionkom drukarki. Korzystajac z tych czcionek ekranowych,
mozna miec¢ pewnosé, ze wydruk bedzie odpowiadat obrazowi, jaki jest widoczny na ekranie komputera.

Jak zainstalowac czcionki ekranowe?
Przenie$ czcionki, z jakich chcesz skorzystaé, z folderu /Users/Shared/Dell/Screen Fonts do folderu Library/Fonts
w katalogu gtéwnym dysku lub w katalogu gtéwnym dysku inicjujacego. Poniewaz wiekszo$¢ wstepnie
zainstalowanych czcionek w systemie Mac OS X znajduje sie w folderze /System/Library/Fonts, to nowe czcionki
mozna umiesci¢ w jednej z tych dwdch lokalizacji bez koniecznosci przenoszenia istniejagcych wczesniej czcionek.

W pierwszej kolejnosci system wykryje czcionki w gtéwnej bibliotece, a nastepnie w bibliotece w katalogu
gtownym dysku inicjujacego i w folderze /System/Library.

Jak korzysta¢ z zewnetrznego serwera wydruku, gdy wybrany jest tryb danych TBCP (dla drukarek obstugujacych
zewnetrzne serwery wydruku)?

Sprawdz ustawienie Data Mode (Tryb danych):
1. Wprowadz adres IP serwer wydruku w przegladarce.
2. Ze znajdujacego sie po lewej stronie menu wybierz opcje Configuration (Konfiguracja).
3. Ze znajdujacej sie po prawej stronie listy opcji konfiguracji wybierz opcje AppleTalk.
4. Na stronie AppleTalk wybierz opcje Advanced Settings (Zaawansowane ustawienia).

5. Na stronie AppleTalk Advanced Settings (Zaawansowane ustawienia AppleTalk) wyswietl podreczne menu
Data Mode (Tryb danych). Jesli menu jest ustawione na IOP/EOP, nie zmieniaj ustawien. Jesli menu jest
ustawione na TBCP, zmien ustawienie na Raw Mode (Tryb danych pierwotnych).

Kontaktowanie sie z serwisem
Przed skontaktowaniem sie z serwisem, sprawdz, czy:
o kabel zasilajacy jest podiqczony do drukarki?
« kabel zasilajacy jest podtaczony bezposrednio do wiasciwie uziemionego gniazdka elektrycznego?
o drukarka jest wtasciwie podtgczona do komputera lub sieci?
o wszystkie pozostate urzadzenia potaczone z drukarkag sq podiaczone do niej i pracujq?

¢ gniazdko elektryczne jest wytaczone za pomoca wytacznika?
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Rozwigzywanie probleméw dotyczacych drukarki
e przepalit sie bezpiecznik?
o w okolicy nastgpita przerwa w dostawie pradu?
e kaseta z tonerem jest zainstalowana w drukarce?

pokrywa drukarki jest wtasciwie zamknieta?

Wytacz i ponownie wiacz drukarke. Jesli drukarka w dalszym ciggu nie funkcjonuje prawidtowo, skontaktuj sie z serwisem. Jesli
drukowanie jest mozliwe, nacisnij przycisk Menu g, aby wydrukowad strone ustawien menu, ktéra zawiera informacje o typie

drukarki i innych danych przydatnych do obstugi serwisu.

Wiecej informacji mozna znalez¢, kontaktujac sie z firmg Dell poprzez strone internetowgq support.dell.com.
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tadowanie papieru

tadowanie papieru

@ Ustawianie rozmiaru i typu papieru

@ radowanie zasobnikéw papieru na 250 i 500 arkuszy
@ Korzystanie z tylnego wyjscia

@ Korzystanie z podajnika uniwersalnego

@ }aczenie i roztaczanie zasobnikdéw

Ustawianie rozmiaru i typu papieru

UWAGA: Przed wykonaniem konfiguracji zasobnikéw papieru nale¢y zainstalowase oprogramowanie drukarki. Wiécej
informacji mo¢ina znaleYae w czéceci Konfiguracja urzadzenia do drukowania lokalnego lub Konfiguracja urzadzenia do
drukowania sieciowego.

Dell™ Drukarka laserowa 2330d — podiaczona lokalnie do komputera

Po wybraniu prawidtowego rozmiaru i typu papieru podawanego z zasobnikow, zasobniki zawierajace wybrane typy i rozmiary
papieru zostajg automatycznie podigczone do drukarki.

UWAGA: Jedli fadowany jest papier tego samego rozmiaru, co poprzednio uzywany, nie zmieniaj ustawienia rozmiaru
papieru.

1. Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona i wyswietlany jest komunikat Ready (Gotowa)
2. Na panelu operatora nacisnij przycisk Menu,% az pojawi sie opcja Paper Menu (Menu papieru).
3. Nacisnij przycisk Select (Wybierz) v

4. Nacisnij przyciski strzalek,<> az pojawi sie opcja Si ze/ Type (Rozmiar/typ), a nastepnie nacisnij przycisk Select
(Wybierz) Ve

Pojawi sie opcja Sel ect Source (Wybierz zrédto).

5. Nacisnij przyciski strzatek <> az pojawi sie prawidtowe zrédto, a nastepnie nacisnij przycisk Select (Wybierz) v

Pod nazwaq zrdédta widoczne jest ustawienie Si ze (Rozmiar).
6. Nacisnij przycisk Select (Wybierz) v

7. Nacisnij przyciski strzatek <> az pojawi sie prawidtowy rozmiar, a nastepnie nacisnij przycisk Select (Wybierz) e

Pojawia sie komunikat Submi tti ng Changes (Wysytanie zmian), a nastepnie opcja Si ze (Rozmiar).

8. Nacisnij przyciski strzalek,<> az pojawi sie opcja Type (Typ), a nastepnie nacisnij przycisk Select (Wybierz) Ve

9. Nacisnij przyciski strzatek <> az pojawi sie prawidtowy typ, a nastepnie nacisnij przycisk Select (Wybierz) Ve
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tadowanie papieru

Pojawia sie komunikat Subni tti ng Changes (Wysytanie zmian), a nastepnie opcja Type (Typ).

Dell Drukarka laserowa 2330dn — podiaczona do sieci

Ustawianie rozmiaru i typu papieru w drukarce dokonywane jest za pomocq narzedzia konfiguracji sieciowej drukarki Dell
Printer Configuration Web Tool.

UWAGA: Konfigurowanie zasobnikdw papieru za pomocg narzedzia Dell Printer Configuration Web Tool dostepne jest
tylko w Drukarce Laserowej Dell 2330dn.

1. Wopisz adres IP drukarki sieciowej w przegladarce internetowej.

UWAGA: Jesli nie znasz adresu IP drukarki, wydrukuj strone konfiguracji sieciowej, na ktérej umieszczony jest
adres IP. Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji Drukowanie strony z konfiguracjg sieci.

2. Gdy otwiera sie strona Stan drukarki, wybierz opcje Printer Settings (Ustawienia drukarki) w lewej kolumnie.
3. Na stronie ustawien drukarki wybierz Paper Menu (Menu papieru).
4. Wybierz Paper Size (Rozmiar papieru).
5. Wybierz rozmiar papieru dla kazdego z zasobnikdw.
6. Kliknij opcje Wyslij.
7. Wybierz Printer Settings (Ustawienia drukarki) w lewej kolumnie.
8. Na stronie ustawien drukarki wybierz Paper Menu (Menu papieru).
9. Wybierz Paper Type (Typ papieru).
10. Wybierz typ papieru dla kazdego z zasobnikdw.

11. Kliknij opcje Wyslij.

tadowanie zasobnikow papieru na 250 i 500 arkuszy

Aby zatadowac papier do zasobnikéw na 250 i 500 arkuszy, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

1. Zdejmij zasobnik.

2. W przypadku tadowania papieru o rozmiarze Legal lub Folio, nalezy wyregulowa¢ zasobnik w celu dostosowania go do
papieru wiekszego rozmiaru.

a. Nacisnij zatrzask z tytu zasobnika.
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tadowanie papieru

b. Wysun zasobnik do momentu zatrzasniecia przedtuzenia.

c. Przesun tylng prowadnice papieru do tytu zasobnika papieru.

4. Witoz papier do zasobnika, strong do zadrukowania do dotu.

Upewnij sie, ze stos papieru nie wykracza poza znacznik pojemnosci na prowadnicach bocznych. Zatadowanie zbyt
duzej liczby arkuszy moze spowodowac zaciecie papieru.
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tadowanie papieru

6. Wtdz ponownie zasobnik.

7. Wysun podpore papieru w odbiorniku.
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tadowanie papieru
Korzystanie z tylnego wyjscia

Wyjscie tylne dla pojedynczych arkuszy umozliwia wysuwanie papieru w sposdb zmniejszajacy ryzyko skrecenia nosnika
i wystepowania zacie¢ papieru. Jest to szczegdlnie przydatne w wypadku takich nosnikdw specjalnych, jak folie, koperty,
etykiety, karty lub karty indeksowe.

Aby skorzystac z tylnego wyjscia, nalezy otworzy¢ tylne drzwiczki. Gdy tylne drzwiczki sg otwarte, wszystkie zadania
drukowania sg wysuwane tylnym wyjsciem. Gdy drzwiczki sg zamkniete, wszystkie wydruki sg podawane do odbiornika na
gorze drukarki.

Korzystanie z podajnika uniwersalnego

Konfiguracja podajnika uniwersalnego

To ustawienie pozwala okresli¢ tryb dziatania podajnika uniwersalnego.

Tryb

Kaseta* | Zrédto podajnika uniwersalnego:

e spetnia role automatycznego zrédta, niewykorzystujgcego wykrywania

e ma przypisany zainstalowany rozmiar i typ papieru, zupetnie jak kazde
inne zrodto

« znajduje sie na listach wartosci wszystkich ustawien drukarki, takich jak
Paper Source (Zrddto papieru)

Recznie | Zrédto podajnika uniwersalnego:

o wykorzystuje sie wytacznie do podawania recznego
 zostaje usuniete z list warto$ci wszystkich ustawien drukarki, w tym z
listy Paper Source (Zrédto papieru)

Po wybraniu podawania recznego drukarka wstrzymuje proces drukowania i
generowanie monitu do uzytkownika o reczne zatadowanie nosnika wydruku
do podajnika uniwersalnego.

* Ustawienia fabryczne

1. Na liscie menu panelu operacyjnego uzyj klawiszy strzatek <>, aby przewing¢ Paper Menu (Menu papieru).
2. Nacisnij przycisk Select (Wybierz) v

3. Naciskaj przycisk strzatki w prawo > do momentu pojawienia sie na ekranie odpowiedniego nagtdwka, a nastepnie
nacisnij przycisk Select (Wybierz) v

4. Uzyj klawiszy strzatek <>., aby przewing¢ dostepne elementy menu.
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tadowanie papieru

5. Kiedy na ekranie pojawi sie zgdane ustawienie, nacisnij przycisk Select (Wybierz) e aby zapisac to ustawienie.

Otwieranie podajnika uniwersalnego

Podajnik uniwersalny znajduje sie z przodu drukarki i umozliwia tadowanie 50 arkuszy nosnika wydruku za jednym razem. Z
uniwersalnego podajnika mozna skorzystac¢ do szybkiego tadowania typow lub rozmiaréw papieru, ktére nie sg aktualnie
zatadowane w podajniku papieru.

Aby otworzy¢ podajnik uniwersalny:

1. Opus¢ drzwiczki podajnika uniwersalnego.

2. Przesun drzwiczki zasobnika podajnika uniwersalnego do przodu.

3. Pociagnij przedtuzenie tak, aby obrocito sie do przodu.

4. Skieruj przedtuzenie delikatnie w dot, aby wysuna¢ do konca podajnik uniwersalny.

tadowanie nosnikow do podajnika uniwersalnego

Aby zatadowac¢ podajnik uniwersalny:
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tadowanie papieru

1. Umies¢ arkusz wybranego nosnika strong do druku skierowang w gére, na srodku podajnika uniwersalnego, ale tylko do
momentu, gdy krawedz bedzie stykata sie z prowadnicami papieru. W przeciwnym wypadku drukarka wciggnie arkusz
nos$nika zbyt szybko i wydruk moze by¢ przekrzywiony.

i UWAGA: Nie nalezy przekracza¢ maksymalnej dozwolonej wysokosci stosu i na site wpychac papieru lub
specjalnych nosnikow pod ograniczniki wysokosci stosu, ktére znajdujq sie na prowadnicach.

3. Przygotuj nosniki wydruku do zatadowania.

e Zegnij arkusze papieru lub etykiety papierowe w jedng i w drugq strone, aby je rozdzieli¢, a nastepnie
przekartkuj stos. Nie sktadaj ani nie marszcz papieru ani etykiet. Wyréownaj krawedzie stosu, opierajgc go na
ptaskiej powierzchni.

alh 2

UWAGA Nalezy unika¢ dotykania strony folii przeznaczonej do zadrukowania. oraz uwazac, zeby ich nie
porysowac

(7

e Przed zatadowaniem zegnij stos kopert w jedng i w drugg strone, aby je rozdzieli¢, a nastepnie przekartkuj je.
Wyréwnaj krawedzie stosu, opierajgc go na ptaskiej powierzchni.
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tadowanie papieru

i UWAGA: Kartkowanie zapobiega sklejaniu sie krawedzi kopert. Pomaga to w prawidltowym podawaniu oraz
zapobiega zacieciom. Nie sktadaj ani nie marszcz kopert.

4. Obie strony nos$nika wydruku nalezy trzymac blisko podajnika uniwersalnego, a nastepnie wysuwac go do drukarki do
momentu, gdy zostanie automatycznie przechwycony.

Pomiedzy momentem, gdy drukarka chwyta nos$nik wydruku, a jego podaniem do drukarki, jest krdotka przerwa.

° INFORMACJA: Nie nalezy wpychac nosnikéw wydruku do podajnika. Wpychanie papieru powoduje zaciecia.

e Koperty nalezy wktadac strong ze skrzydetkami skierowana w dét oraz miejscem na znaczek umieszczonym w sposob
pokazany na rysunku.

ﬁ UWAGA: Najlepsze rezultaty osiaga sie, nie stosujac kopert z przyklejonymi znaczkami.

o Zfap folie za krawedzie i unikaj tapania za strone do druku. Ttuste palce mogg zostawi¢ $lady na folii, co moze mie¢
wpltyw na jako$¢ wydruku.

« Papier firmowy nalezy tadowac strong do druku skierowang w gore, gorng krawedzig do przodu.
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tadowanie papieru

« Jesli podczas podawania papieru wystapig problemy, nalezy odwroci¢ papier na drugg strone.

Laczenie i roztaczanie zasobnikow

Laczenie zasobnikow

taczenie zasobnikdéw jest przydatne w przypadku duzych zadan drukowania lub wielu kopii. Po oprdznieniu jednego
potaczonego zasobnika papier bedzie pobierany z kolejnego potaczonego zasobnika. Jesli dla kazdego zasobnika ustawiono
takie same wartosci dla opcji Rozmiar papieru i Typ papieru, zasobniki te zostang automatycznie potaczone. We wszystkich
zasobnikach z wyjatkiem podajnika uniwersalnego ustawienie dla opcji Rozmiar papieru jest automatycznie rozpoznawane na
podstawie potozenia prowadnic papieru. W przypadku drukowania z podajnika uniwersalnego wartos$¢ dla opcji Rozmiar
papieru nalezy ustawic¢ recznie w menu Rozmiar papieru. W menu Typ papieru nalezy ustawi¢ wartosci dla opcji Typ papieru
dla wszystkich zasobnikow. Obie opcje Typ papieru i Rozmiar papieru sg dostepne w menu Rozmiar papieru/Typ papieru.

Roztaczanie zasobnikow

Roztgczone zasobniki majg ustawienia, ktore nie sg identyczne z ustawieniami jakiegokolwiek innego zasobnika.

W celu roztaczenia zasobnika zmien nastepujace ustawienia zasobnika, tak aby nie odpowiadaty ustawieniom jakiegokolwiek
innego zasobnika:

e Typ papieru (np. Zwykty papier, Papier firmowy, Typ niestandardowy <x>)

Nazwy typdw papieru okreslajg charakterystyke papieru. Jesli nazwa, ktéra najlepiej opisuje dany papier, jest
stosowana w potaczonych zasobnikach, przypisz inng nazwe typu papieru do zasobnika, np. Typ niestandardowy <x>,
lub zdefiniuj wtasna niestandardowg nazwe.

e Rozmiar papieru (np. Letter, A4, Statement)

Zataduj inny rozmiar papieru, aby automatycznie zmieni¢ ustawienie rozmiaru papieru podajnika. Ustawienia rozmiaru
papieru dla podajnika uniwersalnego nie jest wprowadzane automatycznie, musza zosta¢ wprowadzone recznie za
pomocg menu Rozmiar papieru.

o INFORMACJA: Nie przypisuj nazwy typu papieru, ktdra nie opisuje precyzyjnie typu papieru zatadowanego do

zasobnika. W zaleznosci od okreslonego typu papieru dobierana jest temperatura nagrzewnicy. W przypadku wybrania
niewlasciwego typu papieru obstuga papieru przebiega nieprawidtowo.
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Dane techniczne

Dane techniczne

@ Przeglad @ Wytyczne dotyczace nodnikéw wydruku
@ Parametry Srodowiskowe @ Typy i rozmiary noénikow

@ Poziomy natezenia hatasu @ Omodwienie czcionek

@ Emulacja, kompatybilno$¢ i potaczenia @ Kable

@ Obstuga przez systemy operacyjne @ Certyfikaty

@ Kompatybilnoé¢ MIB

Przeglad

2330d 2330dn
Pamie¢ podstawowa 32 MB 32 MB
Pamie¢ maksymalna 160 MB 288 MB
Potaczenia Rownolegty | Rownolegty
USB 2.0 USB 2.0
10/100/1000
Ethernet
Wyposazona w kasete drukujacg o wskazanej wydajnosci przy pokryciu drukiem ok. 5% 2000 stron 2000 stron
strony
UWAGA: Wydajnos¢ toneru w oparciu o wydrukowane strony przy 5% pokrycia strony,
zgodnie z metodyka testowania ISO/IEC 19752. Wydajnos$¢ zalezna od uzytkowania i
warunkow zewnetrznych.
Cykl pracy ($redni) 500 500
stron/miesiac | stron/miesiac
Cykl pracy (maksymalny) 25 000 25 000
stron/miesigc | stron/miesiac
Zuzycie drukarki 120 000 120 000
stron stron

Parametry srodowiskowe

Warunki Temperatura Wilgotnos¢ wzgledna (bez Wysokos¢ n.p.m.
kondensacji)

Eksploatacja od 16°C do 32°C | od 8% do 80% od O m do 2500 m

Przechowywanie | od 0°C do 40°C | od 8% do 80%

Transport od 20°C do 40°C | od 8% do 95% 0,25 atmosfery (odpowiada wysokosci
10 300 m)
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Poziomy natezenia hatasu

Ponizsze pomiary wykonane zostaty zgodnie z norma ISO 7779 i zgtoszone zgodnie z normag ISO 9296.

Prog cisnienia akustycznego emitowanego dzwieku dla
osoby postronnej

Tryb pracy

Deklarowany prog mocy dzwieku
(LWAdJ)

Drukowanie 52 dBA

6,5 beli

Stan 26 dBA
bezczynnosci

Niestyszalna

Emulacja, kompatybilnos¢ i polaczenia

Emulacje Drukarka laserowa Dell 2330d

e PostScript 3

« HBP!
« PCL 5e
« PCL6

Drukarka laserowa Dell 2330dn

e PostScript 3

« HBP!
« PCL 5e
« PCL 6

Kompatybilnosc
« Microsoft® Windows® Server 2008
Windows Vista™

Windows XP

Windows Server 2003

Windows 2000

Debian™ GNU/Linux 4.0

Linspire

Ubuntu 7.1.0, 8.0.4, 8.0.4 LTS

Red Flag Linux® Desktop 5.0, 6.0
RedHat Enterprise Linux WS 3, 4, 5
SUSE LINUX Enterprise Server 8, 9, 10
SUSE Linux Enterprise Desktop 10

e open SUSE Linux 10.2, 10.3, 11

e Linpus LINUX Desktop 9.2, 9.3

e HP-UX 11.11, 11.23, 11.31

« Macintosh® 0sS® X

Potaczenia
e Réwnolegty

e USB

e 10/100/1000 Ethernet (tylko 2330dn)

1 HBP obstuguje zaréwno standard GDI (przed systemem Vista), jak i XPS (Vista).
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Obstuga przez systemy operacyjne
Drukarka obstuguje:

e Microsoft Windows Server 2008

e Windows Vista

e Windows XP

e Windows Server 2003

e Windows 2000

e Debian GNU/Linux 4.0

e Linspire

e Ubuntu 7.1.0, 8.0.4, 8.0.4 LTS

¢ Red Flag Linux Desktop 5,0, 6,0

¢ RedHat Enterprise Linux WS 3, 4, 5

e SUSE LINUX Enterprise Server 8, 9, 10

e SUSE Linux Enterprise Desktop 10

e open SUSE Linux 10.2, 10.3, 11

e Linpus LINUX Desktop 9.2, 9.3

e HP-UX 11.11, 11.23, 11.31

¢ Macintosh OS X

Kompatybilnos¢ MIB

Baza informacji zarzadzania (Management Information Base, MIB) to baza danych zawierajaca informacje na temat urzadzen
sieciowych (takich jak adaptery, mosty, routery lub komputery). Informacje te pomagajg administratorom zarzadzac siecig
(analizowac¢ wydajnosé, ruch, btedy itp.). Ta drukarka spetnia wymagania branzowych standardéw MIB, co umozliwia
rozpoznanie drukarki i jej zarzadzanie za posrednictwem réznych systemow oprogramowania sieciowego, np. Dell
OpenManage™, IT Assistant, Hewlett-Packard OpenView, CA Unicenter, Hewlett-Packard Web JetAdmin, Lexmark MarkVision
Professional, itp.

Wytyczne dotyczace no$nikow wydruku

Wybdr odpowiedniego papieru lub innego nosnika zmniejsza ilos¢ problemdw z drukowaniem. Aby uzyskac najlepszg jakos¢
wydruku, przed zakupieniem duzej ilosci papieru lub nosnika specjalnego nalezy wyprobowac pojedyncze arkusze tego
nosnika.

PRZESTROGA: Podczas drukowania, w urzadzeniu dochodzi do nagrzewania sie nosnikéw wydruku,

a wysoka temperatura moze powodowacé emisje szkodliwych wyziewdéw z niektorych nosnikow. W celu
unikniecia ewentualnej emisji szkodliwych wyziewéw, nalezy zapozna¢ sie z fragmentem instrukcji obstugi,
w ktorym podano wytyczne dotyczace wyboru odpowiednich no$nikéw wydruku.
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e Nalezy uzywac papieru kserograficznego 70 g/mz.

o Nalezy uzywac folii przeznaczonych do drukarek laserowych.

« Nalezy uzywac etykiet papierowych przeznaczonych do drukarek laserowych.

« Nalezy korzysta¢ z kopert wykonanych z papieru dokumentowego o gramaturze 90 g/m?2. Aby unikna¢ zacie¢ noénika,
nie nalezy uzywac kopert, ktore:

o sa nadmiernie pozwijane;

o sg sklejone razem;

o zawierajg okienka, otwory, perforacje, wyciecia lub wyttoczenia;

o majg metalowe klamerki, wigzania lub zatrzaski;

o maja naklejone znaczki pocztowe;

o maja odstoniete powierzchnie klejace, kiedy skrzydetka sg w potozeniu zamknietym.

o Nalezy uzywac¢ kart o maksymalnej gramaturze 163 g/m?2 i minimalnym rozmiarze 76,2 x 127 mm.

Typy i rozmiary nosnikow

Zrédto Nosnik i rozmiar Typy Gramatura | pojemnogé?
(arkusze)
Standardowy zasobnik na A4, A5, A62, JIS B5, Letter, Legal, Executive, Papier 60—90 250 arkuszy
250 arkuszy (zasobnik 1) Folio, Statement, uniwersalny , g/m? papieru
Etykiety
Minimalny rozmiar podawanego nosénika to 105 papierowe? 50 etykiet
mm X 148 mm Maksymalny rozmiar podawanego ) papierowych4
nosnika to 216 x 356 mm Folie
50 folii
Opcjonalna szuflada na 550 A4, A5, A62, JIS B5, Letter, Legal, Executive, Papier 60-90 550 arkuszy
arkuszy (zasobnik 2) Folio, Statement, uniwersalny i g/m? papieru
Etykiety
Minimalny rozmiar podawanego noénika to 149 papierowe® 50 etykiet
mm x 210 mm Maksymalny rozmiar podawanego ) papierowych4
nosnika to 216 x 356 mm Folie
50 folii
Podajnik uniwersalny A4, A5, A62, JIS B5, Letter, Legal, Executive, Papier 60-163 50 arkuszy
) . Folio, Statement, uniwersalny, koperta 7 3/4, . g/m? papieru
UWAGA: Gdy drukujesz na koperta 9, kopertalO, koperta B5, koperta C5, Etykiety .
kartach za pomocg podajnika koperta DL, inne koperty papierowe3 15 etykiet
uniwersalnego, otworz tylne ’ papierowych?
drzwiczki. Minimalny rozmiar podawanego nosnika to 76,2 x | Folie
127 mm 10 folii
Karty
Maksymalny rozmiar papieru (rozmiar 10 arkuszy
uniwersalny) to 216 x 356 mm Koperty kart
Maksymalny rozmiar koperty (inny rozmiar) to 7 kopert
216 x 356 mm
Dupleks (druk dwustronny) A4, Folio, Letter, Legal Tylko 60-163 Nie dotyczy
papier g/m?

file:///C|/E-Doc_Biz_Client/Edoc%20pdf%20conversion/2330d/po/ug/specs.html[1/10/2012 3:55:57 PM]




Dane techniczne

1 pojemnos$¢ obliczana jest dla papieru lub noénika specjalnego 75 g/m2, jeéli nie okreslono inaczej.
2 Format A6 jest obstugiwany tylko dla papieru z wiéknami wzdtuz strony.

3 papierowe etykiety jednostronne sa obstugiwane dla uzytku okazjonalnego. Zaleca sie drukowanie nie
wiecej, niz 20 stron etykiet papierowych miesiecznie. Etykiety winylowe, farmaceutyczne lub dwustronne nie
sq obstugiwane.

4 Pojemnos¢ moze zostaé zmniejszona dla okreslonych typéw etykiet papierowych.

Omowienie czcionek

Times New Roman

TimesNewRmn

Times New Roman
Italic

TimesNewRmn It

Czcionki/Zopisy 2330d 2330dn
Opis tadowania czcionek Light (8.31M01) Light (8.31M01)
Z mapowaniem bitowym PCL 2 2
Skalowanie PCL 89 89
Skalowanie PS 89 89
Lista czcionek PCL
Nazwa czcionki Nazwa czcionki Mapa
PCL XL bitowa/skalowanie

Courier Courier S
Couirier Italic Courier It S
Courier Bold Courier Bd S
Courier Bold Italic Courier Bdlt S
CG Times CG Times S
CG Times Bold Italic CG Times BdIt S
Univers Medium Univers Md S
Univers Medium Italic | Univers MdIt S
Univers Bold Univers Bd S
Univers Bold Italic Univers Bdlt S

S

S

Times New Roman
Bold

TimesNewRmn Bd |S

Times New Roman TimesNewRmn S
Bold Italic Bdit

Arial Arial S
Arial Italic Arial It S
Arial Bold Arial Bd S
Arial Bold Italic Arial BdIt S
Letter Gothic LetterGothic S
Letter Gothic Italic LetterGothic It S
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Letter Gothic Bold

LetterGothic Bd

Univers Condensed
Medium

Univers CdMd

Univers Condensed Italic Univers S
Medium CcdmMdit

Univers Condensed Univers CdBd S
Bold

Univers Condensed Italic Univers S
Bold CdBdlIt

Garamond Antiqua Garamond Antiqua |S
Garamond Kursiv Garamond Krsv S
Garamond Halbfett Garamond Hlb S
Garamond Kursiv Garamond KrsvHIb | S
Halbfett

CG Omega CG Omega S
CG Omega lItalic CG Omega It S
CG Omega Bold CG Omega Bd S
CG Omega Bold Italic | CG Omega Bdlt S
Antique Olive AntigOlive S
Antique Olive Italic AntigOlive It S
Antique Olive Bold AntigOlive Bd S
Albertus Medium Albertus Md S
Albertus Extra Bold Albertus Xb S
Clarendon Condensed | Clarendon CdBd S
Bold

Marigold Marigold S
Coronet Coronet S
Helvetica Helvetica S
Helvetica Italic Helvetica It S
Helvetica Bold Helvetica Ob S
Helvetica Bold Italic Helvetica BdOb S
Helvetica Narrow Helvetica Nr S
Helvetica Narrow Helvetica NrOb S
Italic

Helvetica Narrow Bold | Helvetica NrBd S
Helvetica Narrow Bold | Helvetica NrBdOb S
Italic

Palatino Roman Palatino Rmn S
Palatino Italic Palatino It S
Palatino Bold Palatino Bd S
Palatino Bold Italic Palatino Bdlt S
ITC Bookman Light ITCBookman Lt S
ITC Bookman Light ITCBookman Ltlt S

Italic
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ITC Bookman Demi

ITCBookman Db

ITC Bookman Demi ITCBookman Dblt S

Italic

ITC Avant Garde Book | ITCAvantGard Bk S

ITC Avant Garde Book | ITCAvantGardBkOb

Oblique

ITC Avant Garde ITCAvantGard Db S

Demi

ITC Avant Garde ITCAvantGardDbOb | S

Demi Oblique

Century Schoolbook NwCentSchibk Rmn | S

Roman

Century Schoolbook NwCentSchlbk It S

Italic

Century Schoolbook NwCentSchilbk Bd S

Bold

Century Schoolbook NwCentSchibkBdIt |S

Bold Italic

ITC Zapf Chancery ZapfChanceryMdlt |S

Medium Italic

CourierPS CourierPS S

CourierPS Oblique CourierPS Ob S

CourierPS Bold CourierPS Bd S

CourierPS Bold CourierPS BdOb S

Oblique

Times Roman Times Rmn S

Times ltalic Times It S

Times Bold Times Bd S

Times Bold Italic Times BdIt S

Helvetica Light Helvetica Lt S

Helvetica Light Helvetica LtOb S

Oblique

Helvetica Black Helvetica Blk S

Helvetica Black Helvetica BIkOb

Oblique

Line Printer 16 Line Printer xxx B

POSTNET Barcode POSTNET B
BARCODE

C39 Narrow S

C39 Regular S

C39 Wide S

OCR-A S

OCR-B S

Wingdings S

Symbol S

SymbolPS S
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ITC Zapf Dingbats S

Resident PCL Symbol Sets
Symbol Set Name

Latin 1 Legal

Windows 3.0 Latin 1
Windows 98 Latin 1

ISO 8859-1 Latin 1 (ECMA-94)
ISO 8859-15 Latin 9

PC-8 Code Page 437

PC-8 dunski/norweski (437N)
PC-850 wielojezyczny

PC-858 wielojeczyny europejski
PC-860 portugalski

PC-861 islandzki

PC-863 kanadyjski francuski
PC-865 nordycki

PC-1004 0S/2

ABICOMP Brazylia/portugalski
ABICOMP miedzynarodowy
Roman-8

Roman-9

Rozszerzenie Roman

Tekst PS

Tekst Macintosh

DeskTop

Ventura International

Latin 2 Windows 98 Latin 2
ISO 8859-2 Latin 2
PC-852 Latin 2

PC-8 Polish Mazovia

PC-8 PC Nova

Latin 5 Windows 98 Latin 5
ISO 8859-9 Latin 5
PC-857 Latin 5 (turecki)
PC-853 Latin 3 (turecki)
PC-8 turecki (437T)

turecki-8
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Latin 6 Windows 98 Latin 6 (Baltic)
1SO 8859-10 Latin 6

PC-775 Baltic (PC-8 Latin 6)

Cyrylica | Windows 98 Cyrillic

1SO 8859-5 Latin/Cyrillic
PC-866 Cyrillic

PC-855 Cyrillic
Rosyjski-GOST

PC-8 butgarski

Ukrainski

Grecki Windows 98 Greek

ISO 8859-7 Latin/Greek
PC-869 Greece

PC-851 Greece

PC-8 Latin/Greek

PC-8 Greek Alternate

Greek-8

Specjalne | Ventura Math

PS Math

Math-8

Czcionka Pi

Microsoft Publishing

PC-911 Katakana

POSTNET Barcode

OCR-A

OCR-B

C39 Bar Code (duze litery)

C39 Bar Code (plus mate litery)
C39 Bar Code (plus do odczytania przez cztowieka)
Symbol

Wingdings

Ventura ITC Zapf Dingbats

PS ITC Zapf Dingbats

PCL ITC Zapf Dingbats

7-bit 1SO | ISO 4: United Kingdom
1SO 6: ASCII

I1SO 11: szwedzki dla nazw

ISO 15: wioski
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ISO 17: hiszpanski

ISO 21: niemiecki

ISO 60: norweski wersja 1
1SO 69: francuski

ISO 2: IRV (miedzynarodowa wersja ref.)
ISO 25: francuski

ISO : niemiecki

1SO 14: JIS ASCII

ISO 57: chinski

ISO 10: szwedzki

ISO : hiszpanski

ISO 85: hiszpanski

ISO 16: portugalski

ISO 84: portugalski

ISO 61: norweski wersja 2

Lista czcionek PS

Nazwa czcionki PostScript Obstugiwane zestawy znakéw
AlbertusMT L1

AlbertusMT -Italic L1

AlbertusMT-Light L1
AntiqueOlive-Roman L1, L2, L5, L6
AntiqueOlive-ltalic L1, L2, L5, L6
AntiqueOlive-Bold L1, L2, L5, L6
AntiqueOlive-Compact L1, L2, L5, L6

ArialMT L1, L2, L5, L6, Cyr, Grk
Arial-I1talicMT L1, L2, L5, L6, Cyr, Grk
Arial-BoldMT L1, L2, L5, L6, Cyr, Grk
Arial-BoldltalicMT L1, L2, L5, L6, Cyr, Grk
AvantGarde-Book L1, L2, L5, L6
AvantGarde-BookOblique L1, L2, L5, L6
AvantGarde-Demi L1, L2, L5, L6
AvantGarde-DemiOblique L1, L2, L5, L6
Bookman-Light L1, L2, L5, L6
Bookman-Lightltalic L1, L2, L5, L6
Bookman-Demi L1, L2, L5, L6
Bookman-Demiltalic L1, L2, L5, L6
Coronet-Regular L1, L2, L5, L6

Courier L1, L2, L5, L6
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Courier-Oblique L1, L2, L5, L6
Courier-Bold L1, L2, L5, L6
Courier-BoldOblique L1, L2, L5, L6
Garamond-Antiqua L1, L2, L5, L6
Garamond-Kursiv L1, L2, L5, L6
Garamond-Halbfett L1, L2, L5, L6
Garamond-KursivHalbfett L1, L2, L5, L6
Helvetica L1, L2, L5, L6
Helvetica-Oblique L1, L2, L5, L6
Helvetica-Bold L1, L2, L5, L6
Helvetica-BoldOblique L1, L2, L5, L6
Helvetica-Light L1
Helvetica-LightOblique L1

Helvetica-Black L1
Helvetica-BlackOblique L1

Helvetica-Narrow L1, L2, L5, L6
Helvetica-Narrow-Oblique L1, L2, L5, L6
Helvetica-Narrow-Bold L1, L2, L5, L6
Helvetica-Narrow-BoldOblique L1, L2, L5, L6
Intl-CG-Times L1, L2, L5, L6, Cyr, Grk
Intl-CG-Times-Italic L1, L2, L5, L6, Cyr, Grk
Intl-CG-Times-Bold L1, L2, L5, L6, Cyr, Grk
Intl-CG-Times-Boldltalic L1, L2, L5, L6, Cyr, Grk
Intl-Courier L1, L2, L5, L6, Cyr, Grk
Intl-Courier-Oblique L1, L2, L5, L6, Cyr, Grk
Intl-Courier-Bold L1, L2, L5, L6, Cyr, Grk
Intl-Courier-BoldOblique L1, L2, L5, L6, Cyr, Grk
Intl-Univers-Medium L1, L2, L5, L6, Cyr, Grk
Intl-Univers-Mediumltalic L1, L2, L5, L6, Cyr, Grk
Intl-Univers-Bold L1, L2, L5, L6, Cyr, Grk
Intl-Univers-Boldltalic L1, L2, L5, L6, Cyr, Grk
LetterGothic L1, L2, L5, L6
LetterGothic-Slanted L1, L2, L5, L6
LetterGothic-Bold L1, L2, L5, L6
LetterGothic-BoldSlanted L1, L2, L5, L6

Marigold L1
NewCenturySchlbk-Roman L1, L2, L5, L6
NewCenturySchlbk-Italic L1, L2, L5, L6
NewCenturySchlbk-Bold L1, L2, L5, L6
NewCenturySchlbk-Boldltalic L1, L2, L5, L6
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Optima L1, L2, L5, L6
Optima-Italic L1, L2, L5, L6
Optima-Bold L1, L2, L5, L6
Optima-Boldltalic L1, L2, L5, L6
Palatino-Roman L1, L2, L5, L6
Palatino-Italic L1, L2, L5, L6
Palatino-Bold L1, L2, L5, L6
Palatino-Boldltalic L1, L2, L5, L6

Symbol czcionki nietekstowe
Times-Roman L1, L2, L5, L6
Times-ltalic L1, L2, L5, L6
Times-Bold L1, L2, L5, L6
Times-Boldltalic L1, L2, L5, L6
TimesNewRomanPSMT L1, L2, L5, L6, Cyr, Grk
TimesNewRomanPS-ItalicMT L1, L2, L5, L6, Cyr, Grk
TimesNewRomanPS-BoldMT L1, L2, L5, L6, Cyr, Grk
TimesNewRomanPS-BoldltalicMT L1, L2, L5, L6, Cyr, Grk
Univers L1, L2, L5, L6
Univers-Oblique L1, L2, L5, L6
Univers-Bold L1, L2, L5, L6
Univers-BoldOblique L1, L2, L5, L6
Univers-Condensed L1, L2, L5, L6
Univers-CondensedOblique L1, L2, L5, L6
Univers-CondensedBold L1, L2, L5, L6
Univers-CondensedBoldOblique L1, L2, L5, L6
Wingdings-Regular czcionka nietekstowa
ZapfChancery-Mediumltalic L1, L2, L5, L6
ZapfDingbats czcionka nietekstowa
Skroty zestawow znakow: L1 = Latin 1; L2 = Latin 2; L5 = Latin 5; L6
= Latin 6; Cyr = Cyrylica; Grk = greckie.

Kable

Kabel do podtaczenia drukarki musi spetnia¢ nastepujace wymagania:

Polaczenie Certyfikaty kabla
USB USB 2.0
Rownolegty IEEE - 1284
10/100/1000 Ethernet CAT - 5E
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Certyfikaty

USB-IF
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Konfiguracja urzadzenia do drukowania lokalnego

Konfiguracja urzadzenia do drukowania lokalnego

& Systemy operacyjne Windows®

drukarki)

@ Linux®

Systemy operacyjne Windows®

W niektorych systemach operacyjnych Windows dostépny jest zgodny sterownik drukarki.

UWAGA: Instalacja sterownikéw niestandardowych nie umogliwia zastlpienia sterownika systemowego. W folderze
Drukarki zostanie utworzony odrébny obiekt drukarki.

System operacyjny: Zalecany rodzaj kabla:

Microsoft® Windows Server 2008 USB lub réwnoleg3y

WindowsVista™
Windows XP

Windows Server 2003

Windows 2000

Instalacja sterownikdéw drukarki

UWAGA: W systemie Windows Server 2008, Windows Vista, Windows XP, Windows Server 2003 oraz Windows 2000
instalacja sterownikéw drukarek moze by¢ przeprowadzona przez osoby posiadajace uprawnienia administracyjne.

1. Wiéz ptyte CD Drivers and Utilities (Sterowniki i narzedzia).
Ptyta CD Drivers and Utilities (Sterowniki i narzedzia) automatycznie uruchomi oprogramowanie instalacyjne.

2. Gdy pojawi sie ekran ptyty CD Drivers and Utilities (Sterowniki i narzedzia), kliknij pozycje Instalacja osobista —
Zainstaluj drukarke do uzytku wytacznie na tym komputerze, a nastepnie przycisk Dalej.

3. Z menu rozwijanego wybierz drukarke.
4. Wybierz opcje instalacji Standardowa (Zalecana), a nastepnie kliknij przycisk Instaluj.

5. Kliknij przycisk Zakoncz, podtacz drukarke do komputera za pomoca kabla USB lub kabla Ethernet, a nastepnie wtacz
ja.

Po zakoniczeniu instalacji wyswietlony zostanie monit.

Instalowanie dodatkowych sterownikow dla drukarki
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1. Wiacz komputer i wtdz ptyte CD Drivers and Utilities (Sterowniki i narzedzia).
Po uruchomieniu sig ptyty CD Drivers and Utilities (Sterowniki i narzedzia) kliknij przycisk Anuluj.
2. W systemie Windows Vista (domysine menu Start):
a. Kliknij przycisk Eii‘@ Control Panel (Start > Panel sterowania)
b. Kliknij ikone Hardware and Sound (Sprzet i dzwiek).
c. Kiliknij ikone Printers (Drukarki).
W systemie Windows XP (domysine menu Start):
a. Kliknij przycisk Start® Panel sterowania.
b. Kliknij dwukrotnie ikone Drukarki i inny sprzet.
c. Kliknij dwukrotnie ikone Drukarki i faksy.
W systemie Windows XP (klasyczne menu Start): Kliknij Start® Ustawienia® Drukarki i faksy.
W systemie Windows Vista (klasyczne menu Start) i wszystkich innych wersjach systemu Windows: Kliknij Start®
Ustawienia® Drukarki.
3. Kliknij dwukrotnie opcje Dodaj drukarke.
Uruchomi sie kreator dodawania drukarki.
4. Kliknij przycisk Dalej.
5. Wybierz opcje Local printer attached to this computer (Lokalna drukarka podtaczona do tego komputera) a
nastepnie kliknij przycisk Dalej.
Wyswietlony zostanie monit proszacy o podtaczenie drukarki do komputera.
6. Wybierz port, ktéorego ma uzywac drukarka, a nastepnie kliknij przycisk Dalej.
7. Wybierz opcje Z dysku.
8. Przejdz do napedu CD i wybierz katalog odpowiedni dla Twojego systemu operacyjnego.
UWAGA: Jesli sterowniki z ptyty CD Drivers and Utilities (Sterowniki i narzedzia) zostaty zainstalowane przed
podtaczeniem drukarki do komputera, sterownik PCL-XL drukarki zostat zainstalowany domyslinie.
System operacyjny Sciezka oprogramowania
Windows Server 2008 D:\Drivers\Print\Win_2kXP\ (gdzie D:\ oznacza napged CD-ROM).

Windows Vista
Windows XP
Windows Server 2003

Windows 2000

UWAGA: Po wybraniu katalogu ze sterownikami dla drukarki moze pojawi¢ sie monit proszacy od dodatkowe pliki,
aby mozliwe byto kontynuowanie instalacji. Wtdz ptyte CD z systemem operacyjnym, a nastepnie kliknij przycisk

OK.
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Konfiguracja urzadzenia do drukowania lokalnego

9.

10.

11.

Kliknij przycisk Otworz,, a nastepnie przycisk OK.

Wyhbierz z listy Manufacturer (Producent) typ sterownika, ktory chcesz zainstalowac¢ (PCL, HBP lub PS), a nastepnie
model drukarki z listy Printers (Drukarki) i kliknij przycisk Dalej.

Kontynuuj do konca prace kreatora dodawania drukarki, a nastepnie kliknij przycisk ZakoAncz, aby zainstalowac
sterownik drukarki.

Instalacja dodatkowego oprogramowania drukarki

1.

Wiacz komputer i widz dysk CD Drivers and Utilities (Sterowniki i narzedzia).

Oprogramowanie instalacyjne znajdujace sie na dysku CD Drivers and Utilities (Sterowniki i narzedzia) powinno
uruchomic sie automatycznie.

Wybierz opcje Additional Software Installation - Install the printer support software (Instalacja dodatkowego
oprogramowania - Zainstaluj dodatkowe oprogramowanie do obstugi drukarki), a nastepnie kliknij przycisk Next
(Dalej).

. Zaznacz pole wyboru przy oprogramowaniu dla drukarki, ktére ma zosta¢ zainstalowane, a nastepnie kliknij przycisk

Install (Zainstaluj).

Oprogramowanie zostanie zainstalowane na komputerze.

Mac OS® X: Dodawanie drukarki w folderze Print Center
(Centrum druku) lub Printer Setup Utility (Narzedzie
konfiguracji drukarki)

Do drukowania za posrednictwem portu USB wymagany jest system Macintosh® OS X w wersji 10.3 lub nowszej. Aby
drukowac za posrednictwem drukarki z potaczeniem USB, dodaj drukarke w folderze Print Center (Centrum druku) lub Printer
Setup Utility (Narzedzie konfiguracji drukarki).

1. Zainstaluj pomoc dla drukarki w komputerze.

a. Witéz do napedu ptyte CD Drivers and Utilities (Sterowniki i narzedzia).
b. Kliknij dwukrotnie pakiet instalatora odpowiedni dla drukarki.

c. Kliknij przycisk Continue (Kontynuuj) najpierw na ekranie powitalnym oraz ponownie po zapoznaniu sie z trescig
pliku Readme.

d. Po przeczytaniu umowy licencyjnej kliknij przycisk Continue (Kontynuuj), a nastepnie kliknij przycisk Agree
(Zgadzam sie), aby zaakceptowaé warunki umowy.

e. Okresl miejsce docelowe instalacji i kliknij przycisk Continue (Kontynuuj).

f. Kliknij opcje Install (Zainstaluj) na ekranie Easy Install (Latwa instalacja).

g. Wprowadz hasto administratora, a nastepnie kliknij przycisk OK.
Oprogramowanie zostanie zainstalowane na komputerze.

h. Po zakonczeniu procesu instalacji wyjdz z programu instalacyjnego.

2. Otworz narzedzie Printer Setup Utility (Narzedzie konfiguracji drukarki) znajdujace sie w folderze

/Applications/Utilities.
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3. Jesli drukarka podtaczona do portu USB jest widoczna na liscie drukarek: Drukarka zostata wiasciwie skonfigurowana;
mozesz wyjs¢ z aplikacji.

Jesli drukarka podfaczona do portu USB nie jest widoczna na liscie drukarek: Upewnij sie, ze kabel USB jest wtasciwie
podtgczony zaréwno do drukarki, jak i komputera i ze drukarka jest wtgczona. Skoro drukarka podtgczona do portu USB
stata sie widoczna na liscie drukarek, to drukarka zostata wiasciwie skonfigurowana i mozna wyjs¢ z aplikacji.

Linux®

Drukowanie lokalne jest obstugiwane przez wiele wersji systemu Linux, w tym Red Hat, SUSE, Debian™ GNU/Linux, Ubuntu,
Red Flag Linux oraz Linspire.

Pakiety oprogramowania do drukarki oraz instrukcje dotyczace instalacji sq dostepne na ptycie CD Drivers and Utilities
(Sterowniki i narzedzia). Wszystkie wersje oprogramowania do drukarki obstugujg drukowanie lokalne za pomoca potaczenia
rownolegtego.

Aby uruchomi¢ instrukcje dotyczace instalacji dla systemu Linux:

1. Wbz do napedu ptyte CD Drivers and Utilities (Sterowniki i narzedzia). Jesli ptyta CD Drivers and Utilities (Sterowniki i
narzedzia) uruchomi sie automatycznie, kliknij przycisk Anuluj.

2. Przejdz do katalogu D:\unix\docs\<Twdéj jezyk>\index.html (gdzie D:\ oznacza naped CD-ROM).
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<& Polityka pomocy technicznej firmy Dell
@ Kontakt z firma_Dell
@ Zasady dotyczace gwarancji i zwrotdw

Polityka pomocy technicznej firmy Dell

Pomoc techniczna udzielana przez technika, wymagajgca wspotpracy i udziatu klienta w procesie rozwigzywania problemow,
umozliwia przywrdécenie pierwotnej konfiguracji domysinej systemu operacyjnego, oprogramowania i sterownikéw sprzetu,
ktora istniata w momencie wysytki z firmy Dell, a takze pozwala na sprawdzenie prawidtowosci funkcji drukarki i wszystkich
elementow sprzetu zainstalowanych przez firme Dell. Oprécz pomocy technicznej udzielanej przez technika w dziale pomocy
technicznej firmy Dell dostepna jest pomoc techniczna online. Mogg by¢ takze dostepne odptatne opcje dodatkowej pomocy
technicznej.

Firma Dell zapewnia ograniczong pomoc techniczng dla drukarki oraz wszelkiego rodzaju oprogramowania i urzadzen
peryferyjnych zainstalowanych przez firme Dell. Pomoc dotyczaca oprogramowania i urzadzen peryferyjnych innych firm
zapewnia ich pierwotny producent. Dotyczy to réwniez oprogramowania i urzadzen nabywanych i/lub instalowanych za
posrednictwem dziatéw Software & Peripherals (DellWare), ReadyWare i Custom Factory Integration (CFI/DellPlus).

Kontakt z firma Dell

Dostep do pomocy technicznej firmy Dell mozna uzyskaé pod adresem support.dell.com. Na stronie WELCOME TO DELL
SUPPORT nalezy wybra¢ odpowiedni region i poda¢ wymagane dane, aby uzyskac¢ dostep do narzedzi i informacji dotyczacych
pomocy.

Z firmg Dell mozna skontaktowac sie drogg elektroniczng przy uzyciu nastepujacych adresow:
¢ World Wide Web

www.dell.com/

www.dell.com/ap/ (tylko kraje Azji i Pacyfiku)
www.dell.com/jp/ (tylko Japonia)

www.euro.dell.com (tylko Europa)
www.dell.com/la/ (kraje Ameryki tacinskiej i Karaibow)

www.dell.ca (tylko Kanada)

e Protokdt transferu plikéw (FTP) — uzytkownik anonimowy

ftp.dell.com

Zaloguj sie jako uzytkownik ,anonymous” i podaj swoj adres e-mail jako hasto.

e Elektroniczna ustuga pomocy technicznej (Electronic Support Service)

mobile_support@us.dell.com
support@us.dell.com
la-techsupport@dell.com (tylko kraje Ameryki tacinskiej i Karaibow)
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apsupport@dell.com (tylko kraje Azji i Pacyfiku)
support.jp.dell.com (tylko Japonia)
support.euro.dell.com (tylko Europa)

¢ Elektroniczna ustuga ofertowa (Electronic Quote Service)

apmarketing@dell.com (tylko kraje Azji i Pacyfiku)
sales_canada@dell.com (tylko Kanada)

Zasady dotyczace gwarancji i zwrotow

Firma Dell Inc. (,Dell”) produkuje sprzet z czesci i podzespotéw nowych lub réwnowaznych nowym zgodnie ze standardowymi
praktykami stosowanymi w branzy. Informacje dotyczace gwarancji udzielanej przez firme Dell na drukarke mozna znalez¢ w
dokumencie Informacje o produkcie.

file:///C|/E-Doc_Biz_Client/Edoc%20pdf%20conversion/2330d/po/ug/dellappendix.htmlI[1/10/2012 3:55:59 PM]


mailto:apsupport@dell.com
http://support.jp.dell.com/
http://support.euro.dell.com/
mailto:apmarketing@dell.com
mailto:sales_canada@dell.com

Konfiguracja urzadzenia do drukowania sieciowego

Konfiguracja urzadzenia do drukowania sieciowego

& Systemy operacyjne Windows®

<& Instalacja udostépnionej drukarki na komputerach klientach

drukarki)
@ Linux®

@ Drukowanie strony z konfiguracjg sieci

Systemy operacyjne Windows®

W cerodowiskach Windows drukarki sieciowe mo¢na skonfigurowase do drukowania bezpoceredniego lub jako drukarki
udostépniane. Obie metody drukowania w sieci wymagaj przeprowadzenia instalacji oprogramowania drukarki i utworzenia
portu sieciowego drukarki.

Obstugiwane sterowniki drukarki

Niestandardowe sterowniki sgq dostepne na dysku CD Drivers and Utilities (Sterowniki i narzedzia).

Obstugiwane porty drukarki sieciowej

e Standardowy port TCP/IP Microsoft® — Windows Server 2008, Windows Vista™, Windows XP, Windows Server 2003 i
Windows 2000

e Porty sieciowe drukarki — Windows Server 2008, Windows Vista, Windows XP, Windows Server 2003 i Windows 2000

W celu zainstalowania podstawowych funkcji drukarki zainstaluj oprogramowanie drukarki i uzyj systemowego portu
sieciowego drukarki, takiego jak port Line Printer Remote (LPR) lub standardowy port TCP/IP. Oprogramowanie i port drukarki
umozliwiajq uzycie jednolitego interfejsu dla wszystkich drukarek w sieci. Uzycie portu niestandardowego umozliwia
rozszerzenie funkcjonalnoéci na przyktad o alarmy stanu drukarki.

Opcje drukowania w sieci

W $rodowiskach Windows drukarki sieciowe mozna skonfigurowac do drukowania bezposredniego lub jako drukarki
udostepniane. Obie metody drukowania w sieci wymagaja przeprowadzenia instalacji oprogramowania drukarki i utworzenia
portu sieciowego.

Drukowanie za pomoca funkcji IP Printing Drukowanie w trybie udostepniania

= g =

o Drukarka jest podtaczona bezposrednio do
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Konfiguracja urzadzenia do drukowania sieciowego

sieci przy uzyciu kabla sieciowego, np. kabla | « Drukarka jest podtaczona do jednego z komputeréw sieciowych przy
Ethernet. uzyciu kabla lokalnego, np. kabla USB lub kabla réwnolegtego.
+ Oprogramowanie drukarki jest zazwyczaj « Oprogramowanie drukarki jest zainstalowane na komputerze, do
zgain_stalowane na kazdym komputerze ktorego podtaczona jest drukarka.
sieciowym. e Podczas instalacji oprogramowania drukarka jest konfigurowana jako
,udostepniona”, co umozliwia korzystanie z niej innym komputerom
w sieci.

Bezposrednie podtaczenie kablem sieciowym (z uzyciem serwera
druku)

Serwer druku jest przydzielony do komputera, ktéry centralnie zarzadza wszystkimi zadaniami drukowania klientow. Jesli
chcesz udostepni¢ swojg drukarke w srodowisku niewielkiej grupy roboczej i chcesz kontrolowac wszystkie zadania drukowania
w tej sieci, podtacz drukarke do serwera druku.

UWAGA: Wydrukuj strone ustawien drukarki, aby uzyskac¢ adres IP i MAC karty sieciowej drukarki, przed
przystgpieniem do konfiguracji drukarki sieciowej. Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji Drukowanie strony z
konfiguracja_sieci.

1. W16z do napedu ptyte CD Drivers and Utilities (Sterowniki i narzedzia).

Ptyta CD Drivers and Utilities (Sterowniki i narzedzia) automatycznie uruchomi oprogramowanie instalacyjne.

2. Gdy pojawi sie ekran ptyty CD Drivers and Utilities (Sterowniki i narzedzia), kliknij pozycje Network Installation -
Install the printer for use on a network (Instalacja sieciowa — Zainstaluj drukarke do uzytku w sieci), a nastepnie
przycisk Dalej.

3. Wybierz opcje 1 am setting up a print server to share printers with others on the network (Konfiguracja
serwera druku z udostepnianiem drukarek innym uzytkownikom sieci), a nastepnie kliknij Dalej.

4. Wybierz drukarki sieciowe, ktore chcesz zainstalowac.

Jesli nie widzisz drukarki na liscie, kliknij opcje Refresh List (Odswiez liste), aby odswiezyc¢ liste lub kliknij opcje
Manual Add (Dodaj recznie), aby doda¢ drukarke do sieci.

5. Kliknij przycisk Dalej.
6. Dla kazdego ze sterownikow drukarki z listy:

UWAGA: Dla kazdej wybranej drukarki dostepne sg trzy sterowniki drukarki: Printer Control Language (PCL),
PostScript (PS) i Host Based Printing (HBP).

a. Wybierz drukarke z listy.
b. Jesli chcesz zmieni¢ nazwe drukarki, wpisz nowg nazwe w polu Printer Name (Nazwa drukarki).

c. Jesli chcesz, aby inni uzytkownicy mieli dostep do drukarki, wybierz opcje Share this printer with other
computers (Udostepnij te drukarke innym komputerom), a nastepnie wpisz nazwe, ktorg uzytkownicy fatwo
rozpoznajq jako nazwe udostepnionej drukarki.

d. Jesli chcesz, aby ta drukarka byta drukarka domysing, wybierz Set this printer to default (Ustaw te drukarke
jako domysing).

e. Jesli nie chcesz instalowac danego sterownika drukarki, wybierz opcje Do not install this printer (Nie instaluj
tej drukarki).

7. Kliknij przycisk Dalej.
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8.

9.

Zaznacz pole wyboru obok oprogramowania i dokumentacji, ktére chcesz zainstalowac i kliknij przycisk Zainstaluj.

Sterowniki, dodatkowe oprogramowanie i dokumentacja sq instalowane w komputerze. Gdy instalacja zostaje
zakonczona, pojawia sie ekran Congratulations! (Gratulacje!).

Jesli nie chcesz drukowac strony testowej: kliknij przycisk Zakoncz.

Jesli chcesz wydrukowac strone testowg:
a. Wybierz pole wyboru obok drukarki, w ktorej chcesz wydrukowac strone testowa.
b. Kliknij polecenie Drukuj strone testowa.
c. Sprawdz strony testowe wydrukowane w drukarkach.

d. Kliknij przycisk Zakoncz.

Bezposrednie potaczenie kablowe (bez serwera druku)

1.

7.

8.

W16z do napedu ptyte CD Drivers and Utilities (Sterowniki i narzedzia).

Ptyta CD Drivers and Utilities (Sterowniki i narzedzia) automatycznie uruchomi oprogramowanie instalacyjne.

. Gdy pojawi sie ekran ptyty CD Drivers and Utilities (Sterowniki i narzedzia), kliknij pozycje Network Installation -

Install the printer for use on a network (Instalacja sieciowa — zainstaluj drukarke do uzytku w sieci), a nastepnie
przycisk Dalej.

Wybierz opcje 1 want to use a network printer on this computer, (Chce uzywac¢ drukarki sieciowej w tym
komputerze), a nastepnie kliknij Dalej.

Wybierz drukarki sieciowe, ktore chcesz zainstalowac.

Jesli nie widzisz danej drukarki na liscie, kliknij opcje Refresh List (Odswiez liste), aby odswiezy¢ liste, lub kliknij
Manual Add (Dodaj recznie), aby dodac¢ drukarke sieciowa.

Kliknij przycisk Dalej.

. Dla kazdego ze sterownikéw drukarki z listy:

UWAGA: Dla kazdej wybranej drukarki dostepne sg trzy sterowniki drukarki: Printer Control Language (PCL),
PostScript (PS) i Host Based Printing (HBP).

a. Wybierz drukarke z listy.
b. Jesli chcesz zmieni¢ nazwe drukarki, wpisz nowg nazwe w polu Printer Name (Nazwa drukarki).

c. Jesli chcesz, aby inni uzytkownicy mieli dostep do drukarki, wybierz opcje Share this printer with other
computers (Udostepnij te drukarke innym komputerom), a nastepnie wpisz nazwe, ktorg uzytkownicy tatwo
rozpoznajq jako nazwe udostepnionej drukarki.

d. Jesli chcesz, aby ta drukarka byta drukarkg domysing, wybierz Set this printer to default (Ustaw te drukarke
jako domysing).

e. Jesli nie chcesz instalowa¢ danego sterownika drukarki, wybierz opcje Do not install this printer (Nie instaluj
tej drukarki).

Kliknij przycisk Dalej.

Zaznacz pole wyboru obok oprogramowania i dokumentacji, ktére chcesz zainstalowac i kliknij przycisk Zzainstaluj.
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Sterowniki, dodatkowe oprogramowanie i dokumentacja sg instalowane w komputerze. Gdy instalacja zostaje
zakonczona, pojawia sie ekran Congratulations! (Gratulacje!).

9. Jesli nie chcesz drukowac strony testowej: kliknij przycisk Zakoncz.
Jesli chcesz wydrukowac strone testowg:
a. Wybierz pole wyboru obok drukarki, w ktorej chcesz wydrukowac strone testowa.
b. Kliknij polecenie Drukuj strone testowq.
c. Sprawdz strony testowe wydrukowane w drukarkach.

d. Kliknij przycisk Zakoncz.

Drukowanie w trybie udostepniania

Aby udostepniac drukarke w sieci za posrednictwem kabla USB lub kabla réwnolegtego, mozna skorzystac z jednej z metod
firmy Microsoft, ,wskaz i drukuj” lub ,kazdy z kazdym”. Aby uzy¢ jednej z tych metod, nalezy najpierw udostepni¢ drukarke, a
nastepnie zainstalowac¢ udostepniong drukarke na komputerach klientach.

Jednakze, przy korzystaniu z tych metod firmy Microsoft, nie jest mozliwy dostep do wszystkich funkcji oferowanych przez
firme Dell, instalowanych z dysku CD Drivers and Utilities (Sterowniki i narzedzia), np. monitorowanie stanu.

UWAGA: W systemach Windows Vista i Windows XP Professional udostepnianie drukarek moze by¢ przeprowadzane
przez osoby posiadajace uprawnienia administracyjne.

Udostepnianie drukarki
1. W systemie Windows Vista (domys$ine menu Start):

a. Kliknij przycisk gg® Control Panel (Start > Panel sterowania)

b. Kliknij ikone Hardware and Sound (Sprzet i dzwiek).
c. Kliknij ikone Printers (Drukarki).
W systemie Windows XP (domys$ine menu Start):
a. Kliknij przycisk Start® Panel sterowania.
b. Kliknij dwukrotnie ikone Drukarki i inny sprzet.
c. Kliknij dwukrotnie ikone Drukarki i faksy.

W systemie Windows Vista (klasyczne menu Start) i wszystkich innych wersjach systemu Windows: Kliknij kolejno
Start® Ustawienia® Drukarki.

W systemie Windows XP (klasyczne menu Start): Kliknij kolejno Start® Ustawienia® Drukarki i faksy.
2. Kliknij prawym przyciskiem myszy nazwe drukarki.
3. Kliknij opcje Udostepnianie.

4. W systemie Windows Vista, przed mozliwoscig kontynuacji, moze zosta¢ wyswietlony monit z prosbg o zmiane ustawien
udostepniania. Kliknij przycisk Change Sharing Options (Zmien ustawienia udostepniania), a w kolejnym oknie
dialogowym przycisk Continue (Kontynuuj).

5. Zaznacz opcje Udostepnij te drukarke, a nastepnie wprowadz nazwe drukarki.
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6. Kliknij przycisk Dodatkowe sterowniki, a nastepnie zaznacz systemy operacyjne wszystkich klientéw sieciowych
drukujacych za posrednictwem tej drukarki.

7. Kliknij przycisk OK.
W przypadku braku plikéw zostanie wyswietlony monit o wiozenie dysku CD z systemem operacyjnym serwera.

a. Witoz dysk CD Drivers and Utilities (Sterowniki i narzedzia), upewnij sie, ze wybrana litera oznacza naped CD-
ROM, a nastepnie kliknij przycisk OK.

b. W systemie Windows Vista: Znajdz komputer klienta dziatajacy pod kontrolg tego systemu operacyjnego, a
nastepnie kliknij przycisk OK.

Dla wszystkich innych wersji systemu Windows: Wt6z dysk CD z systemem operacyjnym, upewnij sie, ze
wybrana litera oznacza naped CD-ROM, a nastepnie kliknij przycisk OK.

8. Kiliknij przycisk Zamknij.
Aby sprawdzi¢, czy drukarka zostata pomysinie udostepniona:

« Upewnij sie, ze przy obiekcie drukarki wyswietlanym w folderze Drukarki widoczny jest wskaznik udostepnienia. Na
przyktad w systemie Windows 2000 pod ikong drukarki pojawia sie wizerunek reki.

e Przejrzyj folder Moje miejsca sieciowe lub Otoczenie sieciowe. Znajdz nazwe hosta dla serwera i poszukaj nazwy
udziatu przyporzadkowanej do drukarki.

Po udostepnieniu drukarki mozna zainstalowac jg na komputerach klientach, z wykorzystaniem metody ,,wskaz i drukuj” lub
~kazdy z kazdym”.

Instalacja udostépnionej drukarki na komputerach klientach

Metoda ,,wskaz i drukuj”

Metoda ta zapewnia najlepsze wykorzystanie zasobéw systemowych. Serwer druku obstuguje zmiany sterownika i
przetwarzanie zadan drukowania. Umozliwia to klientom sieciowym szybszy powroét do uzywanych programéw.

W przypadku korzystania z metody ,,wskaz i drukuj” czes¢ informacji zawartych w oprogramowaniu jest kopiowana z serwera
druku do komputera klienta. Jest to tylko cze$¢ niezbedna do przestania zadania do drukarki.

1. Na pulpicie systemu Windows na komputerze klienta kliknij dwukrotnie ikone Moje miejsca sieciowe lub Otoczenie
sieciowe.

2. Kliknij dwukrotnie nazwe hosta dla serwera druku.
3. Kliknij prawym przyciskiem myszy nazwe udostepnianej drukarki, a nastepnie kliknij przycisk Zainstaluj lub Podtacz.

Poczekaj na skopiowanie informacji zawartych w oprogramowaniu z komputera serwera do komputera klienta i na
dodanie nowego obiektu drukarki do folderu Drukarki. Czas potrzebny na wykonanie tych dziatan zalezy od obcigzenia
sieci i innych czynnikow.

4. Zamknij folder Moje miejsca sieciowe lub Otoczenie sieciowe.
5. Wydrukuj strone testowa, aby sprawdzi¢ poprawnos¢ instalacji drukarki.
a. W systemie Windows Vista (domyslne menu Start):

1. Kliknij przycisk g4® Control Panel (Start > Panel sterowania)
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2. Kliknij ikone Hardware and Sound (Sprzet i dzwiek).
3. Kliknij ikong Printers (Drukarki).
W systemie Windows XP (domys$ine menu Start):
1. Kliknij przycisk Start® Panel sterowania.
2. Kliknij dwukrotnie ikone Drukarki i inny sprzet.
3. Kliknij dwukrotnie ikone Drukarki i faksy.

W systemie Windows XP (klasyczne menu Start): Kliknij kolejno Start® Ustawienia® Drukarki i faksy.

W systemie Windows Vista (klasyczne menu Start) i wszystkich innych wersjach systemu Windows: Kliknij
kolejno Start® Ustawienia® Drukarki.

b. Kliknij prawym przyciskiem myszy wtasnie dodang drukarke.
c. Kliknij przycisk Wtasciwosci.
d. Kliknij polecenie Drukuj strone testowq.

Jezeli strona testowa zostanie poprawnie wydrukowana, instalacja drukarki jest zakoriczona.

Metoda , kazdy z kazdym”

W przypadku metody ,kazdy z kazdym” oprogramowanie drukarki jest w catosci instalowane na kazdym komputerze kliencie.
Klienty sieciowe zachowujg kontrole nad modyfikacjami oprogramowania. Komputer klient obstuguje przetwarzanie zadan
drukowania.

1. W systemie Windows Vista (domys$ine menu Start):

a. Kliknij przycisk gg® Control Panel (Start > Panel sterowania)

b. Kliknij ikone Hardware and Sound (Sprzet i dzwiek).
c. Kiliknij ikone Printers (Drukarki).
W systemie Windows XP (domysine menu Start):
a. Kliknij przycisk Start® Panel sterowania.
b. Kliknij dwukrotnie ikone Drukarki i inny sprzet.
c. Kliknij dwukrotnie ikone Drukarki i faksy.

W systemie Windows XP (klasyczne menu Start): Kliknij kolejno Start® Ustawienia® Drukarki i faksy.

W systemie Windows Vista (klasyczne menu Start) i wszystkich innych wersjach systemu Windows: Kliknij kolejno
Start® Ustawienia® Drukarki.

2. Kliknij przycisk Dodaj drukarke, aby uruchomié Kreatora dodawania drukarki.
3. Kiliknij Sieciowy serwer wydruku.

4. Wybierz drukarke sieciowg z listy Udostepnione drukarki. Jezeli drukarki nie ma na liscie, wprowadz w polu tekstowym
$ciezke dostepu do drukarki. Na przyktad: \\<nazwa hosta serwera wydruku>\<nazwa udostepnianej drukarki>.

Nazwa hosta serwera jest to nazwa komputera pracujacego jako serwer druku, ktéra identyfikuje go w sieci. Nazwa
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udostepnianej drukarki jest to nazwa przypisana podczas procesu instalacji serwera druku.
5. Kliknij przycisk OK.

Jezeli jest to nowa drukarka, moze zosta¢ wyswietlony monit o zainstalowanie jej oprogramowania. Jezeli
oprogramowanie systemowe nie jest dostepne, nalezy podac $ciezke do dostepnego oprogramowania.

6. Okresl, czy ta drukarka ma by¢ domysing drukarka dla klienta, a nastepnie kliknij przycisk Zakoncz.
7. Wydrukuj strone testowa, aby sprawdzi¢ poprawnosc instalacji drukarki.
a. W systemie Windows Vista (domyslne menu Start):

1. Kliknij przycisk g4® Control Panel (Start > Panel sterowania)

2. Kliknij ikone Hardware and Sound (Sprzet i dzwiek).
3. Kliknij ikone Printers (Drukarki).
W systemie Windows XP (domysine menu Start):
1. Kliknij przycisk Start® Panel sterowania.
2. Kliknij dwukrotnie ikone Drukarki i inny sprzet.
3. Kliknij dwukrotnie ikone Drukarki i faksy.

W systemie Windows XP (klasyczne menu Start): Kliknij kolejno Start® Ustawienia® Drukarki i faksy.

W systemie Windows Vista (klasyczne menu Start) i wszystkich innych wersjach systemu Windows: Kliknij
kolejno Start® Ustawienia® Drukarki.

b. Kliknij prawym przyciskiem myszy wiasnie dodang drukarke.
c. Kliknij przycisk Wtasciwosci.
d. Kliknij polecenie Drukuj strone testowa.

Jezeli strona testowa zostanie poprawnie wydrukowana, instalacja drukarki jest zakonczona.

Mac OS® X: Dodawanie drukarki w folderze Print Center
(Centrum druku) lub Printer Setup Utility (Narzedzie
konfiguracji drukarki)

Do drukowania sieciowego wymagany jest system Macintosh® OS X w wersji 10.3 lub nowszej. Aby drukowa¢ na drukarce
sieciowej, dodaj drukarke w folderze Print Center (Centrum druku) lub Printer Setup Utility (Narzedzie konfiguracji drukarki).

1. Zainstaluj pomoc dla drukarki w komputerze.
a. Witoz do napedu ptyte CD Drivers and Utilities (Sterowniki i narzedzia).
b. Kliknij dwukrotnie pakiet instalatora odpowiedni dla drukarki.

c. Kiliknij przycisk Continue (Kontynuuj) najpierw na ekranie powitalnym oraz ponownie po zapoznaniu sie z trescig
pliku Readme.

d. Po przeczytaniu umowy licencyjnej kliknij przycisk Continue (Kontynuuj), a nastepnie kliknij przycisk Agree

file:///C|/E-Doc_Biz_Client/Edoc%20pdf%20conversion/2330d/po/ug/setupnetworkprint.htmli[1/10/2012 3:55:59 PM]



Konfiguracja urzadzenia do drukowania sieciowego

(Zgadzam sie), aby zaakceptowac warunki umowy.
e. Okresl miejsce docelowe instalacji i kliknij przycisk Continue (Kontynuuj).
f. Kliknij opcje Install (Zainstaluj) na ekranie Easy Install (tatwa instalacja).
g. Wprowadz hasto administratora, a nastepnie kliknij przycisk OK.
Oprogramowanie zostanie zainstalowane na komputerze.
h. Po zakonczeniu procesu instalacji wyjdz z programu instalacyjnego.

2. Otwoérz narzedzie Printer Setup Utility (Narzedzie konfiguracji drukarki) znajdujace sie w folderze
/Applications/Utilities.

3. Z menu Printers (Menu drukarek) wybierz polecenie Add Printer (Dodaj drukarke).

4. Aby drukowaé, korzystajac z funkcji IP Printing (Drukowanie z wykorzystaniem protokotu IP):
a. Kliknij na pasku narzedzi ikone drukarki korzystajacej z protokotu IP.
b. Wprowadz adres IP drukarki.
c. Wybierz producenta drukarki z menu podrecznego Printer Model (Model drukarki).
d. Wybierz z listy drukarke, a nastepnie kliknij przycisk Add (Dodaj).

Aby drukowad, korzystajgc z funkcji AppleTalk:

a. Kliknij opcje More Printers... (Wiecej drukarek...) i wybierz z menu podrecznego opcje AppleTalk.

b. Wybierz z listy strefe AppleTalk.

UWAGA: Aby dowiedziec sie, ktérg drukarke i strefe wybraé, sprawdz dane ponizej nagtéwka AppleTalk na
stronie konfiguracji drukarki sieciowej.

c. Wybierz z listy drukarke, a nastepnie kliknij przycisk Add (Dodaj).
5. Sprawdz poprawnosc instalacji drukarki.
a. Otworz program TextEdit w folderze /Applications.
b. Z menu File (Plik) wybierz opcje Print (Drukuj).
c. Wybierz opcje Summary (Podsumowanie) z menu podrecznego Copies & Pages (Kopie i strony).

d. Jesli pod grupg raportow o btedach jest wyswietlany wtasciwy plik PPD dla modelu drukarki: instalacja jest
zakonczona.

Jesli pod grupa raportow o bfedach jest wyswietlana ogdlna drukarka PostScript: Usun drukarke z listy Printer
List (Lista drukarek) w folderze Print Center (Centrum druku) lub Printer Setup Utility (Narzedzie konfiguracji
drukarki) i postepuj zgodnie z instrukcjami, aby skonfigurowac¢ drukarke.

Linux®

Pakiety oprogramowania do drukarki oraz instrukcje dotyczace instalacji sa dostepne na ptycie CD Drivers and Utilities
(Sterowniki i narzedzia).

Aby uruchomic instrukcje dotyczace instalacji dla systemu Linux:
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1. W16z do napedu ptyte CD Drivers and Utilities (Sterowniki i narzedzia). Jesli ptyta CD Drivers and Utilities (Sterowniki i
narzedzia) uruchomi sie automatycznie, kliknij przycisk Anuluj.

2. Przejdz do katalogu D:\unix\docs\<Twoéj jezyk>\index.html (gdzie D:\ oznacza naped CD-ROM).

Drukowanie strony z konfiguracja sieci

Strona z konfiguracja sieci zawiera ustawienia drukarki, w tym adres IP oraz adres MAC. Te informacje sa bardzo przydatne
przy rozwigzywaniu probleméw z konfiguracjq sieciowg drukarki.

Aby wydrukowad strone z konfiguracjg sieci:
1. Nacisnij przycisk Menu =)

2. Przejdz do menu Reports. (Raporty)

3. Wybierz opcje Net wor k Set up Page (Strona konfiguracji sieci) i naci$nij przycisk Select (Wybierz) v
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Umowa licencyjna

@ BSD License and Warranty statements
@ GNU License

@ Umowa licencyjna do technologii Microsoft Print Schema

Oprogramowanie rezydentne drukarki zawiera nastepujgce elementy:
e oprogramowanie opracowane przez firme Dell i/lub inne firmy, do ktdrego prawa autorskie posiadajg te podmioty

« zmodyfikowane przez firme Dell oprogramowanie na licencji GNU General Public License wersja 2 oraz GNU Lesser
General Public License wersja 2.1

e oprogramowanie na licencji BSD
e oprogramowanie oparte czesciowo na pracach grupy Independent JPEG Group.

Zmodyfikowane przez firme Dell oprogramowanie GNU jest oprogramowaniem bezptatnym; mozliwa jest jego dystrybucja
i/lub modyfikacja zgodnie z warunkami odnosnych licencji. Licencje te nie dajgq uzytkownikowi zadnych praw do
oprogramowania drukarki, do ktérego prawa autorskie nalezg do firmy Dell lub innych firm.

Oprogramowanie na licencji GNU, na ktorym oparte sg modyfikacje firmy Dell, jest dostarczane bez zadnych gwarancji,
dlatego korzystanie z wersji zmodyfikowanej przez firme Dell analogicznie nie jest objete gwarancjg. Szczegdtowe informacje
zawarte sg w wykluczeniach gwarancji zawartych w warunkach odnosnych licencji.

BSD License and Warranty statements

Copyright (¢) 1991 The Regents of the University of California. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following
conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. The name of the author may not be used to endorse or promote products derived from this software without specific
prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE AUTHOR ~~AS IS AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT
NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE AUTHOR BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY,
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;
LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT
OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

GNU License

GENERAL PUBLIC LICENSE
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Version 2, June 1991

Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc.

59 Temple Place, Suite 330, Boston, MA 02111-1307 USA

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license document, but changing it is not allowed.
Preamble

The licenses for most software are designed to take away your freedom to share and change it. By contrast, the GNU General
Public License is intended to guarantee your freedom to share and change free software--to make sure the software is free
for all its users. This General Public License applies to most of the Free Software Foundation's software and to any other
program whose authors commit to using it. (Some other Free Software Foundation software is covered by the GNU Library
General Public License instead.) You can apply it to your programs, too.

When we speak of free software, we are referring to freedom, not price. Our General Public Licenses are designed to make
sure that you have the freedom to distribute copies of free software (and charge for this service if you wish), that you receive
source code or can get it if you want it, that you can change the software or use pieces of it in new free programs; and that
you know you can do these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid anyone to deny you these rights or to ask you to surrender
the rights. These restrictions translate to certain responsibilities for you if you distribute copies of the software, or if you
modify it.

For example, if you distribute copies of such a program, whether gratis or for a fee, you must give the recipients all the rights
that you have. You must make sure that they, too, receive or can get the source code. And you must show them these terms
so they know their rights.

We protect your rights with two steps: (1) copyright the software, and (2) offer you this license which gives you legal
permission to copy, distribute and/or modify the software.

Also, for each author's protection and ours, we want to make certain that everyone understands that there is no warranty for
this free software. If the software is modified by someone else and passed on, we want its recipients to know that what they
have is not the original, so that any problems introduced by others will not reflect on the original authors’ reputations.

Finally, any free program is threatened constantly by software patents. We wish to avoid the danger that redistributors of a
free program will individually obtain patent licenses, in effect making the program proprietary. To prevent this, we have made
it clear that any patent must be licensed for everyone's free use or not licensed at all.

The precise terms and conditions for copying, distribution and modification follow.
GNU GENERAL PUBLIC LICENSE
TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, DISTRIBUTION AND MODIFICATION

0. This License applies to any program or other work which contains a notice placed by the copyright holder saying it may be
distributed under the terms of this General Public License. The "Program”, below, refers to any such program or work, and a
"work based on the Program™ means either the Program or any derivative work under copyright law: that is to say, a work
containing the Program or a portion of it, either verbatim or with modifications and/or translated into another language.
(Hereinafter, translation is included without limitation in the term "modification™.) Each licensee is addressed as "you".
Activities other than copying, distribution and modification are not covered by this License; they are outside its scope. The act
of running the Program is not restricted, and the output from the Program is covered only if its contents constitute a work
based on the Program (independent of having been made by running the Program). Whether that is true depends on what the
Program does.

1. You may copy and distribute verbatim copies of the Program's source code as you receive it, in any medium, provided that
you conspicuously and appropriately publish on each copy an appropriate copyright notice and disclaimer of warranty; keep
intact all the notices that refer to this License and to the absence of any warranty; and give any other recipients of the
Program a copy of this License along with the Program.

You may charge a fee for the physical act of transferring a copy, and you may at your option offer warranty protection in
exchange for a fee.

2. You may modify your copy or copies of the Program or any portion of it, thus forming a work based on the Program, and
copy and distribute such modifications or work under the terms of Section 1 above, provided that you also meet all of these
conditions:

a. You must cause the modified files to carry prominent notices stating that you changed the files and the date of any change.

b. You must cause any work that you distribute or publish, that in whole or in part contains or is derived from the Program or
any part thereof, to be licensed as a whole at no charge to all third parties under the terms of this License.
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c. If the modified program normally reads commands interactively when run, you must cause it, when started running for
such interactive use in the most ordinary way, to print or display an announcement including an appropriate copyright notice
and a notice that there is no warranty (or else, saying that you provide a warranty) and that users may redistribute the
program under these conditions, and telling the user how to view a copy of this License. (Exception: if the Program itself is
interactive but does not normally print such an announcement, your work based on the Program is not required to print an
announcement.)

These requirements apply to the modified work as a whole. If identifiable sections of that work are not derived from the
Program, and can be reasonably considered independent and separate works in themselves, then this License, and its terms,
do not apply to those sections when you distribute them as separate works. But when you distribute the same sections as
part of a whole which is a work based on the Program, the distribution of the whole must be on the terms of this License,
whose permissions for other licensees extend to the entire whole, and thus to each and every part regardless of who wrote it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest your rights to work written entirely by you; rather, the
intent is to exercise the right to control the distribution of derivative or collective works based on the Program.

In addition, mere aggregation of another work not based on the Program with the Program (or with a work based on the
Program) on a volume of a storage or distribution medium does not bring the other work under the scope of this License.

3. You may copy and distribute the Program (or a work based on it, under Section 2) in object code or executable form under
the terms of Sections 1 and 2 above provided that you also do one of the following:

a. Accompany it with the complete corresponding machine-readable source code, which must be distributed under the terms
of Sections 1 and 2 above on a medium customarily used for software interchange; or,

b. Accompany it with a written offer, valid for at least three years, to give any third party, for a charge no more than your
cost of physically performing source distribution, a complete machine-readable copy of the corresponding source code, to be
distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a medium customarily used for software interchange; or,

c. Accompany it with the information you received as to the offer to distribute corresponding source code. (This alternative is
allowed only for noncommercial distribution and only if you received the program in object code or executable form with such
an offer, in accord with Subsection b above.)

The source code for a work means the preferred form of the work for making modifications to it. For an executable work,
complete source code means all the source code for all modules it contains, plus any associated interface definition files, plus
the scripts used to control compilation and installation of the executable. However, as a special exception, the source code
distributed need not include anything that is normally distributed (in either source or binary form) with the major components
(compiler, kernel, and so on) of the operating system on which the executable runs, unless that component itself
accompanies the executable.

If distribution of executable or object code is made by offering access to copy from a designated place, then offering
equivalent access to copy the source code from the same place counts as distribution of the source code, even though third
parties are not compelled to copy the source along with the object code.

4. You may not copy, modify, sublicense, or distribute the Program except as expressly provided under this License. Any
attempt otherwise to copy, modify, sublicense or distribute the Program is void, and will automatically terminate your rights
under this License. However, parties who have received copies, or rights, from you under this License will not have their
licenses terminated so long as such parties remain in full compliance.

5. You are not required to accept this License, since you have not signed it. However, nothing else grants you permission to
modify or distribute the Program or its derivative works. These actions are prohibited by law if you do not accept this License.
Therefore, by modifying or distributing the Program (or any work based on the Program), you indicate your acceptance of this
License to do so, and all its terms and conditions for copying, distributing or modifying the Program or works based on it.

6. Each time you redistribute the Program (or any work based on the Program), the recipient automatically receives a license
from the original licensor to copy, distribute or modify the Program subject to these terms and conditions. You may not
impose any further restrictions on the recipients' exercise of the rights granted herein. You are not responsible for enforcing
compliance by third parties to this License.

7. If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent infringement or for any other reason (not limited to patent
issues), conditions are imposed on you (whether by court order, agreement or otherwise) that contradict the conditions of this
License, they do not excuse you from the conditions of this License. If you cannot distribute so as to satisfy simultaneously
your obligations under this License and any other pertinent obligations, then as a consequence you may not distribute the
Program at all. For example, if a patent license would not permit royalty-free redistribution of the Program by all those who
receive copies directly or indirectly through you, then the only way you could satisfy both it and this License would be to
refrain entirely from distribution of the Program.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable under any particular circumstance, the balance of the section is
intended to apply and the section as a whole is intended to apply in other circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to infringe any patents or other property right claims or to contest validity

file:///C|/E-Doc_Biz_Client/Edoc%20pdf%20conversion/2330d/po/ug/licensenotices.htmli[1/10/2012 3:56:00 PM]



Umowa licencyjna

of any such claims; this section has the sole purpose of protecting the integrity of the free software distribution system, which
is implemented by public license practices. Many people have made generous contributions to the wide range of software
distributed through that system in reliance on consistent application of that system; it is up to the author/donor to decide if
he or she is willing to distribute software through any other system and a licensee cannot impose that choice.

This section is intended to make thoroughly clear what is believed to be a consequence of the rest of this License.

8. If the distribution and/or use of the Program is restricted in certain countries either by patents or by copyrighted

interfaces, the original copyright holder who places the Program under this License may add an explicit geographical
distribution limitation excluding those countries, so that distribution is permitted only in or among countries not thus
excluded. In such case, this License incorporates the limitation as if written in the body of this License.

9. The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of the General Public License from time to time.
Such new versions will be similar in spirit to the present version, but may differ in detail to address new problems or
concerns.

Each version is given a distinguishing version number. If the Program specifies a version number of this License which applies
to it and "any later version", you have the option of following the terms and conditions either of that version or of any later
version published by the Free Software Foundation. If the Program does not specify a version number of this License, you may
choose any version ever published by the Free Software Foundation.

10. If you wish to incorporate parts of the Program into other free programs whose distribution conditions are different, write
to the author to ask for permission. For software which is copyrighted by the Free Software Foundation, write to the Free
Software Foundation; we sometimes make exceptions for this. Our decision will be guided by the two goals of preserving the
free status of all derivatives of our free software and of promoting the sharing and reuse of software generally.

NO WARRANTY

11. BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE IS NO WARRANTY FOR THE PROGRAM, TO THE EXTENT
PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR
OTHER PARTIES PROVIDE THE PROGRAM "AS IS" WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF THE PROGRAM IS WITH YOU. SHOULD THE
PROGRAM PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

12. IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR
ANY OTHER PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE THE PROGRAM AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR
DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR
INABILITY TO USE THE PROGRAM (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING RENDERED
INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF THE PROGRAM TO OPERATE WITH ANY
OTHER PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS
How to Apply These Terms to Your New Programs

If you develop a new program, and you want it to be of the greatest possible use to the public, the best way to achieve this is
to make it free software which everyone can redistribute and change under these terms.

To do so, attach the following notices to the program. It is safest to attach them to the start of each source file to most
effectively convey the exclusion of warranty; and each file should have at least the "copyright™" line and a pointer to where the
full notice is found.

1 April 1989

Lexmark International, Inc.

This General Public License does not permit incorporating your program into proprietary programs. If your program is a
subroutine library, you may consider it more useful to permit linking proprietary applications with the library. If this is what
you want to do, use the GNU Library General Public License instead of this License.

GNU LESSER GENERAL PUBLIC LICENSE

Version 2.1, February 1999

Copyright (C) 1991, 1999 Free Software Foundation, Inc.

59 Temple Place, Suite 330, Boston, MA 02111-1307 USA

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license document, but changing it is not allowed.

[This is the first released version of the Lesser GPL. It also counts as the successor of the GNU Library Public License, version
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2, hence the version number 2.1.]
Preamble

The licenses for most software are designed to take away your freedom to share and change it. By contrast, the GNU General
Public Licenses are intended to guarantee your freedom to share and change free software--to make sure the software is free
for all its users.

This license, the Lesser General Public License, applies to some specially designated software packages--typically libraries--of
the Free Software Foundation and other authors who decide to use it. You can use it too, but we suggest you first think
carefully about whether this license or the ordinary General Public License is the better strategy to use in any particular case,
based on the explanations below.

When we speak of free software, we are referring to freedom of use, not price. Our General Public Licenses are designed to
make sure that you have the freedom to distribute copies of free software (and charge for this service if you wish); that you
receive source code or can get it if you want it; that you can change the software and use pieces of it in new free programs;
and that you are informed that you can do these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid distributors to deny you these rights or to ask you to
surrender these rights. These restrictions translate to certain responsibilities for you if you distribute copies of the library or if
you modify it.

For example, if you distribute copies of the library, whether gratis or for a fee, you must give the recipients all the rights that
we gave you. You must make sure that they, too, receive or can get the source code. If you link other code with the library,
you must provide complete object files to the recipients, so that they can relink them with the library after making changes to
the library and recompiling it. And you must show them these terms so they know their rights.

We protect your rights with a two-step method: (1) we copyright the library, and (2) we offer you this license, which gives
you legal permission to copy, distribute and/or modify the library.

To protect each distributor, we want to make it very clear that there is no warranty for the free library. Also, if the library is
modified by someone else and passed on, the recipients should know that what they have is not the original version, so that
the original author's reputation will not be affected by problems that might be introduced by others.

Finally, software patents pose a constant threat to the existence of any free program. We wish to make sure that a company
cannot effectively restrict the users of a free program by obtaining a restrictive license from a patent holder. Therefore, we
insist that any patent license obtained for a version of the library must be consistent with the full freedom of use specified in
this license.

Most GNU software, including some libraries, is covered by the ordinary GNU General Public License. This license, the GNU
Lesser General Public License, applies to certain designated libraries, and is quite different from the ordinary General Public
License. We use this license for certain libraries in order to permit linking those libraries into non-free programs.

When a program is linked with a library, whether statically or using a shared library, the combination of the two is legally
speaking a combined work, a derivative of the original library. The ordinary General Public License therefore permits such
linking only if the entire combination fits its criteria of freedom. The Lesser General Public License permits more lax criteria
for linking other code with the library.

We call this license the "Lesser" General Public License because it does Less to protect the user's freedom than the ordinary
General Public License. It also provides other free software developers Less of an advantage over competing non-free
programs. These disadvantages are the reason we use the ordinary General Public License for many libraries. However, the
Lesser license provides advantages in certain special circumstances.

For example, on rare occasions, there may be a special need to encourage the widest possible use of a certain library, so that
it becomes a de-facto standard. To achieve this, non-free programs must be allowed to use the library. A more frequent case
is that a free library does the same job as widely used non-free libraries. In this case, there is little to gain by limiting the
free library to free software only, so we use the Lesser General Public License.

In other cases, permission to use a particular library in non-free programs enables a greater number of people to use a large
body of free software. For example, permission to use the GNU C Library in non-free programs enables many more people to
use the whole GNU operating system, as well as its variant, the GNU/Linux operating system.

Although the Lesser General Public License is Less protective of the users' freedom, it does ensure that the user of a program
that is linked with the Library has the freedom and the wherewithal to run that program using a modified version of the
Library.

The precise terms and conditions for copying, distribution and modification follow. Pay close attention to the difference
between a "work based on the library” and a "work that uses the library”. The former contains code derived from the library,
whereas the latter must be combined with the library in order to run.

GNU LESSER GENERAL PUBLIC LICENSE
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TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, DISTRIBUTION AND MODIFICATION

0. This License Agreement applies to any software library or other program which contains a notice placed by the copyright
holder or other authorized party saying it may be distributed under the terms of this Lesser General Public License (also called
"this License"). Each licensee is addressed as "you".

A "library” means a collection of software functions and/or data prepared so as to be conveniently linked with application
programs (which use some of those functions and data) to form executables.

The “Library”, below, refers to any such software library or work which has been distributed under these terms. A "work
based on the Library" means either the Library or any derivative work under copyright law: that is to say, a work containing
the Library or a portion of it, either verbatim or with modifications and/or translated straightforwardly into another language.
(Hereinafter, translation is included without limitation in the term "modification".)

"Source code" for a work means the preferred form of the work for making modifications to it. For a library, complete source
code means all the source code for all modules it contains, plus any associated interface definition files, plus the scripts used
to control compilation and installation of the library.

Activities other than copying, distribution and modification are not covered by this License; they are outside its scope. The act
of running a program using the Library is not restricted, and output from such a program is covered only if its contents
constitute a work based on the Library (independent of the use of the Library in a tool for writing it). Whether that is true
depends on what the Library does and what the program that uses the Library does.

1. You may copy and distribute verbatim copies of the Library's complete source code as you receive it, in any medium,
provided that you conspicuously and appropriately publish on each copy an appropriate copyright notice and disclaimer of
warranty; keep intact all the notices that refer to this License and to the absence of any warranty; and distribute a copy of
this License along with the Library.

You may charge a fee for the physical act of transferring a copy, and you may at your option offer warranty protection in
exchange for a fee.

2. You may modify your copy or copies of the Library or any portion of it, thus forming a work based on the Library, and copy
and distribute such modifications or work under the terms of Section 1 above, provided that you also meet all of these
conditions:

a. The modified work must itself be a software library.
b. You must cause the files modified to carry prominent notices stating that you changed the files and the date of any change.
c. You must cause the whole of the work to be licensed at no charge to all third parties under the terms of this License.

d. If a facility in the modified Library refers to a function or a table of data to be supplied by an application program that uses
the facility, other than as an argument passed when the facility is invoked, then you must make a good faith effort to ensure
that, in the event an application does not supply such function or table, the facility still operates, and performs whatever part
of its purpose remains meaningful.

(For example, a function in a library to compute square roots has a purpose that is entirely well-defined independent of the
application. Therefore, Subsection 2d requires that any application-supplied function or table used by this function must be
optional: if the application does not supply it, the square root function must still compute square roots.)

These requirements apply to the modified work as a whole. If identifiable sections of that work are not derived from the
Library, and can be reasonably considered independent and separate works in themselves, then this License, and its terms,
do not apply to those sections when you distribute them as separate works. But when you distribute the same sections as
part of a whole which is a work based on the Library, the distribution of the whole must be on the terms of this License,
whose permissions for other licensees extend to the entire whole, and thus to each and every part regardless of who wrote it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest your rights to work written entirely by you; rather, the
intent is to exercise the right to control the distribution of derivative or collective works based on the Library.

In addition, mere aggregation of another work not based on the Library with the Library (or with a work based on the Library)
on a volume of a storage or distribution medium does not bring the other work under the scope of this License.

3. You may opt to apply the terms of the ordinary GNU General Public License instead of this License to a given copy of the
Library. To do this, you must alter all the notices that refer to this License, so that they refer to the ordinary GNU General
Public License, version 2, instead of to this License. (If a newer version than version 2 of the ordinary GNU General Public
License has appeared, then you can specify that version instead if you wish.) Do not make any other change in these notices.

Once this change is made in a given copy, it is irreversible for that copy, so the ordinary GNU General Public License applies
to all subsequent copies and derivative works made from that copy.

This option is useful when you wish to copy part of the code of the Library into a program that is not a library.
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4. You may copy and distribute the Library (or a portion or derivative of it, under Section 2) in object code or executable form
under the terms of Sections 1 and 2 above provided that you accompany it with the complete corresponding machine-
readable source code, which must be distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a medium customarily used for
software interchange.

If distribution of object code is made by offering access to copy from a designated place, then offering equivalent access to
copy the source code from the same place satisfies the requirement to distribute the source code, even though third parties
are not compelled to copy the source along with the object code.

5. A program that contains no derivative of any portion of the Library, but is designed to work with the Library by being
compiled or linked with it, is called a "work that uses the Library". Such a work, in isolation, is not a derivative work of the
Library, and therefore falls outside the scope of this License.

However, linking a "work that uses the Library" with the Library creates an executable that is a derivative of the Library
(because it contains portions of the Library), rather than a "work that uses the library”. The executable is therefore covered
by this License. Section 6 states terms for distribution of such executables.

When a "work that uses the Library" uses material from a header file that is part of the Library, the object code for the work
may be a derivative work of the Library even though the source code is not. Whether this is true is especially significant if the
work can be linked without the Library, or if the work is itself a library. The threshold for this to be true is not precisely
defined by law.

If such an object file uses only numerical parameters, data structure layouts and accessors, and small macros and small inline
functions (ten lines or less in length), then the use of the object file is unrestricted, regardless of whether it is legally a
derivative work. (Executables containing this object code plus portions of the Library will still fall under Section 6.)

Otherwise, if the work is a derivative of the Library, you may distribute the object code for the work under the terms of
Section 6. Any executables containing that work also fall under Section 6, whether or not they are linked directly with the
Library itself.

6. As an exception to the Sections above, you may also combine or link a "work that uses the Library" with the Library to
produce a work containing portions of the Library, and distribute that work under terms of your choice, provided that the
terms permit modification of the work for the customer's own use and reverse engineering for debugging such modifications.

You must give prominent notice with each copy of the work that the Library is used in it and that the Library and its use are
covered by this License. You must supply a copy of this License. If the work during execution displays copyright notices, you
must include the copyright notice for the Library among them, as well as a reference directing the user to the copy of this
License. Also, you must do one of these things:

a. Accompany the work with the complete corresponding machine-readable source code for the Library including whatever
changes were used in the work (which must be distributed under Sections 1 and 2 above); and, if the work is an executable
linked with the Library, with the complete machine-readable "work that uses the Library"”, as object code and/or source code,
so that the user can modify the Library and then relink to produce a modified executable containing the modified Library. (It
is understood that the user who changes the contents of definitions files in the Library will not necessarily be able to
recompile the application to use the modified definitions.)

b. Use a suitable shared library mechanism for linking with the Library. A suitable mechanism is one that (1) uses at run time
a copy of the library already present on the user's computer system, rather than copying library functions into the executable,
and (2) will operate properly with a modified version of the library, if the user installs one, as long as the modified version is
interface-compatible with the version that the work was made with.

c. Accompany the work with a written offer, valid for at least three years, to give the same user the materials specified in
Subsection 6a, above, for a charge no more than the cost of performing this distribution.

d. If distribution of the work is made by offering access to copy from a designated place, offer equivalent access to copy the
above specified materials from the same place.

e. Verify that the user has already received a copy of these materials or that you have already sent this user a copy.

For an executable, the required form of the "work that uses the Library" must include any data and utility programs needed
for reproducing the executable from it. However, as a special exception, the materials to be distributed need not include
anything that is normally distributed (in either source or binary form) with the major components (compiler, kernel, and so
on) of the operating system on which the executable runs, unless that component itself accompanies the executable.

It may happen that this requirement contradicts the license restrictions of other proprietary libraries that do not normally
accompany the operating system. Such a contradiction means you cannot use both them and the Library together in an
executable that you distribute.

7. You may place library facilities that are a work based on the Library side-by-side in a single library together with other

library facilities not covered by this License, and distribute such a combined library, provided that the separate distribution of
the work based on the Library and of the other library facilities is otherwise permitted, and provided that you do these two
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things:

a. Accompany the combined library with a copy of the same work based on the Library, uncombined with any other library
facilities. This must be distributed under the terms of the Sections above.

b. Give prominent notice with the combined library of the fact that part of it is a work based on the Library, and explaining
where to find the accompanying uncombined form of the same work.

8. You may not copy, modify, sublicense, link with, or distribute the Library except as expressly provided under this License.
Any attempt otherwise to copy, modify, sublicense, link with, or distribute the Library is void, and will automatically terminate
your rights under this License. However, parties who have received copies, or rights, from you under this License will not have
their licenses terminated so long as such parties remain in full compliance.

9. You are not required to accept this License, since you have not signed it. However, nothing else grants you permission to
modify or distribute the Library or its derivative works. These actions are prohibited by law if you do not accept this License.
Therefore, by modifying or distributing the Library (or any work based on the Library), you indicate your acceptance of this
License to do so, and all its terms and conditions for copying, distributing or modifying the Library or works based on it.

10. Each time you redistribute the Library (or any work based on the Library), the recipient automatically receives a license
from the original licensor to copy, distribute, link with or modify the Library subject to these terms and conditions. You may
not impose any further restrictions on the recipients' exercise of the rights granted herein. You are not responsible for
enforcing compliance by third parties with this License.

11. If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent infringement or for any other reason (not limited to
patent issues), conditions are imposed on you (whether by court order, agreement or otherwise) that contradict the conditions
of this License, they do not excuse you from the conditions of this License. If you cannot distribute so as to satisfy
simultaneously your obligations under this License and any other pertinent obligations, then as a consequence you may not
distribute the Library at all. For example, if a patent license would not permit royalty-free redistribution of the Library by all
those who receive copies directly or indirectly through you, then the only way you could satisfy both it and this License would
be to refrain entirely from distribution of the Library.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable under any particular circumstance, the balance of the section is
intended to apply, and the section as a whole is intended to apply in other circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to infringe any patents or other property right claims or to contest validity
of any such claims; this section has the sole purpose of protecting the integrity of the free software distribution system which
is implemented by public license practices. Many people have made generous contributions to the wide range of software
distributed through that system in reliance on consistent application of that system; it is up to the author/donor to decide if
he or she is willing to distribute software through any other system and a licensee cannot impose that choice.

This section is intended to make thoroughly clear what is believed to be a consequence of the rest of this License.

12. If the distribution and/or use of the Library is restricted in certain countries either by patents or by copyrighted interfaces,
the original copyright holder who places the Library under this License may add an explicit geographical distribution limitation
excluding those countries, so that distribution is permitted only in or among countries not thus excluded. In such case, this
License incorporates the limitation as if written in the body of this License.

13. The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of the Lesser General Public License from time to
time. Such new versions will be similar in spirit to the present version, but may differ in detail to address new problems or
concerns. Each version is given a distinguishing version number. If the Library specifies a version number of this License
which applies to it and "any later version", you have the option of following the terms and conditions either of that version or
of any later version published by the Free Software Foundation. If the Library does not specify a license version number, you
may choose any version ever published by the Free Software Foundation.

14. If you wish to incorporate parts of the Library into other free programs whose distribution conditions are incompatible with
these, write to the author to ask for permission. For software which is copyrighted by the Free Software Foundation, write to
the Free Software Foundation; we sometimes make exceptions for this. Our decision will be guided by the two goals of
preserving the free status of all derivatives of our free software and of promoting the sharing and reuse of software generally.

NO WARRANTY

15. BECAUSE THE LIBRARY IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE IS NO WARRANTY FOR THE LIBRARY, TO THE EXTENT
PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR
OTHER PARTIES PROVIDE THE LIBRARY "AS IS" WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF THE LIBRARY IS WITH YOU. SHOULD THE LIBRARY
PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

16. IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR
ANY OTHER PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE THE LIBRARY AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR
DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR
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INABILITY TO USE THE LIBRARY (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING RENDERED INACCURATE
OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF THE LIBRARY TO OPERATE WITH ANY OTHER
SOFTWARE), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS
How to Apply These Terms to Your New Libraries

If you develop a new library, and you want it to be of the greatest possible use to the public, we recommend making it free
software that everyone can redistribute and change. You can do so by permitting redistribution under these terms (or,
alternatively, under the terms of the ordinary General Public License).

To apply these terms, attach the following notices to the library. It is safest to attach them to the start of each source file to
most effectively convey the exclusion of warranty; and each file should have at least the "copyright" line and a pointer to
where the full notice is found.

1 April 1990
Lexmark International, Inc.

That’s all there is to it!

Umowa licencyjna do technologii Microsoft Print Schema

W niniejszym produkcie wykorzystano technologie Microsoft Print Schema. Warunki, na ktérych firma Microsoft udziela licencji
na tego typu wiasnos¢ intelektualng, mozna znalez¢ na stronie internetowej http://go.microsoft.com/fwlink/?Linkld=83288.

Kod zrodtowy technologii Microsoft Print Schema moze zawiera¢ wtasnos¢ intelektualng nalezacq do firmy Microsoft
Corporation. Nasze dostarczenie tego kodu zrédtowego nie obejmuje zadnych licencji ani innych praw dla uzytkownika
dotyczacych zadnej wtasnosci intelektualnej firmy Microsoft. Jesli potrzebna jest licencja od firmy Microsoft (np. w celu zmiany
marki lub dalszej dystrybucji), nalezy skontaktowac sie bezposrednio z firmg Microsoft.

file:///C|/E-Doc_Biz_Client/Edoc%20pdf%20conversion/2330d/po/ug/licensenotices.htmli[1/10/2012 3:56:00 PM]


http://go.microsoft.com/fwlink/?LinkId=83288

Informacje dotyczace oprogramowania

Informacje dotyczace oprogramowania

@ Status Monitor Center (Centrum monitorowania stanu) @ Dell Printer Alert Utility (narzedzie alarmowe
drukarki Dell

@ Narzedzie ustawiania adresu IP Set IP Address Utility @ Usuwanie i ponowna instalacja oprogramowania

@ Program dezinstalacyjny oprogramowania drukarki Dell @ Instalacja opcjonalnego sterownika XPS

@ Driver Profiler (Program profilujgcy sterowniki) @ Dell Toner Management System™

@ Narzedzie konfiguracji sieciowej drukarki Dell Printer Configuration
Web Tool

Aby zainstalowaae wymagany pakiet aplikacji przeznaczonych dla danego systemu operacyjnego, u¢yj dysku CD Drivers and
Utilities (Sterowniki i narzédzia) dostarczonego razem z drukarka.

UWAGA: Jeceli komputer oraz drukarka zostaty zakupione oddzielnie, uzyj dysku CD Drivers and Utilities (Sterowniki i
narzédzia) w celu zainstalowania wymaganego pakietu aplikaciji.

ﬁ UWAGA: Aplikacje te nie sg dostépne dla systemow operacyjnych Linux ani Macintosh.

Status Monitor Center (Centrum monitorowania stanu)

UWAGA: Aby lokalna aplikacja Status Monitor Center (Centrum monitorowania stanu) mogta dziata¢ poprawnie, nalezy
umozliwi¢ dwukierunkowa komunikacje pomiedzy drukarkg a komputerem. Komunikacja dwukierunkowa jest mozliwa po
®

dodaniu wyjatku do zapory systemu Windows™.
Aplikacja Status Monitor Center (Centrum monitorowania stanu) umozliwia zarzadzanie kilkoma monitorami stanu.

e Kliknij dwukrotnie nazwe drukarki, aby otworzy¢ jej monitor stanu lub wybierz polecenie Run (Uruchom), aby otworzy¢
monitor stanu dla okreslonej drukarki.

« Wybierz opcje Update (Aktualizuj), aby zmieni¢ wyglad listy drukarek.

« Wybierz opcje Help (Pomoc), aby wyswietli¢ pomoc elektroniczna.

Narzedzie ustawiania adresu IP Set IP Address Utility

ﬁ UWAGA: Aplikacja ta jest niedostepna, jezeli drukarka jest podtaczona lokalnie do komputera. Aby narzedzie Set IP
Address Utility dziatato prawidtowo, dodaj wyjatek w aplikacji Windows® Firewall.

Narzedzie Set IP Address Utility umozliwia ustawienie adresu IP i innych waznych parametréw. Aby recznie ustawi¢ adres IP:
1. Podtacz kabel sieciowy i wigcz drukarke.

Poczekaj chwile i upewnij sie, ze adres IP zostat przypisany. Wydrukuj strone z konfiguracjq sieci. Wiecej informacji
mozna znalez¢ w sekcji Drukowanie strony z konfiguracja sieci.

2. Jedli adres MAC jest juz znany, dostosuj adres IP drukarki za pomocg narzedzia Set IP Address do adresu sieciowego
MAC zgodnie z kartg sieciowa drukarki.
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3. Kliknij opcje TCP/IP Settings (Ustawienia TCP/IP).

4. Aby recznie ustawi¢ adres IP drukarki, kliknij opcje Manual Add (Dodaj recznie).

UWAGA: Podczas instalacji wybierz opcje Network Port (TCP/IP) (Port sieciowy TCP/IP), aby unikna¢
nieprawidtowego ustawienia adresu IP (opcja Manual Add/Dodaj recznie).

5. Kliknij opcje Wyslij.
Zmien adres IP drukarki za pomocg narzedzia konfiguracji sieciowej drukarki Dell Printer Configuration Web Tool.

1. Uruchom Embedded Web Server (EWS, wbudowany serwer WWW), wpisujgc sieciowy adres IP drukarki w przegladarce
sieciowej.

N

. Kliknij opcje Konfiguracja.

w

. W opcji Printer Server Settings (Ustawienia serwera drukarki) kliknij TCPZIP.
4. Klkiknij opcje Set static IP address (Ustaw staty adres IP).

5. Wprowadz ustawienia IP Address (Adres IP), Netmask (Maska podsieci) i Gateway (Brama).

m UWAGA: Jedli nie znasz tych ustawien, skontaktuj sie z administratorem sieci.

o

. Kliknij opcje Wyslij.

~

. Aby dalej korzysta¢ z EWS, wprowadz nowy adres IP w przegladarce.

Program dezinstalacyjny oprogramowania drukarki Dell

Uzyj programu dezinstalacji oprogramowania do dezinstalacji wszelkich aktualnie zainstalowanych programéw drukarki lub
obiektow drukarki.

1. W systemie Windows Vista (domysine menu Start):
a. Kliknij opcje gg® Programy.
b. Kliknij ikone Dell Printers (Drukarki Dell).
c. Kliknij opcje Dell 2330d/2330dn Laser Printer (Drukarka laserowa Dell 2330d/2330dn).

W systemie Windows XP oraz 2000:

Kliknij kolejno polecenia Start® Programy lub Wszystkie programy® Dell Printers (Drukarki Dell)® Dell
2330d/2330dn Laser Printer (Drukarka laserowa Dell 2330d/2330dn).

2. Kiliknij ikone Dell Printer Software Uninstall (Dezinstalacja oprogramowania drukarki Dell).
3. Wybierz komponenty, ktore chcesz dezinstalowac i kliknij przycisk Dalej.
4. Kliknij przycisk Zakoncz.

5. Gdy dezinstalacja zostanie zakonczona, kliknij przycisk OK.

Driver Profiler (Program profilujacy sterowniki)
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Program Driver Profiler stuzy do tworzenia profili sterownikéw zawierajacych niestandardowe ustawienia sterownikéw. Profil
sterownika moze zawiera¢ grupe zapisanych ustawien sterownika drukarki i inne dane, takie jak:

e orientacja strony oraz ilo$¢ stron na arkuszu (ustawienia dokumentu),

¢ stan instalacji odbiornika (opcje drukarki),

e rozmiary papieru zdefiniowane przez uzytkownika (papier niestandardowy),
o zwykty tekst i znaki wodne,

« odnosniki do naktadek,

« odnosniki do czcionek,

e powigzania formularzy.

Narzedzie konfiguracji sieciowej drukarki Dell Printer
Configuration Web Tool

m UWAGA: Aplikacja ta jest niedostepna, jezeli drukarka jest podfgczona do lokalnego komputera.

Czy zdarzyto Ci sie wysyta¢ zadania drukowania do drukarki na konicu korytarza tylko po to, aby po przyjsciu tam przekonac
sie, ze wydruk nie nastapit z powodu zaciecia sie papieru lub pustego zasobnika? Jedng z funkcji narzedzia Dell Printer
Configuration Web Tool jest ustawienie alarmu e-mail, ktéry powoduje wystanie do Ciebie lub gtdwnego operatora wiadomosci
z informacjq o potrzebie uzupetnienia materiatéw lub interwencji przy drukarce.

Jesli wypetniasz raport inwentaryzacji, w ktérym wpisujesz numery inwentarza wszystkich drukarek na Twoim terenie,
narzedzie Dell Printer Configuration Web Tool oferuje utatwiajaca to funkcje informacji o drukarce. Wpisz adres IP kazdej
drukarki w sieci, aby wyswietli¢ jej numer inwentarzowy.

Dell Printer Configuration Web Tool umozliwia takze zmiane ustawien drukarki i dostosowanie ich do trendéw drukowania.
Jesli jeste$ administratorem sieci, mozesz z tatwoscig skopiowac ustawienia drukarki do jednej lub wszystkich drukarek w
sieci, prosto z poziomu przegladarki sieciowej.

Aby uruchomi¢ narzedzie Dell Printer Configuration Web Tool, wpisz adres IP drukarki sieciowej w przegladarce.
Jesli nie znasz adresu IP drukarki, wydrukuj strone konfiguracji sieciowej, na ktérej umieszczony jest adres IP.
Aby wydrukowac strone konfiguracji sieciowej, naci$nij przycisk Menu %

Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji Drukowanie strony z konfiguracjg sieci.

Narzedzie Dell Printer Configuration Web Tool oferuje nastepujace funkcje:

e Printer Status (Stan drukarki) - Uzyskaj natychmiastowe informacje o stanie materiatow eksploatacyjnych drukarki.
Gdy toner sie konczy, kliknij tacze zaopatrzenia w toner na pierwszym ekranie, aby zamowi¢ dodatkowe kasety z
tonerem.

e Printer Settings (Ustawienia drukarki) — Zmien ustawienia drukarki, zdalnie ogladaj panel operatora i aktualizuj
oprogramowanie serwera druku.

e Copy Printer Settings (Kopiuj ustawienia drukarki) - Szybko przeno$ ustawienia drukarki do drugiej drukarki lub
drukarek w sieci, wpisujac ich adresy IP.

m UWAGA: Aby uzy¢ tej funkcji, musisz by¢ administratorem systemu.

¢ Printing Statistics (Statystyki druku) — Obserwuj trendy drukowania, takie jak zuzycie i typy papieru oraz zadania
drukowania.
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e Printer Information (Informacje o drukarce) — Uzyskaj informacje wymagane do wezwania serwisu, raportow
inwentarzowych lub biezacego stanu pamieci i poziomdéw koddw mechanizmu.

e E-mail Alert Setup (Konfiguracja alarmu e-mail) - Otrzymujesz wiadomos$¢ e-mail, gdy drukarka wymaga materiatow
lub interwencji. Aby otrzymywac powiadomienie, wpisz swoje imie lub imie gtdwnego operatora w polu listy odbiorcow
e-mail.

¢ Set Password (Ustaw hasto) — Zabezpiecz panel operatora hastem, aby inni uzytkownicy nie mogli niechcaco
pozmienia¢ wybranych przez Ciebie ustawien drukarki. Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji Blokowanie menu
panelu operacyjnego przy uzyciu wbudowanego serwera WWW.

m UWAGA: Aby uzy¢ tej funkcji, musisz by¢ administratorem systemu.

e Online Help (Pomoc ekranowa) — Kliknij Help (Pomoc), aby odwiedzi¢ witryne firmy Dell, gdzie zawarto informacje o
rozwigzywaniu problemdéw z drukarkami.

Dell Printer Alert Utility (narzedzie alarmowe drukarki Dell)

ﬁ UWAGA: Ta aplikacja nie jest dostepna w systemie Windows 2000.
Narzedzie alarmowe drukarki Dell informuje o btedach wymagajacych interwencji uzytkownika w drukarce. W przypadku btedu

pojawia sie dymek informujacy o miejscu wystgpienia btedu i wskazujqcy odpowiednie informacje potrzebne do jego
naprawienia.

UWAGA: Aby narzedzie alarmowe dziatato prawidtowo, funkcjonowac¢ musi komunikacja dwukierunkowa, ktora
umozliwia komunikacje drukarki i komputera. Do zapory Windows Firewall dodany jest wyjatek, ktéry umozliwia te
komunikacje.

Jesli wybierzesz opcje instalacji narzedzia alarmowego (Dell Printer Alert Utility) wraz z oprogramowaniem drukarki, narzedzie
uruchamia sie automatycznie po zakonczeniu instalacji oprogramowania drukarki. Narzedzie jest aktywne, jesli w zasobniku
systemowym jest widoczna ikona =

Aby wytaczy¢ narzedzie alarmowe drukarki Dell:
1. W zasobniku systemowym kliknij prawym przyciskiem ikone - B
2. Wybierz opcje Zakoncz.
Aby ponownie wiaczy¢ narzedzie alarmowe drukarki Dell:
1. W systemie Windows Vista (domys$ine menu Start):
a. Kliknij opcje gg® Programy.
b. Kliknij ikone Dell Printers (Drukarki Dell).
c. Kliknij opcje Dell 2330d/2330dn Laser Printer (Drukarka laserowa Dell 2330d/2330dn).

W systemie Windows XP oraz 2000:

Kliknij kolejno polecenia Start® Programy lub Wszystkie programy® Dell Printers (Drukarki Dell)® Dell
2330d/2330dn Laser Printer (Drukarka laserowa Dell 2330d/2330dn).

2. Kliknij opcje Printer Alert Utility.

Usuwanie 1 ponowna instalacja oprogramowania
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Jesli drukarka nie dziata prawidtowo lub jesli podczas jej uzytkowania pojawiajg sie komunikaty o btedach, mozesz usungé, a
nastepnie ponownie zainstalowaé oprogramowanie drukarki.

1. W systemie Windows Vista:
a. Kliknij opcje £3® Programy.
b. Kliknij ikone Dell Printers (Drukarki Dell).
c. Kliknij opcje Dell 2330d/2330dn Laser Printer (Drukarka laserowa Dell 2330d/2330dn).

W systemie Windows XP i Windows 2000:

Kliknij kolejno polecenia Start® Programy lub Wszystkie programy® Dell Printers (Drukarki Dell)® Dell
2330d/2330dn Laser Printer (Drukarka laserowa Dell 2330d/2330dn).

2. Kiliknij ikone Dell Printer Software Uninstall (Dezinstalacja oprogramowania drukarki Dell).
3. Postepuj wedtug instrukcji wyswietlanych na ekranie.
4. Ponownie uruchom komputer.
5. Wit6z dysk CD Drivers and Utilities (Sterowniki i narzedzia), a nastepnie wykonaj instrukcje z ekranu.
Jesli ekran instalacji sie nie pojawi:
a. W systemie Windows Vista Kkliknij gg® Komputer.
W systemie Windows XP, kliknij Start® M&j komputer.
W systemie Windows 2000, dwukrotnie kliknij ikone Méj komputer na pulpicie.
b. Dwukrotnie kliknij ikone napedu CD-ROM, a nastepnie dwukrotnie kliknij ikone setup.exe.

c. Gdy pojawi sie ekran instalacji oprogramowania, kliknij opcje Personal Installation (Instalacja osobista),
Network Installation (Instalacja sieciowa) lub Additional Software Installation (Instalacja oprogramowania
dodatkowego).

d. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby ukonczy¢ instalacje.

Instalacja opcjonalnego sterownika XPS

Sterownik XPS (XML Paper Specification) jest opcjonalnym sterownikiem dla drukarki, ktéry wykorzystuje zaawansowane
funkcje koloru i grafiki XMS dostepne tylko dla uzytkownikéw systemu Windows Vista™. Aby mdc korzystac z funkcji XPS,
nalezy zainstalowac sterownik XPS jako dodatkowy sterownik po zainstalowaniu drukarki.

UWAGA: Przed zainstalowaniem sterownika XPS nalezy wykona¢ wszystkie kroki z plakatu Setting Up Your Printer
(Instalacja drukarki) po zainstalowaniu drukarki w komputerze.

Instalacja sterownika:
1. Kliknij przycisk g4® Panel sterowania.
2. Pod pozycjg Sprzet i dzwiek, kliknij pozycje Drukarka, a nastepnie opcje Dodaj drukarke.
3. W polu dialogowym Dodawanie drukarki wybierz jedng z nastepujacych opcji:

o Jesli korzystasz z potaczenia USB, upewnij sie czy kabel USB jest podtaczony do komputera i drukarki, a
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nastepnie:
a. Kliknij opcje Dodaj drukarke lokalna.

b. Z rozwijanego menu Uzyj istniejacego portu: wybierz Wirtualny port drukarki dla USB, a nastepnie
kliknij przycisk Dalej.

o Jesli korzystasz z sieci Ethernet lub potaczenia bezprzewodowego, upewnij sie, czy drukarka jest potaczona z
siecig, a nastepnie:

a. Kliknij opcje Dodaj drukarke sieciowq, bezprzewodowa lub Bluetooth.
b. Wybierz drukarke z listy.
c. Jesli drukarka nie znajduje sie na liscie, kliknij Drukarki, ktorej szukam, nie ma na liscie.

d. Wybierz opcje Dodaj drukarke, uzywajac adresu TCP/IP lub nazwy hosta, a nastepnie kliknij
przycisk Dalej.

e. Aby znalez¢ adres IP drukarki, wydrukuj strone ustawien sieciowych z menu Network Setup
(Konfiguracja sieci) w menu Setup (Konfiguracja) na drukarce.

f. Wprowadz adres IP drukarki w polu Nazwa hosta drukarki lub adres IP:, a nastepnie kliknij przycisk
Dalej.

4. Kliknij opcje Z dysku.
Zostanie otwarte okno dialogowe Instalowanie z dysku.

5. Kliknij przycisk Przegladaj, a nastepnie przejdz do plikéw sterownika XPS w komputerze:
a. Kiliknij folder Komputer, a nastepnie dwukrotnie kliknij (C:).
b. Dwukrotnie kliknij folder Sterowniki, a nastepnie dwukrotnie kliknij opcje DRUKARKA.
c. Dwukrotnie kliknij folder z numerem modelu drukarki, a nastepnie dwukrotnie kliknij folder Sterowniki.
d. Dwukrotnie kliknij plik xps, a nastepnie opcje Otworz.
e. W oknie dialogowym Instalowanie z dysku kliknij przycisk OK.

6. Kliknij przycisk Dalej w dwoéch kolejnych oknach dialogowych.

Wiecej informacji na temat sterownika XPS znajduje sie w pliku readme na dysku CD Drivers and Utilities (Sterowniki i
narzedzia). Plik znajduje sie w folderze xps razem z plikiem wsadowym setupxps (D:\Drivers\xps\readme).

Dell Toner Management System™

Okno stanu drukowania

ﬁ UWAGA: Aby okno stanu drukowania dziatato prawidtowo, funkcjonowaé¢ musi komunikacja dwukierunkowa, ktéra

umozliwia komunikacje drukarki i komputera. Do zapory Windows® Firewall dany jest wyjatek, ktéry umozliwia te
komunikacje.

Okno stanu drukowania pokazuje stan drukarki (Printer Ready - gotowa, Printer Offline — roztaczona i Error-Check Printer -
btad, sprawdz drukarke) oraz nazwe zadania, jesli jest wystane do druku.
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Okno stanu drukarki pokazuje takze poziom toneru i mozna:
« Monitorowa¢ poziom toneru w drukarce.

e Klikng¢ opcje Order Toner (Zamow toner), aby zamdwic¢ zapasowe kasety z tonerem.

Dell Printer Supplies Reorder Application (aplikacja zamawiania
materiatow eksploatacyjnych)

Okno dialogowe Order Supplies (Zamdw materiaty eksploatacyjne) moze by¢ uruchomione w oknie Stan drukowania,
Programy lub za pomocg ikony na pulpicie.

Materiaty eksploatacyjne mozna zamawiac telefonicznie lub przez Internet.
e Zamawiajac przez Internet, uruchom program Dell Printer Supplies Reorder Application:
1. W systemie Windows Vista (domys$ine menu Start):
a. Kliknij opcje gg® Programy.
b. Kliknij ikone Dell Printers (Drukarki Dell).
c. Kliknij opcje Dell 2330d/2330dn Laser Printer (Drukarka laserowa Dell 2330d/2330dn).

W systemie Windows XP oraz 2000:

Kliknij kolejno polecenia Start® Programy lub Wszystkie programy® Dell Printers (Drukarki Dell)® Dell
2330d/2330dn Laser Printer (Drukarka laserowa Dell 2330d/2330dn).

2. Kliknij aplikacje zamawiania materiatéw eksploatacyjnych Dell Printer Supplies Reorder Application.
Otworzy sie okno dialogowe Order Supplies (Zamow materiaty eksploatacyjne).
3. Postepuj wedtug instrukcji wyswietlanych na ekranie.

« Jesli zamawiasz przez Internet, kliknij opcje Visit Dell's cartridge ordering web site (Odwiedz witryne zamoéwien
kaset Dell).

« Jesli zamawiasz przez telefon, zadzwon na numer podany pod nagtéwkiem By Telephone (Przez telefon).
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